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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN 
[Nru. 175] 

Nomina ta' Ministru ta' l-Affarijiet 
tal-Commonwealth u 1-Esteru 

BIS-SAMMA tal-poteri moghtijin 
bl-artikolu 81 tal-Kostituzzjoni ta' Mal­
ta, il-Gvernaturi-Generali, fuq il-parir 
tal-Prim Ministru, fl.-10 ta' Marzu, 
1965, innomi_na 1-0nor. Dott. Giorgio 
Borg Olivier, LLD., D.Litt. (Hon. Cau­
sa) bliala Ministru ta' 1-Affarijiet tal­
Commonwealth. u 1-Esteru. 

Is-16 ta' Marzu, 1965. 
(Sec. 443 / 62). 

[Nru. 176] 

Pubhlikazzjoni ta' Abbozzi ta' Ligi 

HUW A av:Zat gliall-informazzjorti ge­
nerali illi Abbozz ta' Ligi msejjali 1-Att 
:a' 1-1965 Ii jemenda 1-Att dwar il-Pro­
duzzjoni tal-Pitrolju u Abbozz ta' Ligi 
msejjali 1-Att ta' 1-1965 Ii jemenda 1-0r­
dinanza ta' Emergenza dwar 1-Gliajnu­
na lill-Industrji, huma ippubblikati fis­
Suppliment Ii jinsab ma' din 1il-Gaz­
zetta. 

Is-16 ta' Marzu, 1965. 

GOVERNMENT NOTICES 
[No. 175] 

Appointment of Minister of 
Commonwealth and Foreign Affairs 

IN exercise of the powers conferred 
by section 81 of the Malta Constitu­
tion, the Governor-General, acting in 
accordance with the advice of the 
Prime Minister, has, on the 10th 
March, 1965, appointed the Hon. Dr 
Giorgio Borg Olivier, LL.D., D.Litt. 
(Hon. Causa) as Minister of Common­
wealth and Foreign Affairs. 

16th March, 1965. 

[No. 176] 

Publication of Bills in Supplement 

IT is notified for general information 
that a Bill entitled the Petroleum (Pro­
duction) (Amendment) Act, 1965, and 
a Bill entitled the Aids to Industries 
(Amendment) Act, 1965, are published 
in the Supplement to this Gazette. 

16th March, 1965. 
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. . .INru. 177] 
Jl~M~wt t~n,~R~gii,a ta' 1-Isvezja 

L-EC:C:EL4E.N?:A- ,'.fieghu 1-Gverna­
tur-Generali frcfo.Va 1-messagg Ii gej 
mill~Maesta Tiegliu r-Re ta' 1-Isvezja, 

r~tal:Got}is u tal·~Wehds b'risposta gfiall­
''zy\.essagg ippubblikat bin-Notifika:zzjoni 
~iEfiP~·vefu Nr:u'.!:152/65: 
~'~L' , :> _ .. -''Je!Ck J6gngbok accewi"' r-nn­
;~::"; ,··gra·pjdJr:enfi l-aktar sincieri tieghi 
,, " · gfia(l-kond9ljanzi tiegnek gentili u 
.·.~ -~!dfJltr~zzati 'f?afna. 

GUST AV ADOLF". 
Id-9 ta' Marzu, 1965. 

[Nru. 178] 
L-Indipendenia ta' Gambia 

L-ONOR. ii-Prim Ministru 1rc1eva 
1-messagg Ii gej minghand D.K. Jawara 

.'..tP.r~W: Ministry: ta' Gambia, bhala ris~ 
posta ghall-messagg ippubblikat bin­
Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 120 I 65. 

"Grat wisq gnall-messagg gen­
tili ta' fern ta' l-Eccellenzai Tie­
gnek fl-okkazjoni ta' l-Indipen­

. denza ta' Gambia". 
Il-10 ta' Marzu, 1965. 

[Nru. 179] 
L-Indipendenza ta' Gambia 

L-ECCELLENZA Tiegnu 1-Gver­
natur-Generali irc1eva 1-messagg li 
gej mi!l-EcceUenza Tieghu Sir John 
·w'!-rburton Pau1, Gvematur-Generali 

.,.ta' ·~a:mbia, bhala risposta gliall-mes­
'.sgi.gg· lppubb[kat fin-Notifikazzjoni tal­
'Gvern Nru. 119 /65: 
c· .-·: _;;_: ;: "Grat wisq gnall-messagg gen-

tili ta' fern ta' l-Eccellenzi Tagn­
ko,1.1'1: __ fl:okkazjoni ta' l-Indipen­
d:enza ·ta' Gambia." 

L 10 ta' Marzu, 1965. 
[Nru. 180] 

Agent Ministru tax-XogliJijiet u Djar 
NG:t=IARRFU gliall-informazzjoni ta' 

kulnadd illi, fuq il--parir ta' 1-0norevoli 
l-Prim Ministru, 1-Eccellenza Tieghu 1-
.Q.ye,;natur"Eienerali ordna illi 1-0nore­
voll Dott. T. Caruana Demajo, LL.D, 
M~nistru tal-Gustizzja, jassumi d-dove­
ri ta' Ministru tax-Xoghlijiet u Djar 
barra minn dawk tal-Ministeru tieghu 
b's,elili mit-13 ta' Marzu, 1965, sakemm 
idum nieqes 1-0norevoli Dott. J: Spi­
teri, LL.D. 

Is-16 ta' Marzu, 1965. 
(OPM 484/62). 

[No. 177] 
Death of Queen of Sweden 

. HIS Exce~lency the Governor-Gene­
ral has received the tollowing m .. es­
sage from His Majesty The King of 
'Sweden, of the Goths and the Wends 
1n reply to the · message published· in 
Government Notk:e No. 152/65 :. 

"Please accept warriz~h 
thanks for your kind and much 
appreciated condolatories. 

GUST AV ADOLF". 
9th March, 1965. 

[No. 178] 
Gambia's Independence 

THE Hon. The Prime Minister has 
received the following message from 
D.K. Jawara, Prime Minister of Gam­
bia, in reply to the messag.e published 
in Government Notice No. 120/65: 

"Most grateful Your Excel­
lency's kind message of congratu­
lations occasion Gambia's Inde-­
pen.dence." 

10th March, 1965. 

[No. 179] 
Gambia's Independence 

HIS ExceHency the Governor­
General has received the following 
message from His Excellency Sir John 
Warburton Paul, Governor-General of 
Gambia, in reply to the message pub­
lished ln Government Notice Ne. 
119 /65: 

"Most grateful for Your 
Excellencies' kind message of con­
gratulations on the occasion of 
Gambia's Independence." 

10th March, 1965. 
[No. 180] 

Acting Minister of Works and Hous"ng 
IT is notified for general information 

that, acting -on the advice of the Hon­
ourable the Prime Minister, His ·Excel­
lenc;y .the Governor-General has direct­
ed that 'the Honourable Dr T. Caruana 
Demajo, LL.D., Minister of Justice, as­
sume the duties of Minister of Works 
and Housing in addition to those of his 
own Ministry with effect from the 13th 
March, 1965, during the absence of the 
Honourable Dr J. Spiteri, LL.D. ··' 

16th March, 1965. 



!s-16 ta' Marzu~ 1965] 

[Nru. 181] 
Assenjament lill-Mlnistri ta' 

responsabbilita · gn~d~pipartimenti 
tal-Gvern· · · 

.. BIS-SAHHA talcpote,ri1 m:oghtija .· "Ql­
,c;irt~kplu 83 tal-Kosptuz'.?joni .ta' MaJ­
ta, fl.,;Gvernatur-GeIJ.e:t:ali . fuq- . il-parir 
tal:-Prim Ministru, assenja .lill-Ministri 
responsabbilta dwar kull' :xoogliol tal­
Gvern ta' Malta inklu:Za 1-amminis­
trazzj oni tad-dipartimenti tal-Gvern 
kif gej :-

Prim Ministru 
Difi:la 
Sigurta Interna 
Pulizija 
A vjazzjoni Civili 
Dififa civili 
Kummissarju gnal Gliawdex, inkluz 

il-Kunsill Civiku ta' Gliawdex 
Informazzj oni 
Establishments 
Ufficcju Elettorali 
Xallldir 
Materji li gliandhom x'jaqsimu mac­

Cittadinanza ta' Malta 
Immigmzzjoni. 

Ministru ta' l-Affarijiet tal-Common­
wealth u l-Esteru 
Affariji·et tal-Commonwealth 
Affarijiet Barranin 
Rapprezentanza ta' Malta fil-Com­

imonwealth u pajjizi olira 
Relazzjonijiet ma' u raippre:Zentanza 

ta' Malta f'Organizzazzjonijiet tal­
Commonwealth u olirajn Internaz­
zjonali 

Passaporti. 
Ministru ta' l-lppjanar Ekonomiku u 

Finanzi 
Ippjanar Ekonomiku 
Statistika 
Tezor 
Taxx:i Interni 
Lottu Pubbliku 
Verifika. 

Ministru ta'· l-lsvilupp Indzis't~ijql{ · 11 

Turizmu 
Izvihipp Industrijali 
Turizmu 
Indtistrija u Kumerc 
Dwana u Port. 
Gass .. 
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Assignment to Ministers of 
· responsibility fot Government 

· Departments 
(No: 181) ... 

.. ~. IN exeraise of 'the!powers conf err:~d 
by sec~ion 83 of the Malta Coµsti~u­
tion, the Governor:-Oeneral, acting ,-in 
acoord;mce with .. th.e advice of the 
Prime Minister, has assigned to Minis­
ters responsibilify for the bus~ness of 
the Government of Malta dncludirtg the 
administration of departments of Go­
vernment as follows: -
Prime Minister 

Defence 
Internal Security 
Police 
Civil Aviation 
Civil Defence 
Commissioner for Gozo, including 

Gazo Civic Council 
Information 
Establishments 
Electoral Office . 
Broadcasting 
Matters relating to citizenship of 

Malta 
Immigration. 

Minister of Commonwealth and 
Foreign Affairs 
Commonwealth Affairs 
Foreign Affairs , . 
Representation of Malta in Com-

monwealth and other countries. 
Relations with and representation of 

Malta in Commonwealth and 
other International Organizations 

Passports. 
Minister of Economic Planning and 

Finance 
Economic Planning 
Statistics 
Treasury 
Inland Revenue 
Public L·otto 
Audit. 

Minl~ter of Industrial Develdpment 
and Tourism 
Industrial Development 
Tourism 
Trade and Industry 
Customs and Port 
Oas. 



Ministru ta' l-Edukazzjoni 
Edukazzjoni 
Bibljoteki 
Mu±ew 

.. Teatru Nazzjonali. 

Ministru ta' l-Agrikoltura, Energija u 
Kumnikazzjonijzet · 
Agrikoltura 
Sajd 
Imprifa gnall-Bejgn tal-Malib 
Ilma u Elettriku 
Posta u Telefonn. 

Ministru tal-Gustizzja 
A vukat Generali tal-Kuruna 
Qrati 
Registru Pubbliku 
Nutar tal-Gvern 
Mabs 
Artijiet. 

Ministru tax-Xognlijiet u d-Djar 

Xoghlijiet PubbliCi 
Djar 
Msarat tal-Gwerra u Rikostruzzjoni. 

Ministru tax-Xognol u Gnajnuna Soc­
jali 
Xoghol 
Gnajnuna Socjali 

.. Sk,ola Approvata 
Emigrazzjoni. 

Ministru tas-Sanna 
. Mediku u Sanna. 

Is-16 ta' Marzu, 1965. 
(Sec. 443 / 62). 

[Nru. 182] 

Direttur tal-Kummerc u Kontrollur tal­
Proprjeta Industrijali 

L-ONOREVOLI I-Prim Ministru 
gnogbu jinhomlna lis-Sur Louis Sam­
mut Briffa, M.B.E., B.A., bnala Diret­
tur tal-Kummerc u Kontrollur tal­
Proprjeta Industrijali b'sehh mid-9 ta' 
Marzu, 19'65. 

Is-16 ta' Marzu, 1965. 

[Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

Minister of Education 
Education 
Publdc Libraries 
Museums· 
National Theatre . 

Minister of Agriculture, Power and 
Communications 
Agriculture 
Fisheries 
Mitk Marketing Undertaking 
Water and Electricity 
Posts and Telephones. 

Minister of Justice 
Crown Advocate General 
Courts 
Public Registry 
Notary to Government 
Prisons 
Lands. 

Minister of Works and Housing 

Public Works 
Housing 
War Damage and Reconstruction. 

Minister of Labour and Social Welfare 

Labour 
Social Welfare 
Approved Seihool 
Emigration. 

Minister of Health 
Medical and Health. 

16th March, 1965. 

[No. 182] 

Director of Trade and Comptroller of 
Industrial Property 

THE Honourab1e the Prime Minister 
has been pleased to appoint Mr Louis 
Sammut Briffa:, M.B.E., B.A. to be 
Director of Trade and Comptroller of 
Industrial Property with effect from 
9th March, 1965. 

16th March, 1965. 



Is-16 ta' Marzu, 1965] 

[Nru. 183] 
L-Onorevoli I-Prim .Minlstru approva dan Ii ~ej :-

8-87-

Tiie Honourable the Prime Minister has approved the following:-
Nomini - Appointments 

Isem Dipartiment Post Data 
Name Department Post Date 

* Miss Miriam Cassar 

* Mr Rene Buttigieg, 
B.E. & A., A. & C.E. 

Mr Joseph Cassar Pullicino, 
A.L.A. 

Mr Geo·rge Soler 

Mr Joseph M. Attard 

Mr Henry A. Frendo, B.Sc., 
Econ. (Lond.), D.P.A. 

Mr Maurice Bonello, 
M.B.E. 

Mr John Mallia 

"' Bi prova ghal sena. 

Is-16 ta' Marzu, 1965. 

Edukazzjoni 
Education 

Art 
Land 

Dipartiment 
tad-Dwana 

Customs 
Department 

Teacher 
(Sec/E/1423/60) 

Inginier 
Engineer 

(OPM/E/855/64) 

Assistent 
Segr·etarju 
Assistant 
Secretary 

(OPM/E/780/62) 

Assis tent 
'Segretarju 
Assistant 
Secretary 
(OPM/E/237 /56) 

Assistent 
Kontrollur 
Assistant 
Comptroller 

15.2.65 

8.3.65 

9.3.65 

9.3.65 

9.3.65 

Assistent 9.3;65 
Segretarju 
Assistant 
Secretary 

(Sec/E/21 /62) 

Assistent 9.3.65 
Segretarju 
Assistant 
Secretary 

(Sec/E/21/62) 

Ufficjal 10.3.65 
Amministra tiv 
Administrative 

Officer 
(Sec/E/4/62) 

* on probation for one year. 

16th March, 1965, 
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[Nru. 184) 
KODICI TA' ORGANIZZAZZJONI U 

PROCEDURA .CIVILI (Kap. 15) 
. .Surroga ta' . Mliallfin :fil-Qorti , . 

., Kummercj<t.li tal-Ma,esta Tagllha 
,BlS-:SAMMA tal-poteri moglitijin i 

bl-artikolu 11 tal~Kodici ta' 1-0rgani~­
.zazzjoni u Procedura C:ivili (Kapitolu 
15), 1-Eccellenza Tiegliu 1-Gvernatur­
Generali innomina lill-Unur Tiegliu 
s-Sur Imliallef M. Caruana Curran, 
;LL.D.,B.A., biex jittratta 1-kaz. "Giorgio 
,De Marco et versus Italia armla De Mar 
co et", issa pendenti quddiem il-Qorti 
Kummercjali tal-Maesta Tagliha Ii glia­
liha 1-Unur Tiegliu s-Sur Imliallef J. H. 
Xue11eb u 1-Unur Tiegliu s-Sur Imliallef 
A. Gauci Maistre ma jistgliux jielidu 
konjizzjoni bil-ligi. 

Is-16 ta' Marzu, 1965. 
(A.G. 499 / 64). 

[No. 185) 
ATT DWAR IL-PROFESSJONI 

NUTARILI U ARKIVJI NUTARILI 
(Kap. 92) 

Nomina ta' Nutar Delegat 
NGMARRFU b'dan illi bis-sanlia tal­

poteri moglitijin bl-artikolu 20 ta' 1-Att 
dwar il-Professjoni Nutarili u Arkivji 
Nutarili 1-Qoliti tar-Revizjoni ta' 1-Atti 
Nutarili innominat lin-Nutar Dott An­
thony Gatt, LL.D., Nutar Delegat glian­
Nutar Dott. Emmanuele Aguis, LL.D., 
sakemm dan ikun nieqes minn dawn il­
Gzejjer. 

Is-16 ta' Marzu, 1965. 

[Nru. 186) 
ORDINANZA DW AR L-EGHLUQ 

TAL-GONNA PUBBLICI 
(KAPITOLU 57) 

Gonna ta' Sant' Anton, Malta 
NGMARRFU gliall-informazzjoni ta' 

kulliadd illi bis-sanlia ta' 1-artikolu 2 
ta' 1-0rdinanza dwar 1-Egliluq tal-Gon­
na Puhblici ~Kapitolu 57) , 1-0norevo­
li Ministru ta' 1-Agrikoltlira, Energija 
u Komu:nikazzjonijiet, ordna. illi 1-
Gonna ta'. Sant'.Anton gliandhom ikunu 
magliluqa gliall-pubbliku fid-9 ta' Mej­
,ju, 1965, u ordna illi d-dliul hemmhekk 
f'dik il-gurnata gliandu jkun talit il­
kontroll taH<appillan ta' M' Attard, Ii 
jista' jitlob il-lilas ta' dritt tad-dliul 
matul il-perijodu. 

ls-16 ta' Marzu, 1965. 

[Gazzetta tal~vern ta' Malta 

, [No. 184] 
CODE OF ORGANIZATION AND 

CIVIL PROCEDURE (Cap. 15) 
Surrogation .Qf Judges in Her Majesty's 

. . Commercial Court . . : . 
IN exercise ·of the powers conferred': 

by. section IL. or' the. Code of Organiza~ : 
tion and Civil Pr.ocedure (Chapter 15); 
His Excellency the Governor-General 
has appointed the Hon. Mr Justice M. 
Caruana Curran, LLD., B.A., to deal 
with the case "Giorgio De Marco et 
versus Italia armla De Marco et", now 
pending before Her Majesty's Commer­
cial Court of which the Honourable 
Mr Justice J. H. Xuereb and the 
Honourable Mr Justice A. Gauci Mais­
tre are precluded from taking cogni­
sance by law. 

16th March, 1965. 

[Nru. 185] 
NOT ARIAL PROFESSION A ND 

NOTARIAL ARCHIVES ACT 
(Chapter 92) 

Appointment of Notary Delegate 
IT is hereby notified that, in the exer­

cise of the powers conferred by section 
20 or the Notarial Profession and No­
tarial Archives Act, the Court of Re­
vision of Notarial Acts has appointed 
Notary Dr Anthony Gatt, LLD., to be 
Notary Delegate for Notary Dr Em­
.manuele Agius, LLD., during the lat­
ter's absence from these Islands. 

16th March, 1965. 

[No. 186] 
PUBLIC GARDENS (CLOSING) 

ORDINANCE (CHAPTER 57) 

San Anton Gardens, Malta 
IT is notified for general information 

that as enabled by section 2 of the Pub­
lic Gardens (Closing) Ordinance (Chap­
ter 57), the .. Honourable Milllister of 
Agricultur·e, Power and Communica­
tions has orde~ed that San Anton 
Gardens shall' . be closed to the public 
on the 9th May, 1965, and has directed 
that admission thereto on this day 
shall be . under the control of the 
Pari1)h Priest, of Attard, who may 
.require the payment of an entrance fee 
during the period. 

16th March, 1965. 



Is-16 ta' Marzu. 1965] 

A VVIZI T AL-PULIZUA 

[Nru. 26]. 

Bfa-sanna ta' 1-artikolu 81(1) tal-Ko­
diCi tal-Ligij1et tal-Pulizi;a (Kapitolu 
13·); il-Kummissarju tal-Pulizija b'dan 
ie;harraf illi 1-ingenji tas-sewqan ma 
jkunux jistgliu jgliaddu mit-toroq im­
semmijin hawn taht mis-7.15 a.m. sa 
bein wiehed u iehor nofs in-nhar, nhar 
il-ttadd, il-21 ta' Marzu, 1965, minliab­
ba tigrija tal-bicycles:-

It-Triq ta' madwar il-kosta tas-Salina 
/Bahar ic-Caghaq bejn it-triq Ii tieliu 
ghal Tal-Balal u Burmarrad/Triq San 
Pawl il-Baliar. 

It-traffiku tal-vetturi Ii jkun dieliel 
f'din it-triq, barra minn dawk il-vetturi 
konnessi ma' 1-organizzazzjoni u t­
tmexxija tat-tigrija jew igorru 1-ispetta­
turi, jigi mdawwar mill-Pulizija u ma 
jigi permess ebda caqliq ta' tip ta' vet­
tura, mekkanika jew mod iehor, matul 
ir-rotta waqt il-perijodu tas-sospensjoni 
tat-b:iaffiku. 

Is-16 ta' Marzu, 1965. 

V. de GRAY, 
Kummissariu tal-PuLi1il" 

[Nru. 27) 

Bis-saliha ta' 1-arlikolu 81(1) tal-Kodi­
ci tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapito~u 13), 
i:I-Kummissarju tal-Pulizija b'dan igliar­
raf illi 1-vetturi tas-sewqan ma jLum1x 
jisti;liu jgliaddu mit-triq irnsemmija 
hawn tali: fid-dati u 1-liinijiet indikati 
minliabba xoghlijiet urgenti mid-Dipar­
timent t:ax-Xoglilijiet ta' 1-Ilma. 

SAN PAWL IL•BAHAR 

Glial perijodu ta' tliet xhur µiis-16 
ta' Marzu, 19'65, sal-15 ta' Gunju, 1965, 
minn Triq il-Miziep, San Pawl il-Baliar 
bejn il-Mellielia u Triq Gliajn Tuffiielia. 

Ts-16 ta' Marzu, 1965. 
V. de GRAY. 

.I'. ummiuariu tal-Pulisua, 

POUCI( NOTICES 

[No~ 26i,;'\ ' · 

In virrue of section'81(1} dfthe"'dqde 
of Police Laws (Chapter! B)L!Re·. E;~m­
missioner of Police hereby notifi:es'·trfat ... 
the transit of vehicles' through '.:the':' 
roads men~ioned hereunder will be 'sus~·" 
pended from 7.15 a.m. till' approxi:rna~:· 
tely 12 noon, on Sunday, 21st March; 
1965, in connecfon with a · bicycle,. 
race:-

The Salina/Bahar ic-Cagliaq Coast 
Road between the road l1eadi.ng to 'J;al~: 
Balal and the Burmarrad/St Paul's :&ay' 
Road. 

All vehicular traffic converging in the. 
above~mentioned road, o~her than those 
vehicles either connected with the or­
ganisation and the running of the race 
or conveying spectators, will be devia­
t1ed by the Police and no movement of 
any type of vehicle, mechanica11y · or 
otherwise, will be permitted along the 
route during the period of the suspen­
sion of traffic. 

16th March, 1965. .. ' 

' V. de GRAY, ··.-. -~ '~·.· 

[No. 27] 
·.i-· 

In virtue of section 81(1) of the CoHe 
of Police Laws (Chapter 13), the Com­
missioner of Police her:eby notifies that 
the transit of vehicles through the :r;oad 
mentioned hereunder . will be susp'en'­
ded on the dates and between the hours 
indicated in connection with urgent 
works by the Water Works - Depart­
ment. 

ST. PAUL'S BAY 

For a period of three·months:as-~l;om .. 
the 16th March, 1965, up to 15th h)Jje,'.' 
1965 through Miziep Ro'ad,:~t~Paµl~S':'. 
Bay, between Mellielia and· Onan_ '.t:iif~ 
:fielia Road. · · ._. - ,_ 

16th March, 1965. 
v. :de GRAY, . . 

Com~1.Uione':r of. rot£~~- \, 
.j<. ·~ ;>" 
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[Nru. 28] 
Bis-salilia ta' 1-artikolu 81 (1) tal-Ko­

diCi tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitolu 
.13), il-Kummissarju tal-Pulizija b'dan 
'ignarraf illi 1-ingenji tas-sewqan ma 
jkunux jistghu jghaddu mit-triq imsem­
ruija hawn taht matul il-perijodu indi­
kat minhabba t-tqeghiid ta' cables: -

SAN Oii.JAN 

Ghal perijodu ta' tliet gimghat mis-
17 ta' Mar.zu, 1965, minn Trejqet Sant' 
Andrija, Ii tinsab bejn Triq San Corg u 
Triq Sant'Andrija. 

Bis-sauna ta' 1-artikolu 81 (1) tal-Ko­
dici tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitolu 
13), il-Kummissarju tal-Pulizija b'dan 
igharraf illi 1-ingenji tas-sewqan ma 
jkunux jistghu jghaddu mit-triq imsem­
mija hawn tal:it matul il-perijodu indi­
kat minl1abba t-tqeghid ta' cables tant 
1-art. 

BIRKIRKARA 
Ghal perijodu ta' gliaxart ijiem mit-

18 ta' Marzu, 1965, minn dik il-par.ti ta' 
Triq Tal-Balal, 1i tinsab bejn Cnien San 
Pawl u Triq Sant'Andrija. 

Is-16 ta' Marzu, 1965. 
V. de GRAY. 

Kummis~ariu tal-Puti~fia 

[Nru. 29] 
Bis-sanha ta' 1-Artikolu 81(1) tal­

KodiCi tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitolu 
13) il-Kummissarju tal-Pulizija b'dan 
igharraf illi 1-ingenji tas-sewqan ma 
jkunux jistghu jgliaddu mit-toroq im­
semmijin hawn tant :fid-dati u bejn il­
ninijiet indikati minnabba xognlijiet 
tad-drenagg. 

MAL KIRKOP 

Mis-16 ta' Marzu, 1965, sal-31 ta' 
Marzu, 1965, minn Triq San Benedittu, 
bejn Triq Santu Rokku, Pjazza Mal 
Kirkop u Triq San Leonardu. 

HAL SAFI 

Mis-16 ta' Marzu, 1965, sal-31 ta' 
Marzu, 1965, minn Triq San Cuz1epp, 
Pj azza San Cuzepp u parti min Triq 
Santa Marija. 
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[No. 28] 
In virtue of section 81(1) of the Code 

of Police Laws (Chapter 13), the Com­
missioner of Police hereby notifies 
that the triansit of vehicles through the 
street mentioned hereunder will be 
suspended during the period indicated 
in connexion with the laying of 
cables:-

ST. JULIAN'S 

For a period of three weeks as from 
the 17th March, 1965, through St. An­
drew's Junction, lying between St. 
George's Road and St. Andrew's Road. 

In virtue of section 81 (1) of the 
Code of Police Laws (Chapter 13), the 
Commissioner of Police her1eby noti­
fies that the transit of vehicles through 
the street mentioned hereunder will be 
suspended during the period indicated 
in connexion with the laying of under­
ground cables. 

BIRKIRKARA 
For a period of ten days as from the 

18th March, 1965, through that part of 
Tal-Balal Road, lying between Cnien 
San Pawl and St. Andrew's Road. 

l 6th March, 1965. 
v. ae GRAY, 

Uommih.liontr ef Poiit>e. 

[No. 29] 
In virtue 0£ Section 81(1) of the Code 

of Police Laws (Chapter 13) the Com­
missioner of Police hereby notifies t'.hat 
the transit of vehicLes through the 
streets mentioned hereunder will be 
suspended on the dates and between 
the hours indicated, in connection with 
drainage works: 

tc:nuu:u1 

From 16th March, 1965, to 31st 
March, 1965, through St Benedict 
Street, between St Roque Street, Kir­
kop Square and St Leonard Street. 

SAFI 

From 16th March, 1965, to 31st 
March, 1965, through St Joseph Street, 
St Joseph Square and part of St Mary 
Street. 
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Matul dan il-perijodu 1-Karozzi tal­
Linja taz-Zurrieq, Ii normalment ignad­
du minn Mal Safi u Mal Korkop u vici­
versa jigu mdawra minn Triq San Pawl, 
Triq San Gwann, Mal Safi, Triq Ta' 
San Guzepp, Triq II-Belt Valletta, Triq 
RamHja, Triq II-Belt Valletta, Triq 
San Nikola, u Triq Mal Safi Ii tisporgi 
fi Triq San Nikola, Mal Kirkop, lejn 
Mal Luqa u viCi versa. 

Dan 1-avviz addizzjonali gnandu 
x'jaqsam mas-sospensjoni ta' traffiku 
f'Mal Kitikop u f'Mal Safi fl-A vviz tal­
Pulizija Nru. 8, Ii jgib id-data tas-26 ta' 
Jannar, 1965. 

Is-16 ta' Marzu, 1965. 

V. de GRAY. 
Kumm1.~sr1r111 t1ti-i"'ul1z:u-1 

---co1---

DIPAR'TIMENT TA' 
L-EDUKAZZJONI 

AVVIZ 

Part-Time Kors gnal Tanrig ta' Waiters 

Id-Dipartiment tat-Turizmu, Cater­
ing u Teknologija dwar 1-Ikel se 
jagnmel Part-Time Kors ta' sena gliat­
Tanrig ta' Waiters, li jibda fis-26 ta' 
April, 1965. 

'Il-klassij,iet isiru nhar ta' Tnejn u 
nhar ta' Erbgna wana nofs in-nhar mit-
3,00 p.m. sal-5.30 p.m. 

]1-kors ikopri s-sillabu tal-Waiting 
Certificate tal-Hotel and Cat.ering Ins­
ftute. 

L-istudenti, li jridu jkunu mill-anqas 
ta' 16-il sena u jixtiequ Ii japplikaw 
gnall-kors, iridu jkunu impjegati fl-In­
dustrija tal-Lukand.i u Catering bliala 
Commis Waiters, u jkunu jridu jagh­
tu .e:Zami gnad-dnul ta' livell ta' 1-
Iskola Sekondarja. 

Informazzjoni aktar u formoli ta' l­
applikazzjoni jistgnu jigu akkwistati 
mill-Kullegg ta' 1-Arti, Xjenza u Tekno­
logija ta' Malta, 1-Imsida (Tel. 22176). 
Data ta' 1-egliluq gnall-applikazjonijiet 
hija l"l .ta' April, 1965. 

Is-16 ta' Marzu, 1965. 
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During this period the Zurrieq Route 
Buses, which normally pass through 
Safi and Korkop and vice versa will be 
deviated through St Paul Street, St 
John Street, Safi, Ta' San Guiiepp 
Road, Valletta Road, Ramlija Road, 
Valletta Road, St Nicholas Street, and 
Safi Road branching off St Nicholas 
Street, Kirkop, towards Luqa and vice 
versa. 

This additional notice is in respect 
of the suspension of traffic in Kirkop 
and Safi in Police Notice No. 8, dated 
26th January, 1965. 

16th March, 1965. 

V. de GRkY, 
Commissioner of Police 

---((!)---

EDUCATION DEPARTMENT 

NOTICE 

Part-Time Course for Trainee Waiters 

The Department of Tourism, Cater­
ing and Food Technology will conduct 
a one-year Part-Time Course for Trai­
nee V.f aiters, commencing on 26th 
April, 1965. 

Classes will be held on Monday and 
Wednesday afternoons from 3.00 p.m. 
to 5.30 p.m. 

The course will cover the svllabus 
of the Waiting Certificate of the Hotel 
and Catering Institute. 

Students, who must be at least 16 
years of age aniCl wishing to apply for 
the course, should be employed in the 
Hotel and Catering Industry as Com­
mis Waiters, and will be required to 
sit for an examination, of Secondary 
School standard. 

Further details and forms of appli­
cat:on may be obtained from the Malta 
College of Arts, Science and Techno­
logy Msida (Tel. 22176). Closing date 
for applications is 1st Apr.il, 1965. 

16th March, 1965. 
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AVVIZ 

E:lamijiet tal-G.C.E. Oxford, tlarifa, 
1964. 

IC-certifikati li gliandhom x'jaqsmu 
ma' 1-E:lami msemmi hawn fuq issa 
waslu u jistgliu jigu irtirati mill-Ferglia 
ta' 1-Efamijiet, 31, Triq Nofs in-nhar, 
TI-Belt Valletta, matul il-liinijiet ta' 
1-ufficcju. 

Il-Kandidati gliandhom jipprezentaw 
I-Index Number u 1-Karta ta' 1-Identita 
taglihom. 

Il-Kandidati minn Gnawdex jistgliu 
jirtiraw ic-certifikati taglihom jew mil­
LiCeo jew minn St. Mary Grammar 
School, ir-Rabat. 

Dawk il-kandidati li gliadhom ma ir­
tirawx iC-certifikati rigward sessjonijet 
ta' qabel huma mitluba biex jaglimlu 
dan kemm jista' jkun malajr. 

Is-16 ta' Marzu, 1965. 

J. P. VASSALLO, 
Direttur ta' l-Edukazzjoni. 

---<m•---

AVVIZ 

Scholarships Offerti mill-Gvern Taljan 
fl-Okkazjoni ta' l-Akkwist ta' l· 

I-Indipendenza minn Malta 

B 'riforenza gliall-a vviz fil-Gazzetta 
tal-Gvern Nru. 11,738, Ii ggib id-data 
tas-16 ta' Frar, 1965, jintlaqgliu appli­
kazzjonijiet glial kors ta' sitt xhur fil­
Kummerc u 1-ekonomija. 

Mh ux aktar tard minn nofs in-nhar 
ta' nhar is-Sibt, is-27 ta' Marzu, 1965, 
id-Direttur ta' 1-Edukazzjoni, Messina 
House, 141, Triq San Kristofru, II-Belt 
Valletta, jircievi applikazzjonijiet fi tliet 
kopji (magnhom gliandhom jintbaglitu 
Dokumenti dwar 1-Edukazzjoni, Certi­
fikati, ecc.) 

Is-16 ta' Marzu, 1965. 

J. P. VASSALLO, 
Direttur ta' Z...Edukazzjoni. 

NOTICE 

G.C.E. Oxford Examination Autumn, 
1964. 

The certificates in respect of the 
above Examination have been received 
and may be withdrawn from the Ex,. 
.aminations Branch, 31, South Street, 
Valletta during office hours. 

Candidates are to produce their In­
dex Number and Identity Card. 

Gozo candidates may withdraw 
.their certificates either from the 
Lyceum or from St. Mar.y Grammar 
School, Victoria. 

Candidates who have not yet with­
drawn their certificates in respect of 
previous sessions are asked to do so at 
their eanliest convenience. 

16th March, 1965. 

J. P. VASSALLO, 
Director of Education. 

--«»•---

NOTICE 

Scholarships offered by the Italian 
Government on the occasion of 

attainment of Independence by Malta 

Further to the notice in the Govern­
ment Gazette No. 11,738, dated 16th 
February, 1965, applications are invited 
for a course of six months in Commerce 
and economics .. 

Applications in triplicate (enclosing 
copies of Educational Testimonials, 
Certificates, etc.) will be received by 
the Director of Education, Messina 
House, 141, St Christopher Street, Val­
letta by not later than noon on Satur­
day 27th March, 1965. 

16th March, 1965. 

J. P. VASSALLO, 
Director o/ Educatio-. 
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AVVIZ 

Efami gnaU-lfrug ta' Certifikat 
fir-Religjon ghal dawk Ii jnallu l-Iskola 

Dicembm 1964 

k-certifikati rigward 1-Efami msem­
mi hawn fuq jistgliu jigu irtirati mill­
Fcrgfia ta' 1-EZ:amijiet, 31, Triq Nofs in­
nhar, II-Belt Valletta, matul il-liinijiet 
ta' 1-ufficcju. 

Il-kandidati gliandhorn jipprezentaw 
1-Index Number u 1-Karta ta' 1-Identita 
tagnhom. 

Kandidati minn Gliawdex jistgliu jir­
tira w ic-certifikat taglihom mil-LiCeo 
iew minn St Mary's Grammar School, 
ir-Rabat. 

Is-16 ta' Marzu, 1965. 
J. P. VASSALLO, 

Direttur ta' 1-Edukazzjoni. 

--u .. --. 

SKOLA TAD-DIHZA CIVILI 
MALTA 

Korsijiet ta' Tali.rig - April - Gunju, 
1965 

Il-Kurnmissrju tad-Difiza Civili 
jgliarraf illi matul April, Mejju u Cun­
ju, 1965, sejrin isir.u korsijiet f'Targa 
Gap kif jidher hawn taht:-

It-43 Rescue (bil-Malti) 29 ta' Mar­
zu, - 10 ta' April 

L-1 Ambulance (A vanzat) (bil-Malti) 
l 9 ta' April - 24 ta' April 

L-1 Wardens (Avanzat) (bil-Malti) 3 
tc.' Mejju - 8 ta' Mejju 

L-1 Signals (bl-Ingliz) 10 ta' Mejju 
-15 ta' Mejju 

L-1 Reconnaissance (bl-Ingliz) 31 ta' 
Mejju - 5 ta' Cunju 

Dawn il-korsijiet jistgnu jattendu 
glialihom biss irgiel u nisa 'l fuq minn 
18-il sena. 

Aktar informazzjoni tista' tigi ak­
kwistata mill-ufficcju tal-Kummissarju 
tad-Dififa Civili, Targa Gap, Mosta 
(Tel. 24081). 

Is-16 ta' Marizu, 1965. 
. J. V. ABELA, 

Kmandant Slwla tad-Difiia Civili. 
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NOTICE 

Examination for the Issue of a School 
Leaving Certificate in Religion 

December 1964 

The certificates in pespect of the 
,1bove Examination may be withdrawn 
tfrom the Examinations Branch, 31, 
South Street, Valletta, during office 
hours. 

Candidates are to produce their In­
dex Nnmbe11 and Identity Card. 

Gazo candidates may withdraw their 
certificate either from the Lyceum or 
from St. Mary's Grammar School, Vic­
toria. 

16th March, 1965. 
J. P. VASSALLO, 

llirector of Education. 

---(())---

CIVIL DEFENCE SCHOOL-MALTA 

Training Courses-April to June. 1965 

The Civil Defence Commissioner 
notifies that during quarter. ending 
June, 1965 the following courses will 
be held at Targa Gap:-

43rd Rescue (in Maltese) 29 March 
·-10 April 

1st Advanced Ambulance (in Mal­
tese) 19 April - 24 April 

1st Advanced Wardens (in Maltese) 
3 May-8 May 

1st Signals (in English) 10 May-15 
May 

1st Reconnaissance (in English) 31 
May-5 June 

These counses are ooen to men and 
women over 18 years of age. 

Further information may be obtain­
ed from the office of the Civil Defence 
Commissioner, Targa Gap, Mosta (Tel. 
24081). 

16th March, 1965. 
T. v. ABELA, 

'.'m>1111a11dant Civil Defence School. 
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COMPARATIVE RETURN OF f{EVENUE. 

period 1st April, 1964 to 31st December, 1964 

Heads of- Revenue Actual Revenue 

--------------
£ 

i'lustoms & Excise ... . .. ... 4,787,195 

ffarbour and Quarantine Dues ... 8,208 

Licences, •raxe~, etc. ... ... . .. 340,795 

h1come Tax ... ... ... . .. l,116.166 

Succession and Donation duties ... 237,E06 

{i'ees of Cou1 t ... ... . .. ... ll,216 

Fees of Office and Reimbursements 342,689 

Posts ... ... . .. ... . .. 264,931 

Telephones ... ... ... . .. 187,425 

Water ... ... ... ... . .. 133,747 

ltents ... ... . .. . .. . .. 139,514 

nterest ... ... ... ... ··· 1 23,140 

\'Vidows and Orphans Pension Scheme 33,796 

Lotteries ... ... ... ... . .. 272,803 

Note Security Fnnd ... ... . .. 672 

Misce!Janeous Receipts ... ... 62,954 

Land Sales ... ... ... . .. 578 

Civil A viatiol'I ... ... ... ... 132,223 

!Civil Defence ... . .. ... . .. -
[Electricity --· ... ... ... -

-----
Total Ordinary Revenue ... 8,095,559 

Centribution by H M's Government 
towards Technical Education ... -

Contribution by H.M's Government 
towards Ordinary Services ... -

-----
Toi al ... ... .. . 8,095,559 

-------
U.K. Grants ... ... ... . .. 465,830 

U.K. Loans ... ... ... ... ·-

Local Loans ... ... .. ... -

[Colonial Development and V\o"elfare 
Schemes ... ... ... ... -

[Colonial Grants and Loans Schemes -
Total Capital Revenue ... 465,830 

-----
'l'otal Revenue .. ... 8,561,&89 

Net Decrease ... . .. ... ... 
The Treasury. 

Revenue for 
same periorl of 
preceding year 

£ 
4,628,642 

7,190 

315,27L 

692.160 

218,65~ 

9,091 

349,587 

209,018 

170,669 

120,869 

126,766 

37,985 

132,842 

276,1:129 

-

52,774 

1,546 

117,901 

1,367 

358,860 
-----

7,728,119 

-

-
-------

7,728,119 
------
I -

I -

I -

' 1,093,939 

I 242,208 

1,336,147 
-------· 

9,064,266 

.. . ... 

i Increase 

I 
Decreaae 

--
£ " 158,553 -

1,018 -

25,525 -

424,006 -

18,854 -

2,125 -
- 6;898 

55.913 -

16,756 -
12,878 -

12,748 -
- 14,845 

954 -

- 4,126 

672 -

10,180 -· 

- 968 

14,322 -

- 1.367 

- 358,860 
--------·----

754,504 £87,064 

- -

- -
---- -

754,504 387,064 
-----

465,830 -

- -

- --

- 1,093,939 

- 242,208 
-··- -----

465,SBO 1,336,147 

1;220,334 1.723,211 
-------. .. . .. . ~502,877 

JOS. FARRUGIA, 
Accountant General 
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COMPARATIVE RETURN OF EXPENDITURE 
period 1st April, 1964 to 31st December, 1964 

~~~~~~~~-

Votes of Expenditure Actual 
Expenditure 

Expenditure fol' 
same period of 
preceding year 

Increase 

895 

D·ecrease 
---- - ------ 1-------·--- -----·--

ORDINARY EXPENDITURE £ £ £ 

Governor .. . .. . 23.624 23,498 I 126 
Legi~latnre ... ... ... ... 36,614 33,4-!5 3,169 
Oifice of the Prime Minister ... 48,-!37 47,324 1,113 
Economic Planning and Finance ... 18,051 16,963 1,088 
Oommbsioner for Uozo .. . ... 11,544 5,!l!O 5,604 
Commissioner for Malta in Ausi.raha 17,22:.! 16 2l56 

1 
956 

Commissioner for Malta in London... 11,491 12;96-l -
Civil Aviation ... ... 214,815 220,839 -
Civil Defence ... ... 89.070 42.:229 -
Information .. . ... 69,930 68,499 1,436 
Statistics ... ... 64.536 33,719 30.817 
Police ... .. . 558,657 52-l,n83 £4,074 
Treasury ... ... 64,070 66,726 -
Miscellaneous Services .. . .. . 182,7l!O 132,-IG2 50,328 
Pem;i10ns 541,751 512.985 28,766 
Public Debt & Property Ch·~~ges ::: 379,012 323,087 55,925 
Audit ... .. . 26,906 25.309 l,597 
Inland Revenue .. . .. .. . 105.242 76.032 29,210 
Trade and Indust~y ... ... 93, 135 66.612 26 523 

£ 

1473 
5,524 
3,159 

2,656 

Subsidies ... ... 451.'102 361,906 89,596 
Customs and Port .. ... 322.771 291.488 31 283 -
lilducation ... ... 1,562,387 1,427,136 135'.251 --
Public Libraries... ... ... 9,427 9,055 372 -
Museum ... ... 15,212 15.562 - 350 
Posts & Telephones .. ... ... 490,164 387,895 157.269 -
AP,ricultnre . ... ... ... 207,284 186,221 21,063 -
\\ater Works ... ... ... 346.191 583,618 (a) - 237,427 
Liphtiug Streets & Roads . .. ... 4-!,9118 39,980 5,018 -
Legal Departme11ts ... . .. 42,000 39.344 2,656 -
,Tudicial ... ... 73.714 71,868 1,8-!6 -
Lands .. .. 21,445 22.234 - 789 
Prisons ... ... ?2,075 21.296 779 -
Public Works ... ... 16\l5l74 168,319 3.655 -
Public Works Ann. Recurrent ... 517.8!17 485,478 l-12,419 -
Emigration, Labour & Social Welfare 1,278.572 l,3i-'6.6-!4 ! - 108,072 
Medical and Health ... ... ... 1,394,178 1,331,38\:l ! 62,789 -

------_______ 1 ______ ----

Total Ordinary Expenditure .. 9,481,693 9,026,415 I 814,12s 359,450 

CAPITAL EXPENDITURE 

Telephones .. . 
Roads .. . 
Water ... .. . 
Port Development .. . 
Rlectricitv ... .. .. 
Indu1'trial Development .. . 
Tourism ... .. .. . 
Agriculture and Fisheries .. . 
Milk Marketing Undertaking 
Technical 1£ducation .. .. . 
Education .. . 
Antiquities ... 
Health ... 
Housing .. 
Sewers ... .. ... ... 
Public Buildings & t:ltrndry Other 

Work8 and Services ... . .. 

Total Capita.I Expenditure ... 

Total Expenditure .. 

Net· Increase 

---------1---------

24,746 
2S5.\ 99 
9-!,535 
11,288 

126,875 
751.680 
177,019 
40,71\) 

1,345 
191,95ll 
108,543 
16,074 
44.5f\7 
83,027 

112,577 

451,110 
I 

48,333 
372,194 
I 16,605 
36,031 
87,3:53 

410,336 
66,585 

115,501 
-

293.023 
167.243 
24.319 
60.226 

U8.584 
13I;l22 

341,509 

i 
I 

' 

39,522 
341,344 
110,434 

1,345 

109,601 

23.587 
86,196 
22,070 
24,793 

74,782 

101,0114 
59,700 
8,245 

15,659 
65,557 
18,545 

------------- -------
2,522,012 ~.418,964 

-----------
12,003,705 11,445,379 

602,246 

1,416,974 

499,198 
-

858,648 
------------- ------------

558,326 

(a.) Includes expenditure of Electricity Branch. 

The Treasury. JOS. FARRUGIA, 
Accountant General 



Statement of the Consolidated Revenue Fund Account 
for period April-December of 1964-65 

as compared with that for the corresponding period of 1963-64 
(Published in terms of Section 61 of the Financial Administration and Audit Act, 1962) 

Balance on lst April ... 

Revenue from lstApril to 31stDecember 

Ordinary 

Capital 

Transfers from Contingencies Fund 

Transfers to Contingencies Fund 

Expenditure from 1st April to 31st 
December 
Ordinary 

Capital 

BALANCE on 31st December 

Ministry of Economic Planning and Finance, 
The Palace, 

Valletta. 
28th January 1965. 

1964-65 

£ £ 

(-) 374,159 

8,095,542 

465,830 8,561,372 

16,434 
----
8,203,647 

55,433 

8, 148,214 

9,481,731 

2,522,01 '2 
12,003,743 

(-)3,855,529 
----

1963-64 

£, £ 

(-) 78,882 

7,728,119 

1,336,147 9,064,266 

17,182 
-----
9,002,566 

-
----

I !1,002,566 

9,026,415 

2,418,964 
I --- 11,445,379 

I (-) 2,442,813 

R. SOLER, 
·Accountant-General 
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UFFICCJU TAT-TEZOR 

Jistgliu jinbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m. 
ta' l·ERBGHA, is-17 ta' Marzu, 1965, ghal:-

Avviz Nru. 51. Provvista ta' affari­
jiet ta' 1-ispizerija. 

Avviz Nru. 61. Provvista ta' katusi 
gliad-drenagg tal-asbestos siment u 
specials. 

Avviz Nru. 67. Provvista ta' unifor­
mijiet gliall-impjegati tal-Posta sal-15 
ta' Marzu, 1966. 

Avviz Nru. 72. Importazzjoni ta' 
qamli Nru. 2 Northern Manitoba. 

Jistghu jinbaghtu oiferti magliluqin sal-10 a.m. 
tat-TNEJN, it-22 ta' Marzu, 1965, ghal:-

Avviz Nru. 68. Provvista ta' travi 
tal-liadid sal-15 ta' Marzu, 1966. 

Avviz Nru. 69. Provvista ta' zrar 
tat-torba (Gliawdex) sal-15 ta' Marzu, 
1966. 

A vviz Nru. 70. Pr.ovvista ta' irar 
tal-qawwi (Ghawdex) sal-15 ta' Marzu, 
1966. 

·· Avviz Nru. 73. Xoglilij1iet ta' 1-elet­
triku fil-Kullegg ta' 1-Arti, Xjenza u 
Teknologija. (Jithallas dritt ta' 10s Od. 
glial kull sett komplit ta' disinji li jin­
xtraw mid-Dipartiment tax-Xoglilijiet 
Pubblici qabel ma jittiehdu d-dokumen­
ti ta' 1-offerta). 

AvVliz Nru. 77. Xiri 1ta' Bills tat­
Te:lor tal-Gvern ta' Malta. 

Avviz Nru. 87. Provvista ta' bajd 
sat-30 ta' Gunju, 1965. 

Jistghu jinbaghtu offerti magliluqin sal-10 a.m. 

tal-ERBGHA, 1-24 ta' Marzu, 1965, glial:-

A vviz Nru. 60. Provvista ta' X-Ray 
fzV.ms. 

JMgliu jinbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m. 

tat-TNEJN, id-29 ta' Marzu, 1965, glial:­

Avviz Nru. 79. Provista ta' denta­
turi. 

Avviz Nru. 82. Provvista ta' butir 
u cikkulata (Gliawdex) sal-15 ta' Mar­
eu, 1966. 
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THE TREASURY 

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 
WEDNESDAY, March 17, 1965, for:-

Advt. No. 51. Supply of druggist 
sundries. 

Advt. No. 61. Supply of asbestos 
cement sewage pipes and specials. 

Advt. No. 67. Supply of uniforms 
to Post Office personnel up to March 
15, 1966. 

Advt. No. 72. Importation of No. 2 
Northern Manitoba wheat. 

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 
MONDAY, March 22, 1965, for:-

Advt. No. 68. Supply of rolled steel 
joists up to March 15, 1966. 

Advt. No. 69. Supply of torba spalls 
(Goza) up to March 15, 1966. 

Advt. No. 70. Supply of hard stone 
spalls (Gazo) up to March 15, 1966. 

Advt. No. 73. Installation of elec­
troical services at the College of Arts. 
Science and Technology. (A fee of 
10s Od. will be charged for each com­
plete set of drawings obtainable from 
the Public Works Department prior to 
withdrawal of tender documents). 

Advt. No. 77. Purchase of Malta 
Government Treasury Bills. 

Advt. No. 87. Supply of eggs up to 
June 30, 1965. 

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 
WEDNESDAY, March 24, 1965, for:-

Advt. No. 60. Supply 
films. 

of X-Ray 

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 
MONDAY, March 29, 1965, for:-

Advt. No. 79. Supply of dentures. 

Advt. No. 82. Supply of butter and 
chocolate (Gazo) up to March 15, 1966. 
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A vviz Nru. 84. Provvista ta' gha­
gin (Malta) sal-15 ta' Marzu, 1966. 

Jistgliu jinbaglitu offerti magli!luqin sal-10 a.h •• 

tal-ERBGHA, il-31 ta' Marzu, 1965, glial:-

A vviz Nru. 54. Provvista ta' toilet 
paper. 

Avviz Nru. 58. Provvista ta' borom 
anall-gobon. 

'\. vviz Nru. 62. Provvista ta' tagli­
'Tiir zgnir gliall-kcina. 

Avviz Nru. 63. Provvista ta' affari­
jiet tal-fidda (restaurant). 

Avviz Nru. 64. Provvista ta' nrieqi. 

Avviz Nru. 86. Xiri ta' Bills tat­
Te:Zor tal-Gvern ta' Malta. 

Jistgtm jinbaglitu offerti magliluqin sal-10 a.m. 
ta.t-TNEJN, il'-5 ta' April, 1965, glial:-

A vviz Nru. 81. Provvista ta' van. 

Jistgliu jinbaglitu offerti magliluqin sal-10 a.m. 
tal-ERBGHA, is-7 ta' April, 1965, glial:-

Avviz Nru. 65. Provvisa ta' mater­
ial gnat-tvalji. 

A vviz Nru. 78. Importazzjoni ta' 
zokkor abjad raffinat u mitnun. 

Jistgliu jinbaglitu offerti magliluqin sal-10 a.m. 
tal-ERBGHA, 1-14 ta' April, 1965, glial:-

Advt. No. 84. Supply of paste 
(Malta) up to March 15, 1966. 

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 

WEDNESDAY, March 31, 1965, for:-

Ad vt. No. 54. Supply of toilet 
paper. 

Advt. No. 58. Supply of cheese 
vats. 

Advt. No. 62. Supply of small kit­
chen equipment. 

Advt. No. 63. Supply of silverware 
(restaurant). 

Advt. No. 64. Supply of infant towel­
ling napkins. 

Advt. No. 86. Purchase of Malta 
Government Treasury Bills. 

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 
MONDAY, April 5, 1965, for:-

Ad vt. No. 81. Supply of a van. 

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 
WEDNESDAY, April 7, 1965, for:-

Ad vt. No. 65. Supply of material for 
·i:able cloth. 

Advt. No. 78. Importatior. of white 
refined granulated sugar. 

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 
WEDNESDAY, April 14, 1965, for:-

Avviz Nru. 71. Provvista ta' meters Advt. No. 71. Supply of water 
ta' 1-ilma. meters. 

Avviz Nru. 74. Provvista ta' kanen 
tal-nadid b'Tyton joints. 

Avviz Nru. 76. Provvista ta' kanen 
tal-nadid. 

Jistg!iu jinbaglitu offerti magliluqin sal-10 a.m. 
tal-ERBGHA, il-21 ta' April, 1965, glial:-

A vviz Nru. 66. Provvista ta' makki­
narju biex jalisel, jimla u jaglilaq il­
fliexken bit-tappijiet. (Jitnallas dritt ta' 
ls. Od. gnal kull kopja tad-dokumenti 
ta' 1-offerta). 

Avviz Nru. 80. Provvista ta' irngna­
ref~ skieken, ecc. 

Avviz Nm. 83. Provvista ta' mna­
ret. 

Advt. No. 74. Supply of spun iron 
pipes with Tyton joints. 

Advt. No. 76. Supply of spun iron 
pipes. 

Se!]led tenders will be received up to 10 a.m. on 
WEDNESDAY, April 21, 1965, for:-

Advt. No. 66. Supply of bottle wash­
ing, fiIIing and capping line. (A fee of 
ls. Od. will be charged for each copy 
of the tender documents). 

Advt. No. 80. Supply of cutlery . 

Advt. No. 83. Supply of rotary cul~ 
tivators. 
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Avviz Nru. 85. Provvista ta' tagn­
mir tal-chlorinating. 

L-offerti gnandhom isiru biss fuq il­
formola preskritta li, ftimkien mal-kon­
dizzjonijiet u dokumenti olira ri1evanti, 
jistgliu jigu akkwistati mill-Ufficcju tat­
Tezor, Il-Pa1azz, I--Belt Valletta, f'kull 
gurnata tax-xogliol bejn it-8.30 ta' fil­
gliodu u nofs in-nhar. 

Is-16 ta' Marzu, 1965. 
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Advt. No. 85. Supply of chlorinat­
ing equipment. 

Tenders should be made only on the 
prescribed form which, together with 
the relevant conditions and other 
documents, are obtainable on applica­
:tion at the Treasury, The Palace, Val­
.Ietta, on any working day between 
8.30 a.m. and noon. 

16th March, 1965. 
' , : 

I 

JOS. FARRUGIA, JOS. FARRUGIA, 
Accountant General Accountant General 

u Direttur tal-Kuntratti. and Director of Contracts. 

---1<>> - ---<m---

UFFICCJU TA' L·ART LAND OFFICE 

~istgfm Jtnbagfltu ofieru magf'tluqln f'kutl P ili&aled teM&ni fOr ttle lease of UM fd•w-
oata u jigu miftuha kull nhar ta• Hamft ~nts will be received en anu ~ lllfld 
tMIJ a.m., gflalMdrl tal"P"tlJlot 14 Jldm'~ eeoo8(1 every Thursday at 10 a.m. 
halllm taf'lt. 

Posti Nri. 6 u 9 sa 16, is-Suq ta' 
Bormla. 

Posti Nri. 3, 6, 7, 8, 10;. 11, 13 u 15 
u mnazen Nri. 1 u 2, Suq tal-fiamrun. 

Imwejjed tal-liut Nri. 1 sa 5, Is-Suq 
tal-fiut, il-Birgu. 

Po&ti G u H, Xatt il-Barriera, 
II-Belt Valletta. 

Ortijiet taz-Zebbug (zewg irqajja) 
f'Polverista Gate, Bormla. 

Ort taz-Zebbug fi Triq 1-Imgarr, 
Gnajnsielem, Ghawdex. 

Ort taz-Zebbug "ta' Brieglien" li­
miti tax-Xewkija, Gliawdex. 

Jistghu jinbaglitu offerti magliluqin sal-10 a.m. 

tal-HAMIS, it-18 ta' Marzu, 1965, glial:-

A vvizi Nri. 26/28. Kiri ta' 1-imlia­
zen 45, 52 u 53, Triq il-Mitlina, Bormla. 

Avviz Nru. 29. Kiri tal-post bliala 
vojt (lianut) 1

1 
Blokk XII, Triq il-Gen­

dus, Bormla. 
Avviz Nru. 30. Kiri tal-posti bli.ala 

vojta 14/15, Is-Suq tal-Belt Valletta. 

Stalls Nos. 6 and 9 to 16, Cos­
picua Market 

Stalls Nos. 6, 7, 8 10,, 11 13 and 15 
and Stores Nos. 1 and 2, fiamrun 
Market. 

Fish tables Nos. 1 to 5, Fish market, 
Vittoriosa. 

Stalls G and H, Barriera Wharf, 
Valletta. 

Olive groves (two plots) at Polverie­
ta Gate, Cospicua. 

Olivr: Grove at Mgarr Road, Gllaj11· 
sielem Goza. 

Olive Grove "Ta' Brieghen", l/o 
Xewkija, Gazo. 

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 
THURSDAY, 18th March 1965, for:-

Advts. Nos. 26 /28. Lease of stores 
45, 52 and 53, Windmill Street, Cos­
picua. 

Advt. No. 29. Lease of bare premi­
ses (shop) 1, Block XII, Bull Street, 
Cospicua. 

Advt. No. 30. Lease of bare stalls 
14/15, Valletta Market. 



900 

Jistgliu jinbaglitu offerti magliluqin sal-10 a.m. 
tal-HAMIS, il-25 ta' Marzu, 1965, glial:-

A vviz Nru. 31. Kiri tal-malizen 2, 
Triq it-Tarag, II-Belt Valletta. 

A vviz Nru.32. Kiri tal-post bliala 
vojt (lianut) 44, Xatt il-Barriera, II-Belt 
Valletta. 

.JistgliiJ jinbaglitu offerti magliluqin sal-10 a.m. 
tal-HAMIS, 1-1 ta' April, 1965, glial:-

A vviz Nru. 33. Kiri ta' lianut 7, 
Blokk XIII, Bormla. 

Avvizi Nri. 34 u 35. Kiri ta' 'liwie­
net 11 u 14, Blokk IV, Triq il Gdida, 
Bbrmla. 

Avviz Nru. 36. Kri ta' posta D, 
Ix-Xatt tal-Barriera, II-Belt Valletta. 

L-offerti jridu jsiru biss fuq il-ror­
rnola preskritta, li flimkien mal-kon· 
dizzjonijiet li ghandhom x'jaqsmu u 
dokumenti ohra, jistgnu jigu akkwistati 
jekk wiehed japplika gnali-hom fl-Uffic· 
cju ta' !-Art, 29. Triq Nofs in-Nhar. Il· 
Belt Valletta, f'kull gurnata tax-xogliol 
bein it-8.30 a.m. u nof~; in-nhar. 

Is-16 ta' Marzu, 1965. 
E. MIZZI 

Kummissariu ta' /-An 

--nn---

.BOARD TA' L-ELETTRIKU TA' 
MALTA 
Ofierti 

Sal-11 a.m. ta' nhar it-Tlieta, it-23 ta' 
Marzu, 1965, jintlaqghu offerti ma.;lilu­
qin ghal:-

Avviz 8 I 65. Provvista ta' Distribu­
tion transformers. 

Avviz 15/65. Provvista ta' MeUi. 
Avviz 16/65. Garr ta' oggetti u 

taglimir minn Malta glial Gliawdex u 
vici versa. 

. Avviz 17/65. Provvista ta' Siment. 
· Avviz 19 /65. Bini ta' sotto-stazzjon 

f Gliajn Tuffielia. 

Sal-11 a.m. ta' nhar it-Tlieta, it-30 ta' 
Marzu. 1965, jintlaqgliu offerti maglilu. 
qin glial:-

Avviz 13 /65. Provvista ta' High 
Voltage Cables. 
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Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 
THURSDAY, 25th March, 1965, for:-

Advt. No. 31. Lease of Store 2, 
Steps Street, Valltta. 

Advt. No. 32. Lease of bare premi­
ses (shop) 44, Barriera Wharf, Valletta. 

Sealed tenders will be received up to 10 a.Ill. on 
THURSDAY, 1st April, 1965, for:-

Ad vt. No. 33. Lease of shop 7, 
Block XIII, Cospicua. 

Advts Nos. 34 and 35. Lease of 
shops 11 and 14, mock IV, New Street, 
Cospicua. 

Advt. No. 36. Lease of stall D, 
Barriera Wharf, Valletta. 

Tenders should be made only on the 
prescribed form which, together with 
the relevant conditions and other do .. 
..:uments, are obtainable on application 
it the Land Office, 29, South Str~et, 
v' alletta. on any working day between 
t30 a.m. and noon. 

16th March, 1965. 
E. MIZZI 

Commissioner of Land 

---cm---

MAL TA ELECTRICITY BOARD 

Tenders 

Sealed tenders will be received up to 
11 a.m. on Tuesday, 2J·rd March, 1965, 
for:-

Advt. 8/65. Supply of Distribution 
Transformers. 

Advt. 15/65. Supply of Salt. 
Advt. 16/65. Trasporting of articles 

and equipment foom Malta to Gozo 
and vice versa . 

Advt. 17/65. Supply of Cement. 
Advt. 19 I 65. Co!llstruction of a 

Substati-on at Gliajn Tuffiena. 

Sealed tenders will be received up to 
11 a.m. on Tuesday, 30th March, 1965, 
for:-

Advt. 13/65: Supply of High Vol­
tage Cables. 
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Sal-10 a.m. ta' nhar il-Hamis, it-8 ta' 
April, I965, jintlaqgliu offerti maghlu­
qin glial:-

Kuntratt 1027 /PWS/69. Provvista, 
k-onsenja u stallazzjoni ta' taglimir ta' 
Cables u Earthing. 

Id-dokumenti ta' 1-offerta jistgliu jit­
tielidu wara 1-lilas ta' £5 glial sett kom­
plet. 

Sal-II a.m. ta' nhar it-Tlieta, it-13 ta' 
April, I965, jintlaqgliu offerti maglilu­
qin glial:-

Avviz 18/65. Provvista ta' Link 
Disconnecting Boxes. 

Sal-II a.m. ta' nhar it-Tlieta, 1-20 ta' 
April, 1965, jintlaqgliu offerti maghlu­
qin glial:-

* Avviz 20 /65. Provvista ta' Medium 
Voltage Cable. 

* Avviz 21 /65. Provvista ta' High 
Voltage and Pilot Control Undergrund 
Cables. 

*Avviz 22/65. Provvista ta' Insulator 
Bobbins. 

Dritt ta' 2/6d. ikollu jithailas glial 
kull offerta. 

* Avviz 23 /65. Provvista ta' Tubi ta' 
Azzar Artab Galvanizzat. 

* Avviz 24/65. Provvista ta' P.V.C. 
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Sealed tenders will be received up to 
10 a.m. on Thursday, 8th April, 1965, 
for:-

Contract 1027/PWS/69. Supply, de­
livery and erection of Cables and Earth­
ing Equipment. 

Tender documents will be available 
against payment of £5 for a complete 
set. 

Sealed tenders will be received up 
to 11 a.m. on Tuesday, 13th April, 
1965, for:-

Advt. 18 I 65. Supply of Link Dis­
connecting Boxes. 

Sealed tenders will be received up to 
11 a.m. on Tuesday, 20th April, 1965, 
for:-

* Advt. 20/65. Supply of Medium 
Voltage Cable. 

* Advt. 21/65. Supply of High Vol­
tage and Pilot Control Underground 
Cables. 

*Advt. 22/65. Supply of Insulator 
Bobbins. 

A fee of 2/6d. will be charged for 
each tender. 

* Advt. 23/65. Supply of Galvanized 
Mild Steel Tubes. 

Cable. * Advt. 24/65. Supply of P.V.C. 

* A vviz li qieglied jidher 1-ewwel darba. 

Il-formoli ta' 1-offerti u kull informaz­
zjoni olira jistgnu jigu akkwistati mill­
Ufficcju tal-Board ta' 1-Elettriku ta' 
Malta, Triq N azzjonali, Blata 1-Bajda. 
f'kull gurnata tax-xogliol bejn it-8.30 
a.m. u nofs in-nhar. 

Is-16 ta' Marzu, 1965. 

W. M. CoTSWORTH, 
General Manager. 

Cable. 

* Advertisement appearing for the first time. 

Forms of tenders and any further in­
formation may be obtained from the 
Office of the Malta Electricity Board, 
National Road, Blata 1-Bajda, on any 
working day between the hours of 
8.30 a.m. and noon. 

16th March, 1965. 

W. M. CoTswoRTH, 
General M.11nqer. 



902 [ Gazzetta ta1-Gvern ta' Malta 

AVVIZI TAL-QORTI - COURT NOTICES 
[126] 

BY MINUTE filed this day in Her Majesty's 
Commercial Court, Edw. S. Engerer, L.P., pro­
duced the following document for publciation 
in accordance with and for the purposes of the 
Commercial Code: 

To-day the Seventeenth (17th) of January 1965. 

By means of these presents which are to have 
all effects according to Jaw, the undersigned:-

I. Jack Belton, a businessman, son of Ernest 
Belton and of Maude Minnie Be1ton nee Parker, 
born il-Hoddesdon, Hertfordshire, England, and 
residing at Granta House, Morgans Road, Hert­
ford, Hertfordshire, England, 

2. Margaret known as Margot Belton, wife 
of Jack Belton, daughter of Conrad Wenyon and 
of Helen Wenyon nee Litster, born in Hudders­
field and residing at Granta House, Morgans 
Road, Hertford, Hertfordshire, England. 

do hereby form and constitute a "Limited 
Liability Company" between them under the 
terms and conditions hereunder mentioned. 

Name of Company and Office 

1. The name of the Company is "Beltona 
(Malta) Limited". 

2. The Company js a Private Limited Liability 
Company. 

3. The Registered Office of the Company shall 
be situate in Malta at Flat 1, Wisely House 206, 
Old Bakery Street, Valletta or at any other 
address as may be determined from time to time. 

Objects 

4. The objects for which the Company is 
established are as follows:-

(A) To carry on business as bankers, fi­
nanciers, capitalists, company promoters, conces­
sionaires, commercial agents and advisors, and as 
importers, exporters, merchants, manufacturers 
and dealers of and in natural and synthetic 
goods, substances or materials of evocy descrip­
tion and to undertake, carry on, and execute 
all kinds of financial, commercial, trading and 
other operations. 

(B) To purchase, take on lease or in ex­
change or otherwise acquire, sell, improve, deve­
lop, construct, build, lease, mortage, hypothe­
cate, turn to account, deal in and dispose of 
shares, stocks, debentures, bonds and other obli­
gations, lands buildings and hereditaments, 
whether freehold or leasehold or of anv other 
tenure, easements, concessions, claims, patents, 
inventions, rights and privileges and real and 
personal property, movable and immovable pro­
perty ·of every description. 

Traduzzjoni 
B'NOTA pprefontata 1-lum fil-Qorti tal-Kum­

merc tal-Maesta Taghha r-Regina, il-P.L. Edw. 
S. Engerer gieb id-dokument hawn taht miktub 
biex jigi pubblikat skond il-fehma u r-rieda tal­
KodiCi tal-Kummerc: 

Il-lum sbatax (17) ta' Jannar, 1965. 

Bil-prefonti Ii ghandu jkollha 1-effetti kollha 
skond il-Iigi, 1-hawn taht iffirmati: 

1. Jack Belton, neguzjant, bint Ernest Belton 
u Maude Minnie Belton nee Parker, imwieled 
Hoddesdon, Hertfordshire, 1-Ingilterra, u joqghod 
Granta House, Morgans Road, Hertford, Hert­
fordshire, 1-Ingilterra, 

2. Ma,rgaret magt1rufa bhala Margot Belton, 
mart Jack Belton, bint Conrad Wenyon u Helen 
Wenyon nee Litster, imwielda Huddersfield u 
toqighod Granta House, Morgans Road, Hert­
foDd, Hertfordshire, 1-Ingilterra. 

iwaqqfu u jikkostitwixxu Socjeta Anonima 
bejniethom bil-pattijiet u kondizzjonijiet hawn 
taht imsemmija. 

lsem tas-SoCjeta u Vfficcju 

1. L-isem tas-Socjeta hu "Beltona (Malta) Li· 
mited". 

2. Is-Socjeta hi Socjeta Anonima Privata. 

3. L-Ufficcju Registrat tas·Socjeta ikun f'Mal­
ta f'Appartament Nru. 1. Wisely House, 206, Triq 
1-Ifran, il-Belt Valletta, jew f'dak 1-indirizz iehor 
kif jista' minn zmien ghal zmien jigi deciZ. 

Skopijf.et 

4. L-iskopijiet 1i ghalihom is-Socjeta qed tigi 
mwaqqfa huma dawn 1i gejjin: 

(A) Li tmexxi n-negozju ta' bankiera, finan­
zieri, kapitalisti, promoturi ta' socjetajiet, kon­
cessjonarji, agenti u konsu!turi kumme·rcjali, u 
bhala importaturi, neguzjanti, fabbrikanti u bej­
jiegt1a ta' kull xorta ta' oggetti, sustanzi jew ma­
terjali naturali u sintetici u Ji tintraprendi, tagh­
mel u tesegwixxi kull xorta ta' operazzjonijiet 
finanzjarji, kummercjali jew xort'ohra. 

(B) Li tixtri, tiehu b'cens jew bi tpartit jew 
xort'ohra takkwista, tbiegh, ittejjeb, tisviluppa, 
tikkostruwixxi, tibni, tikri, tirhan, tipoteka, tagh­
mel ihallu qliegh, tinnegozja fi u tiddisponi minn 
azzjonijiet, stocks, debentures obbligazzjonijiet, 
artijiet, bini u proprjeta ohra sew liberi kemm 
b'cens jew b'titolu iehor, servitu, koncessjonijiet, 
pretensjonijiet, privattivi, invenzjonijiet, drittijiet 
u privileggi u proprjeta reali u personali, pro­
prjeta mobbli u immobbli ta' kull xorta. 
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(C) To purchase or otherwise acquire and 
undertake all or any part of the business, pro­
perty, rights and liabilities of any person or 
company. 

(D) To make advances and lend money 
without security or upon the security of real or 
personal property of every description or upon 
personal security. 

(E) To raise or borrow or secure the pay­
ment of money in such manner and on such 
terms as may seem expedient. 

(F) To give all descriptions of guarantees 
and indemnities, to transact all kinds of trust and 
agency business and to receive money, valuables 
and goods and materials of al! kinds on deposit 
or for safe custody. 

(G) To enter into partnership with any per­
son or company, to promote and aid in promot­
ing, constitute, form or organise companies, syn­
dicates or partnerships of all kinds and to amal­
gamate with any other company having objects 
altogether or in part similar to those of the 
Company. 

(H) To sell, lease or otherwise dispose of 
all or any part of the undertaking property or 
assets of the Company for such consideration as 
the Company may think fit, with power to accept 
in payment or part payment therefor any stocks, 
shares, bonds, debentures, securities or other obli­
gations. 

(1) To grant pensions or gratuities to any 
persons (including Directors and other officers) 
who may be or have been in the employment 
of the Company or any of its subsidiaries or 
predecessors in business or to the relations or 
dependants of any such persons. 

(J) To procure the Company to be regis­
tered or recognised in any country or place. 

(K) To contribute to any public, general 
or useful object. 

(L) To pay the expenses of and incidental 
to the promotion, formation and establishment of 
the Company. 

(M) To carry on any other business which 
seems to the Company capable of being con­
veniently carried on in connection with the 
above. 

(N) To distribute any of the assets of the 
Company among the members in specie, but so 
that no distribution involving a reduction of capi­
tal shall be made without the sanctions required 
by law. 

(0) To do all such other things as are inci­
dental or the Company may think conducive to 
the attainment of the above objects. 

And it is hereby declared that the objects spe­
cified in each of the paragraphs of this Article 
shall be regarded as independent objects. 
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(C) Li tixtri jew xort'ohra takkwista u tin· 
traprendi kull jew kull sehem min-negozju, pro­
prjeta, drittijiet u passivitajiet ta' persuna jew 
socjeta. 

(D) Li tavanza u tislef flus minghajr sigur­
ta jew b'sigurta ta' kull xorta ta' proprjeta reali 
jew personali jew b'sigurta personali. 

(E) Li tipprokura jew tissellef jew tassigu· 
ra 1-hlas ta'-flus b'idak ii-mod u b'dawk il-kon­
dizzjonijiet kif jista' jidher Ii jaqbel. 

(F) Li taghti kull xorta ta' garanziji u in­
dennizzi, li taghmel kull negozju ta' "Trusf' u 
ta' agenzija u Ii tircievi flus, oggetti ta' valur 
u kull xorta ta' oggetti u materjali b'depositu 
jew biex iz±ommhom fil:-zgur. 

(G) Li tidhol f'socjefa ma' persuna jew 
socjeta, Ii tippromwovi u tghin fil-promozzjoni, 
tikkostitwixxi, twaqqaf jew torganizza socjetajiet, 
sindakati jew socjetajiet ta' kull xorta u Ii ta­
malgama ma' socjefa Ii jkollha skopijiet Ii jix­
bhu ghal kollox jew mhux ghal kollox dawk 
tas-Socjeta. 

(It) Li tbiegh, tikri jew xort'ohra tiddispo­
ni minn kull jew minn kull sehem mill-imprii:a 
proprjeta jew attiv tas-Socjeta ghal dak il-kor­
rispettiv Ii s-Socjeta jista' jidhrilha sewwa, bis­
setgha Ii taccetta bi hlas jew akkont taghhom 
stocks, azzjonijiet, obbligazzjonijiet, debentures, 
titoli jew obbligazzjonijiet ohra. 

(I) Li taghti pensjonijiet jew gratifiki Iii 
persuni (inkluzi Diretturi u ufficjali ohra) Ii jist­
gnu jkunu jew setghu kienu fl-impieg tas-Socjeta 
jew tas-sussidjarji jew predecessuri taghha fin­
negozju jew lill-qraba jew dipendenti ta' dawk 
il-persuni. 

(J) Li tipprokura Ii s-Socjefa tigi registrata 
jew maghrufa f'kull pajjiz jew post. 

(K) Li tikkontribwixxi ghal xi skop pub­
bliku, generali jew utili. 

(L) Li thallas 1-ispejjez ta' u incidentali 
gnall-promozzjoni, formazzjoni u twaqqif tas­
Socjeta. 

- (M) Li tmexxi kull negozju iehor Ii s-Soc­
jefa jidhrilha tajjeb biex jigi mmexxi b'mod Ii 
jaqbel f'konnessjoni ma' dak Ii nghad hawn fuq. 

(N) Li tqassam in specie 1-attiv tas-Socjefa 
fost il-membri, izda b'dana Ji ebda tqassim Ii jin­
volvi tnaqqis fil-kapital ma ghandu jsir minghajr 
1-approvazzjonijiet mehtiega mil-ligi. 

(0) Li taghmel dawk 1-affarijiet ohra kollha 
Ii huma incidentali jew Ii s-Socjefa tista' tqies Ii 
jwasslu biex jintlahqu 1-iskopijiet fuq imsemmija. 

U qed jigi bil-prezenti dikjarat Ii 1-iskopijiet 
specifikati f'kull wiehed mill-paragrafi ta' dan 1-
Artikolu ghandhom jitqiesu bhala skopijiet indi· 
pen den ti. 
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Limited Liability 
5. The liability of the members is limited in 

in the case of each member to the amount (if 
any) unpaid on the share or shares in the Com­
pany which he holds. 

Capital 
6. a) The authorised capital of the Com­

pany is five hundred pounds (500) divided into 
five hundred shares of one pound (£1) each. 

b) The issued capital of the Company is 
one hundred pounds (£100) divided into one hun­
dred (100) Ordinary Shares of one pound (£1) 
each subscribed and allotted as follows as fully 
paid-up shares:-

(i) Jack Belton - 50 shares 
(i) Margaret Belton - 50 shares 

7. Unless otherwise provided in the terms of 
issue, each share in the Company shall give the 
right to one vote. 

Increase in Capital 

8. The Company may from time to time, in 
General Meeting, whether all the shares for the 
time being authorised shall have been issued, or 
all the shares for .the time being issued shall have 
been fully called up or not, increase its capital 
by the creation of new shares, such aggregate 
increase to be of such amount and to be divided 
into shares of such respective amount as the 
General Meeting resolving upon the creation 
thereof shall direct, Subject and without prejudice 
to any rights for the time being attached .to the 
shares of any special class, any shares in such 
increased capital may have attached thereto such 
special rights or privileges as the Board of Direc­
tors shall by resolution determine, and in partic­
ular any such shares may be issued with a pre­
ferential, deferred or qualified right to dividends 
or in the distribution of assets and with a special 
or without any right of voting. 

9. Subject to any direction that may be given 
in accordance with the powers contained in this 
Deed, any capital raised by the creation of new 
shares shall be considered as part of the original 
capj.tal and as consisting of Ordinary Shares and 
shall be subject to the same provisions with 
reference to the payment of calls, transfer, trans­
mission, forfeiture and otherwise as if it had 
been part of it.he original capital. 

Duration 

10. The initial term for which the Company 
shall exist is twenty (20) yeaa-s from to-day, such 
term shall be automatically extended for further 
periods of twenty (20) years, provided that at 
any time before the expiration of the last six (6) 
months of every twenty (20) years the Board of 
Directors may call an Extraordinary Meeting and 
if at such meeting members representing at least 
two-thirds (2 / 3) of the issued capital of the 
Company so decide, the Company shall be 
wound up at the expiration of the twenty (20) 
years term to expire. 
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ResponsabbUta Limitata 
5. Ir-responsabbilta tal-membri hi limitata fil­

kaz ta' kull membru ghall-ammont (jekk ikun 
hemm) mhux imhallas fuq 1-azzjoni jew 1-azzjo­
nijiet Ii hu jkollu fis-Socjeta. 

Kapital 
6. a) Il-kapital awtorizzat tas-Socjeta hu ta' 

names mitt lira (£500) maqsum f'hames mitt az­
zjoni ta' lira (£1) il-wahda. 

b) Il-kapital mahrug tas-Socjeta hu ta' mitt 
lira (£100) maqsum f'mitt (100) Azzjoni Ordi­
narja ta' lira (£1) il-wahda sottoskritti u mqassma 
kif gej bhala azzjcnijiet imhallsa ghal kollox:-

(i) Jack Belton - 50 azzjoni 
(ii) Margaret Belton - 50 azzjoni. 

7. Jekk ma jkunx xort'ohra mahsub fil-kon­
dizzjonijiet tal-hrug, kull azzjoni fis-Socjeta tacli­
ti dritt gtrnl vot wiehed. 

Zjieda fil-Kapital 

8. Is-Socjeta tista' minn zm1en ghal zmien, 
f'Laqgha Generali, sew jekk 1-azzjonijiet kollha 
fiz-zmien Ii jkun awtorizzati jkunu nhargu, sew 
jekk 1-azzjonijiet kollha fiZ-zmien Ii jkun mahru­
ga jkunu gew imsejha ghal kollox kemm le, iZzid 
il-kapital taghha bil-holqien ta' azzjonijiet godda, 
Hema zjieda totali ghandha tkun ta' dak 1-am­
mont u tigi mqassma f'azzjonijiet ta' dawk 1-am­
monti rispettivi kif tordna 1-Laqgha Generali Ii 
tiddecidi dwar il-t10lqien taghhom. Bla hsara u 
minighajr p.regudizzju ghad-drittijiet Ii fiz-:ilmien Ii 
jk·.:n ikunu annessi ma' 1-azzjonijiet ta' xi kate­
gori_b 3pecjali, azzjonijiet f'dak il-kapital mizjud 
jistg:iu kollhom annessi maghhom dawk id-dritti­
jiet specjali jew p::-ivileggi kif il-Board tad-Diret­
turi b'riZoluzzjoni jiddecidi, u b'mod partikulari 
dawk 1-azzjonijiet jistghu jinhargu bi drittijiet ta' 
prnferenza jew posponiment jew bi drittijiet kwali­
fikati ghal dividendi jew fit-tqassim ta' 1-attiv u 
bi dritt specjali jew minghajr dritt ta' votazzjoni. 

9. Bla hsara ghal kull ordni Ii tista' tinghata 
skond is-setghat Ii jinsabu f'dan 1-Att, kapital 
prokurat bil-holqien ta' azzjonijiet godda ghandu 
jitqies bhala sehem mill-kapital originali, u Ii 
jkun maghmul minn Azzjonijiet Ordinarji u ghan­
du jkun suggett ghall-istess disposizzjonijiet b'ri­
ferenza ghall-hlas ta' sejhat, trasferiment, mogh­
dija, konfiska u xort'ohra bhallikieku kien parti 
mill-kapital originali. 

Zmien 

10. IZ-zmien tal-bidu Ii ghalih ghandha tezisti 
s-Socjeta hu ta' ghoxrin (20) sena mil-lum, liema 
zmien ghandu jiggedded awtomatikament ghal 
zmenijiet ohra ta' ghoxrin (20) Sena, b'dana Ii 
f'kull zmien qabel 1-eghluq ta' 1-ahhar sitt (6) 
xhur ta' kull gnoxrin (20) sena il-Board tad-Di­
retturi jista' jsejjah Laqglia Straordinarja u jekk 
f'dik il-laqgha membri Ii jirrapprezentaw mill­
anqas zewg terzi (2/3) tal-kapital mahrug tas­
Socjeta hekk jiddecidu, is-Socjeta ghandha tigi 
likwidata f'eghluq iz-zmien ta' ghoxrin (20) sena 
Ii jkun wasal biex jaghlaq. 
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Calls on Shares 

11. The Board of Directors may from time to 
time make such calls upon the members in res­
pect of all moneys unpaid on foeir shares as they 
think fit, provided that twentyone (21) days notice 
at least is given of each call and each member 
shall be liable to pay the amount of every call 
so made upon him to the persons and at the 
t;mes and places appointed by the Board of 
Di~ectors. Notice of a call shall be given to mem­
bers by registered letter. 

12. The holders of a share shall be jointly 
and severally liable to pay all calls in respect 
thereof. 

13. If before or on the appointed day for pay­
ment thereof a call payable in respect of a share 
is not paid, the person from whom the amount 
of the call is due shall pay interest on such 
amount at the rate of six per centum (6%) per 
annum from the day appointed for payment 
thereof to the time of actual payment, but the 
Board of Directors shall have power to remit 
such interest or any part thereof. 

Transfer of Shares 

14. The right of transfer shares is restricted 
in manner hereinafter prescribed, namely:-

(A) Any ordinary share may be transferred 
to the grandfather or grandmother or to any 
lineal descendant of such girandfa.ther or grand­
mother or .to the wife, husband, widow or wi­
dower of such lineal descendant (hereinafter col­
lectively called 'family') of such holder but in any 
case only if transferred by way of gift or to a 
trustee or trustees upon any settlement for the 
benefit of one or more of the family of such 
hokier and any share of a deceased holder may 
be transfered by his exeoutors or administrators 
to any one or more of the family of such de­
ceased hoider, and shares standing in the names 
·Of the trustees of the will of any of such de­
ceased ho1'der may be transferred upon any 
change of tirustees for the time being of such 
will. 

(B) Except as hereinbefore provided, no 
Ordinary Shares in the Company shall be trans­
ferred unless the rights of pre-emption herein­
aft1!r mentioned shall have been exhausted. Pro­
videtl tha.t for the purposes of this Clause trans­
fer means a legal transfer registrable in the Re­
gister of Members and shall not include the 
tran~fer of the beneficial ownership of a share 
but so that the Company shall nevetheless be 
entitled to disregard a transfer of such beneficial 
ow11ership and the transiferee shall not be recog­
nisable by the Company unless the transfer is 
maae in accordance with this Clause. 

(C) Any member who intends to transfer 
any or all of his shares in the Company shall 
give notice in writing to the Company of his 
intention. That notice shall constit.ite the Com­
pany his agent for the sale of such shares to 
members of the Company at a value to be agreed 
upon by the vendor and the Board of Directors, 
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Sejliat dwar Azzjon'jiet 

11. II-Board tad-Diretturi jista' minn zm1en 
ghal zmien jaghmel dawk. is-sejhat lill-membri 
dwar flus mhux imhallsa dwar 1-azzjonijiet tagh­
hom kif jidhirlu sewwa, b'dana Ii jinghata avviZ 
ta' kull sejha mill-anqas wiehed u ghoxrin (21) 
gurnata qabel u kull membru jkun obbligat Ji! 
jhallas 1-ammont ta' kull sejlia hekk maghmula 
lilu lill-persuni u fiz-zmenijiet u postijiet iffissati 
mill-Board tad-Diretturi. Avviz ta' sejha ghartciu' 
jinghata lill-membri b'ittra registrata. 

12. Il-possessuri ta' azzjoni jkunu obbligati 
solidalment Ii jhallsu s-sejhat kollha dwarha. 

13. Jekk qabel jew fil-gurnata ffissata ghall­
hlas taghha sejha Ii jkol!ha tithallas dwar azzjoni 
ma tigix imhallsa, il-persuna Ii jkollha thallas 
1-ammont tas-sejha ghandha thallas imghax fuq 
dak 1-ammont bir-rata tas-sitta fil-mija (6°/o) fis­
sena mid-data iffissata ghall-hlas taghha sai-gur­
nata tal-hJa.s erf5fettiv, izda 1-Boa!'d tad-Diretturi 
jkollu setgha Ii jahfer dak 1-imgbax jew sehem 
minnu. 

Trasferiment ta' Azzjonijiet 

14. Id-dritt Ii jigu trasferiti 1-azzjonijiet hu ris­
trett bil-mod preskritt aktar 'ii quddiem, jigifieri: 

(A) Azzjoni ordinarja tista' tigi trasferita 
lin-nannu jew nanna jew lil dixxendent f'linja 
diretta ta' dak in-nannu jew nanna jew 1il mart, 
:lewg, 1-armla jew 1-armel ta' dak id-dixxendent 
f'linja diretta (minn hawn 'il quddiem flimkien 
imsejha 'familja') ta' dak il-possessur izda f'kull 
kaz biss jekk tigi trasferita bhala rigal jew li1 
fiducjarju jew fiducjarji f'konnessjoni ma' xi isti­
tuzzjoni favur membru wiehed jew iktar tal-fa­
milja ta' dak il-possessur u azzjoni ta' azzjonist 
mejjet tista' tigi trasferita mill-esekuturi jew am­
ministraturi tieghu 1il membru wiehed jew iktar 
tal-familja ta' dak 1-azzjonist mejjet, u azzjonijiet 
Ii jkunu f'isem il-fiducjarji tat-testment ta' dak 
1-azzonist mejjet jistghu jigu trasferiti meta jin­
bidlu 1-fiducjarji taz-zmien Ii jkun ta' dak it­
testment. 

(B) Hlief kif hawn qabel malisub, ebda A'z­
zjonijiet Ordinarji tas-Socjeta ma ghandhom jigu 
trasferiti jekk ma jkunux gew e:lawriti d-drittijiet 
ta' rkuoru aktar 'ii quddiem imsemmija. B'dana 
Ii ghall-finijiet ta' din il-Klawsola trasferiment. 
ifisseir trasiferiment le•gali registrabbli fi.r-Registru 
tal-Membri u ma gliandux jinkludi t-trasferiment 
tal-p1ussess beneficjarjn ta' azzjoni i:i:da b'mod Ji 
s-socjeta ikollha mandankollu dritt Ii tinjora tras- · 
feriment ta' dak il-pussess beneficjarju u c-cessjo­
narju ma jigix ma.gliruf mis-Socjeta jekk fMras­
feriment ma jsirx skond din il-Klawsola. 

(C) Membru Ii jkun bilisiebu jittrasferixxi 
1-azzjonijiet jew uliud mill"azzjonijiet · tiegliu fis­
Socjeta ghandu jagliti avviZ bil-miktub tal-lisieb 
tieghu Jis-Socjeta. Dak 1-avviz jikkostitwixxu Jis­
Socjeta agent tiegliu ghall-bejgh ta" dawk 1-azzjo­
nij et lil mem'.1ri tas-Socjeta bil-valur Ii jigi mif­
tiehem bejn il-bejjiegh u !•Board. tad-Diretturi, 
jew fil-kaz ta' nnqqas ta' ftehim, bil·valur Ii 1- · 
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or in case of difference, at the value which the 
Aruditor of the Company for the time being shall 
certify. by writing under his hand, to be in his 
opinion the fair selling value of such shares. 

(D) Upon the fixed value being ascertaine<l 
as aforesaid. the Board of Directors shall give 
notice to ali' the members of the Company, hold­
ing the same class of shares as those being trans­
ferred, of the number 1and value of the shares 
to be sold and shall invite each of .them to de­
clare in writing, within fifty-eight (58) days from 
the date of the said notice whether he is willing 
to purchase any or all of the shares offered for 
sale. 

(E) At the expiration of the said fifty-eight 
(58) days the Board of Directors shall allocate 
the said shares to or amongst the members who 
shall have expressed their willingness to purchase 
in proportion to their holding of such class of 
shares. 

(F) In the event of the whole of the said 
shares not being sold under the preceeding provi­
sions of this Clause, the vendor may at any time 
within three (3) months after the expiration of 
six (6) months from the date of the notice men­
tioned in Clause (D) above transfer the shares 
not sold to any person at a price not lower than 
the said fixed price. 

15. Every transfer must be made in wntmg 
and must be left at the registered office of the 
Company accompanied by the certificate of the 
shares to be transferred and such other evidence 
t'11t the Directors may require to prove the title 
or the intending transferor, provided that no 
part of a share may form the object of a 
tram.fer. 

16. Until any transfer is registered with the 
Company and the name of the transferee is 
entered in the Register of Members in respect 
thereof, the transferor shall be deemed to be the 
holder of the share or shares transferred by him. 

Transmission of Shares 

17. In the event of the death of a shareholder, 
the person becoming entitled to his shares shall 
be registered as the holder thereof, and in case 
more than one person becomes so entitled to a 
share, the said persons shall appoint a person in 
whose name the shares will be registered and 
such person shall for all intents and purposes be 
deemed to be the holder of the shares so held. 

Forfeiture of Shares 

18. If a member fails .to pay the whole or any 
part of any call on or before the day appointed 
for the payment thernof, the Board of Directors 
may at any time thereafter during such time as 
the call or any part thereof remain unpaid, serve 
a notice on him requiring him to pay S1uch call 
or such part thereof as remains unpaid, together 
with any accrued interest and any expenses in­
curred by the Company by reason of such non­
payment. 
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Awditur tas-Socjeta taz-zmien Ii jkun jiccertifika, 
b'kitba ffirmata minnu, Ii jkun fil-fehma tieghu 
1-valur gust tal-bejgh ta' dawk 1-azzjonijiet. 

(0) Meta 1-valur fiss jigi accertat kif inghad 
fuq, ii-Board tad-Diretturi ghandu jaghti avvii 
lill-membri kollha tas-Socjefa, Ii jkollhom azzjo­
nijiet ta' 1-istess kategorija bhal dawk Ii jkunu 
se jigu trasforif. tan-numru u 1-valur ta' 1-az­
zjonijiet Ii jkunu se jinbieghu u ghandhom jistied­
nu 1il kull wiehed minnhom biex jiddikjara bil­
mi:k tuib. fi z,mien tmienja u hamsin (58) gurnata 
mid-data ta' dak 1-avviz jekk ikunx irid jixtri 1-
azzjonijiet jew utrnd mill-azzjonijiet offerti ghal 
bejgh. 

(E) F'eghluq dawk it-tmienja u hamsin (58) 
gurnata I-Board tad-Diretturi ghandu jqassam 
dawk 1-azzjonijiet lil jew fost il-membri Ii jkunu 
fissru r-rieda taghhom Ii jixtru fil-proporzjon tan­
numru ta' azzjonijiet Ii huma jkollhom f'dik il­
kategorija. 

(F) Fil-kaz Ji dawk 1-azzjonijiet ma jinbie­
glrnx kollha taht id-disposizzjonijiet ta' qabel ta' 
din il-Klawsola, il-bejjiegh jista' f'kull zmien fi 
zmien tliet (3) xhur wara 1-eghluq ta' sitt ( 6) 
xhur mid-data ta' 1-avviz imsemmi fil-Klawsola 
D ta' hawn fuq jittrasferixxi 1-azzjonijiet mhux 
rnibjugha lil kull persuna bi prezz mhux inqas 
mill-irnsemmi prezz fiss. 

15. Kull trasferiment ghandu jsir bil-miktub 
u ghandu jigi mholli fl-ufficcju registrat tas-Soc­
jeta flimkien mac-certifikat ta' 1-azzjonijiet Ii jku­
nu se jigu trasferiti u dik ix-xiehda ohra Ii d­
Diretturi jistghu jehtiegu biex jigi pruvat it-titolu 
ta' min ikun bihsiebu jittrasferixxi, b'dana Ii ebda 
sehem minn azzjoni ma ghandu jifforma 1-oggett 
ta' trasferiment. 

16. Sakemm trasferiment jigi registrat mis­
Socjefa u 1-isem tac-cessjonarju jigi mdahhal fir­
Registru tal-Membri dwarha, ic-cedent ghandu jit­
qies Ii jkun il-possessur ta' 1-azzjoni jew azzjo­
nijiet traseferiti minnu. 

M oglidija ta' Azzjonojiet 

17. Fil-kaz tal-mewt ta' azzjonist, il-persuna Ii 
JSir ikollha jedd ghall-azzjonijiet tieghu ghandha 
tigi registrata bhala 1-possessur taghhom, u fil­
kaz Ii iktar minn persuna wahda jsir hekk ikoll­
hom jedd ghal azzjoni, dawk il-persuni ghand­
hom jinnominaw persuna Ii f'isimha 1-azzjonijiet 
jigu registrati u dik il-persuna ghandha ghall­
finijiet u effetti kollha titqies Ii tkun il-possessur 
ta' 1-azzjonijiet hekk posseduti. 

K onfiska ta' azzjonijiet 

18. Jekk membru jonqos Ii jhallas sejha jew 
xi sehem minn sejha fil- jew qabel il-gurnata 
ffiGsata gliall-hlas taghha, il-Board tad-Diretturi 
jista' f'kull zmien wara sakemm dik is-sejha jew 
sehem minnha tibqa' mlmx hmhallsa, jinn:itifikah 
b'avviz fejn jitolbu jhallas dik: is-sejha jew dak 
is-sehem minnha mhux imhallas, flimkien ma' kull 
imghax li jkun ingabar u kull spejjez Ii s-Soc­
jeta tkun ghamlet minhabba dak in-nuqqas ta' 
hlas. 
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19. The notice shal·I name a further day on 
or before which such call, or such part thereof 
as aforesaid, are to be paid. It shall also name 
the place where payment is to be made out and 
shall state that in the event of non-payment at 
or before the time and at the place appointed, 
the shares in respect of which such call was made 
will be liable to be forfeited. 

20. If the requisitions of any such notice as 
aforesaid are not complied with, any share in 
respect of which such notice has been given may 
at any time thereafter, before payment of all 
calls, interest and expenses due in respect thereof 
has been made, be forfeited by a resolution of 
the Board of Directors to tl:at effect. 

21. Such forfeiture of shares shall include all 
dividends declared in respect of the forfeited 
shares and not actually paid before the forfeiture. 

22. When a share has been forfeited as afore­
said, notice of the forfeiture shall forthwith be 
given to the holder of the shares and an entry 
of such notice having been given and of the for­
feiture with the date thereo:, shall forthwith be 
made in the register of members opposite .to the 
entry of the share; but no forfeiture shall be in 
any manner invalidated by any omission or 
neglect to give such notice or to make such entry 
as aforesaid. 

23. A forfeited share shall upon forfeiture 
become the property of the Company and may 
be sold, re-allotted or otherwise disposed of on 
such terms and in such manner as the Board of 
Directors shall think fit and the transferee will be 
registered as the holder of the share. 

24. A shareholder whose shares have been 
forfeited shall cease to be a member in respect 
of the forfeited shares, but, unless and until the 
Company receives payment in full of the nominal 
amount of the share, shall be liable to pay to the 
Company all calls made and not paid on such 
shares at the time of the forfeiture, with interest 
thereon to the date of payment at six per cen­
tum (6%) per annum, in the same manner in all 
respects as if the shares had not been forfeited. 

Board of Directors 

25. The business of the Company shall be 
managed and administered by a Board of Di­
rectors vi·hich, until otherwise determined by a 
General Meeting, shall consist of not less than 
two nor more •than six Directors. 

26. The remuneration of the Directors of the 
Company shall be that which will be determined 
from time to time by a General Meeting of the 
sharehO'lders. 

27. The Company shall have a Chairman and 
a Secretary. In the absence of the Chairman, 
the Directors may appoint amongst them a Vice­
Chairman. The Chairman of the Board of Di­
rectors shall also be the Chairman of the Gene­
ro l Meetings of the Company. 
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19. L-avvii ghandu jsemmi gurnata olira :i 
fiha jew qabilha dik is-sejna, ·jew dak is-sehen 
minnha kif inghad fuq, gli1ndhom jigu mha!lsa. 
L-avviz ghandu jsemmi wkoll I-post fejn gliandJ 
jsir Hilas u g1iandu jgliid Ii f'kaz ta' nuqqas ta' 
Illas fil- jew qabel iz-zmien u post iffissati, 1-az­
zjonijiet Ii dwarhom kienet saret is-sejlia jkun·.1 
jistgliu jigu konfiskati. 

20. Jekk ma jsirx kif jigi mitlub f'avviz bhal 
dak fuq imsemmi, azzjoni Ii dwarha dak 1-avviZ 
ikun ingliata tista' f'kull zmien wara, qabel ma 
jkun sar il-nlas ta' kull sejlia, imgliax u spejjei 
Ii jkollhom jitha!lsu dwarha, tigi konfiskata b'ri­
foluzzjoni tal-Board tad-Diretturi f'dak is-sens. 

21. Dik il-konfiska ta' azzjonijiet gliandha tir:­
kludi kull dividendi dikjarati dwar 1-azzjonijiet 
konfiskati u Ii ma jkunux fil-fatt gew imliallsa 
qabel il-konfiska. 

22. Meta azzjoni tigi konfiskata kif inglia:I 
fuq, ghandu jingliata minnufih avviz tal-konfis· 
ka lill-possessur ta' 1-azzjonijiet u minuta Ii jku'.l 
ngliata dak 1-avviz u tal-konfiska bid-data tagh­
ha ghandha minnufih issir fir-registru tal-merr.­
bri quddiem fejn tkun imnizzla 1-azzjoni; iida 
ebda konfiska ma tigi b'xi mod imhassra bir:­
nuqqas jew traskuragni Ii jinghata dak 1-avviZ 
jew Ii ssir dik il-minuta kif inghad fuq. 

23. Azzjoni konfiskata ghandha mal-konfiska 
issir proprjeta tas-Socjeta u tista' tigi mibjugha, 
imqassma mill-gdid jew xort'ohra mnehliija 
b'.dawk il-ikondizzjonijiet u b'dak il-mod Ii > 
Board tad"Diretturi jidhirlu sewwa u c-Cessjc­
narju ghandu jigi registrat bhala l"possessur ta' 
1-azzjoni. 

24. Azzjonist Ii 1-azzjonijiet tieghu jigu kon­
fiskati ma jibqax iktar membru dwar 1-azzjonijiet 
konfiskati, iida, jekk u sakemm is-Socjeta ma 
tircevix h!as shin tal-valur nominali ta' 1-azzjon:, 
ghandu jibqa' obbligat Ii jhallas lis-Socjeta is­
sejliat kollha maghmula u mhux imhallsa dwar 
dawk 1-azzjonijiet fiz·zmien tal-konfiska, b'im­
gliax fuqhom sad-data tal-hlas tas-sitta fil-mija 
(6%) fis-sena, bl-istess mod f'kull rigward bt1alli­
kieku 1-azzjonijiet ma kienux gew konfiskati. 

Board tad-Diretturi 

25. In-negozju tas-Socjeta ghandu jigi mmex­
xi u amministrat minn Board ta' Diretturi L, 
sakemm jigi xort'olira deciz minn Laqgha Gene­
rali, ikun maghmul minn mhux inqas minn zewg 
u mhux iktar minn sitt Diretturi. 

26. Il-kumpens tad-Diretturi tas-Socjeta ghan­
du jkun dak Ii jigi deciz minn zmien ghal zmie:i 
minn Laqglia Generali ta' 1-azzjonisti. 

27. Is-Socjeta ghandu jkollha President u Se­
gretarju. Jekk ma jkunx hemm il-President, id­
Diretturi jistghu jinnominaw Vici-President min:i 
fosthom. Il-President tal-Board tad-Diretturi 
ghandu jkun ukoll il-President tal-Laqghat Ge­
nerali tas-Socjeta. 
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28. The first Di-rectors of the Company shall 
be:-

(i) Jack Belton 
(ii) Margaret Belton 

29. (a) The firSit Chairman of the Company 
shall be Jack Belton. 

~b) The fiirst Secretary of the Company 
shall be Margaret Belton. 

These are appointed for a period of ten (10) 
years from to-day. 

On the elCpiration of such period they shall 
be eliigible for re-appointment and shall be 
deemed to be automatically re-appointed for 
further periods of ten (10) years from the expira­
:ion ·Of each period of ten (10) years, unless the 
Company at a General Meetirng shaH resol<ye 
:itherwise. They shall not be subject to retire­
:nent in accordance with the next succeeding 
Article oif this Deed, but they shall a.t all times 
~e subject to the provisions of Section one hun­
jred and fiftyfive (155) of the Commercial Code. 

30. Any other Directors who may from time 
cO time be appointed sha11 hold office until the 
::iext Annual General Meeting foltowing their 
aippointment, but they w1!l be eligible for re­
election at the end of this period. 

31. The Board of Directors may from time 
oo time appoint any other person to be a Di­
rector either to fill a casual vacancy or by way 
of addition to the Board, but so that the maxi­
mum num1ber fixed as above shall not be thereby 
exceeded and the person so chosen shall be sub­
;ect to retirement at the next following Annual 
General Meeting, provided that this Article shall 
"Ot authorise the Board of Directors to elect the 
person so chosen or any other person to the 
off.ice of Chainman. 

32. The Board of Directors at any time may 
act, notwithstanding any vacancy on the Board; 
provided always that in case the Board of Di­
rectors shall at any time be reduced in number 
lo less than the minimum number fixed by or 
in accordance with the provisions of this Deed, 
it shall be lawful for the remaining Directors 
to act as Directors for the purpose of filling up 
vacancies to the Board or calling a General 
Meeting of the Company, biut not for any other 
purpose. 

33. A Director may, and on the request of 
a Director the Secretary shall, at any time sum­
mon a meeting of the Board of Directors by 
notice served upon the several members of the 
Board. 

34. The quorum of the Boa.rd shall be two 
(2), o.Je of whom must be the Chairman of the 
Company. 
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28. L-ewwel Diretturi tas-Socjeta ikunu:-

(i) Jack Betton 
(ii) Margaret Belton 

29 (a) L-ewwel President tas-Socjeta ikun 
Jack Belton. 

(b) L-ewwel Se,gretarju tas-Socjeta tkun 
Margaret Belton. 

Dawn huma nominati ghal zmien ta' ghaxar 
(10) snin mil-lum. 

F'eghluq dak 1z-zm1en huma jkunu jistghu 
jigu nominati mill-gdid u ghandhom jitqiesu Ii 
jkunu gew nominati mill-gdid awtomatikament 
ghal zmenijiet olira ta' gliaxar (10) snin il-wiehed 
mill-eghluq ta' kull zmien ta' ghaxar (IO) snin, 
jekk is-Socjeta f'Laqglia Generali ma tiddecidix 
xort'ohra. Huma ma jkunux suggetti Ii jirtiraw 
skond 1-Artikolu ta' wara dan ta' dan 1-Att, i:i.da 
huma jkunu suggetti f'kull zmien gliad-disposiz­
zjonijiet ta' 1-Artikolu mija u hamsa u hamsin 
(155) tal-KodiCi Kummercjali. 

30. Diretturi ohra H jistghu mi:nn 
zmien glial im 'en jigu nominati gliandhom 
jibqg,fiu fil-ikariga sa 1-ewwel Laqgha Generali 
tas-Sena Ii tigi wara n-nomina taglihom, izda 
huma jkunu jistghu jigu nominati mill-gdid 
f'eighluq dak iz-·Zmien. 

31. II-Board tad-Diretturi jista' minn zm1en 
glial zmien jinnomina kull persuna ohra biex 
tkun Direttur jew biex timla kariga battala jew 
b'zjieda gliall-Board, izda b'mod Ii 1-ikbar numru 
fissat kif jingliad fuq ma jigix b'hekk skorrut 
u 1-persuna hekk magli:lula tkun suggetta Ii tirtira 
fil-Laqglia Generali tas-Sena Ii tigi wara, b'dana 
Ii dan 1-Artikolu ma jawtorizzax lill-Board tad­
Diretturi Ii jahtar lill-persuna hekk maghzula jew 
persuna ohra ghall-kariga ta' president. 

32. II-Board tad-Diretturi jista' jagixxi f'kull 
zmien, minkejja kull kariga battala fil-Board; 
b'dana dejjem Ii fil-kaz Ii n-numru tal-membri 
tal-Board tad-Diretturi jkunu f'xi zmien inqas 
mill-inqas numru fissat minn jew skond id-dis­
posizzjonijiet ta' dan 1-Att, ikun legittimu gliad­
Diretturi Ii jifdal Ii jagixxu bliala Diretturi biex 
jigu mimlija karigi battala fil-Board jew biex 
tigi msejha Laqglia Generali tas-Socjeta, i:i.da ghal 
ebda fini iehor. 

33. Direttur jista', u fuq talba ta' Direttur is­
Segretarju gliandu, f'kull zmien isejjah Laqgha 
tal-Board tad-Diretturi b'avvi:i. lid-diversi membri 
ta I-Board. 

34. II-quorum tal-Board ghandu jkun ta' tnejn 
(2), Ii wiehed minnhom irid ikun ii-President tas­
Socjeta. 
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35. The Chairman shall preside over Board 
meetings; in his absence, the Vice-Chairman shall 
preside. 

36. The Board of Directors shall have the 
power -

~A) To exercise the powers of the Co:n­
pany as they deem fit; 

(B) to bind the Company in favour of 
third parties and third parties in favour of the 
Company in all ma~ters not expressly reserved 
for the decision of a General Meeting; 

(C) to call upon members for the payment 
of any moneys unpaid on their shares; 

~D) to convene at any time a General 
Meeting of the Company; 

(E) to recommend the payments of divi­
dends; 

(F) to negotiate and agree to the terms of 
any contract on the Company's behalf and ge­
nerally to transact a,ll business, si,gn all deeds 
and exercise all 51uch powers of the Company 
(including the powers expressly mentioned in 
Article 4 of this Deed) and do on behalf of the 
Company all such acts as may be exercised and 
done by the Company and as are not by this Deed 
reqlllired to be exercised or done by the Com­
pany in General Meeting, subject, nevertheless, 
to any provisions of this Deed and to such regu­
lations being non-inconsistent with the aforesaid 
provisions as may be pres'°ribed by the Company 
in General Meeting: but no regulation made by 
the Company in General Meeting shall invalidate 
any prior act of the Board of Directors which 
would have been valid if such regulation had 
not been made. 

37. The Board of Directors may borrow or 
raise from time to time for the purpose of the 
Company, or secure the payment of such sums 
as they think fit, and may secure 11he repayment 
or payment of any siuch sums by hypothecating 
or char.ging the undertaking, prope.rty and assets 
of the Company, including its uncalled or unpaid 
capital or any part thereof or by the issue of 
debentures, debenture stocik and other securities 
or otherwise as they may think fit. 

38. The Secretary of the Company or any 
other person delegated by the Board of Direc­
tors shal'l represent the Company in judicial pro­
ceedings. 

39. Deeds, charters, leases, promisory notes 
and mortgages which p.urp.ort to bind the Com­
pany with third parties are to be signed by the 
Chairman of the Company; bank documents, 
customs documents, certified invoices and the 
documents needed for the normal day-to-day 
operanon of the Company, including cheques 
drawn on the Company's operating account may 
be signed either by the Chairman of the Com­
pany on his own or by any other two (2) Di­
reoto1s jointly. 
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35. II-President ghandu jippresjedi 1-laqghat 
taI-Board; jekk ma jkunx hemm, ghandu jippre­
sjedi I-Vici-President. 

36. II-Board tad-:Piretturi jkollu s-setgha: 

. (A;) Ii jhaddem cis-setghat .tas-Socjefa kif 
jidhirlu sewwa; 

(B) Ii jorbot lis-Socjefa mat-terzi u lit-terzi 
mas-Socjefa f'kull haga 1i mhix imliollija espres­
sament gliad-decii:joni ta' Laqglia Generali; 

(C) Ii jaghmel sejliat lill-membri ghall-liias 
ta' flus mhux imliallsa fuq I-azzjonijiet taglihom; 

(D) Ii jsejjah f'kull i:mien Laqgha Generali 
tas-Socjefa; · 

(E) Ii jirrikmanda 1-hlas ta' dividendi; 

(F) Ii jittratta u jiftiehem dwar il-kondiz­
zjonijiet ta' kull kuntratt f'isem is-Socjefa u in 
generali Ii jaghmeI kull negozju, jiffirma kull att 
u jhaddem is-setghat kollha tas-Socjefa (inkiui:i 
s-setghat espressament imsemmija fl-Artikoiu 4 
ta' dan 1-Att) u Ii jaghmel f'isem is-Socjefa 
dawk I-atti kollha Ii jistgliu jigu mhaddma u magh­
mula mis-Socjefa u Ii mhumiex b'dan I-Att meli­
tiega Ii jigu mliaddma jew maghmuia mis-Soc­
jefa f'Laqglia Generali, bla lisara, madankollu, 
ghad-disposizzjonijiet ta' dan I·Att u ghaI dawk 
ir-regulamenti Ii ma jkunux inkonsistenti mad­
disposizzjonijiet ta' hawn fuq Ii jistghu jigu pre­
skritti mis-Socjeta f'Laqgha Generali; iida ebda 
reguiament maghmul mis-Socjefa f'Laqgha Gene­
rali ma jhassar xi att Ii jkun sar qabel mill­
Board tad-Diretturi Ii kien · ikun validu Ii kieku 
dak ir-reguiament ma jkunx sar. 

37. II-Board tad-D"re.tturi jista' iissellef jew 
jipprokura minn i:mien ghal i:mien gtrnll-finijiet 
tas-Socjefa, jew jassigura I-hlas ta' dawk is-somom 
Ii hu jidhirlu sewwa, u jista' jassigura Hi.las Iura 
jew hlas ta' somom bhal dawn billi jipoteka 
jew jghabbi b'pii: 1-impriia, il-proprjefa u 1-attiv 
tas-Socjefa, inklui: il-kapital mhux imsejjah jew 
mhux imliallas taghha jew kull sehem minnu jew 
bil-hrug ta' debentures, debenture stock u titoh 
ohra jew xort'ohra kif jista' jidhirlu sewwa. 

38. Is-Segretarju tas-Socjefa jew kull persuna 
ohra delegata mill-Board tad-Diretturi ghandu 
jirrapprei:enta lis-Socjefa fi proceduri gudizzjarji. 

39. Atti, charters, kirjiet, obbligazzjonijiet u 
rahnijiet Ii jkunu jidhru Ii jorbtu lis-Socjefa mat­
terzi gliandhom jigu iffirmati mill-President tas­
Socjeta; dokumenti tal-bank, . dokumenti tad-dwa­
na, fatturi, certifikati u d-dokumenti mehtiega 
ghat-tmexxija normali ta' kull jum tas-Socjefa, in­
klui:i chequ~s mahruga fuq il-kont tas-Socjeta 
jistghu jigu ffirmati jew mill~President tas-Socjeta 
wahdu jew minn i:ewg (2) diretturi flimkien. 
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40. The Board of Directors may from time 
to time appoint a temporary substitute for the 
Secretary of the Company, and such substitute 
shall for al'l purposes of this Deed be deemed 
.o be the Secretary during the period for which 
he is appointed. 

41. The Board of Directors may from time 
to time appoint one or more of their Board to 
be Managing Director or Managing Directors for 
such period at suoh remuneration and upon such 
terms as to the duties to be performed, the 
powers to be exercised and all other matters as 
they think fit brut so that no Managing Director 
shall be invested with any power or entrusted 
with any duties which the Directors themselves 
could not have exercised or performed. 

A Manag'ng Director shall "ipso facto" 
and immediately cease to be a Managing Director 
if he ceases to hold the office of Director: 

Proceedings of the Board of Directors 
42. Every Director shall be entitled to one 

(I) vote and questions arising at any meeting 
of the Board shaT! be decided by a majority of 
votes. In the case of an equality of votes, the 
Chairman shall have a secon,d or casting vote. 

43. A Director may at any time authorise 
any other person to attend and vote for him 
in his absence at any Board Meeting or Meet­
ings; such other person so authorised shall have 
a vote as a Director for each Director by whom 
he i,g so authorised. Any such authority must 
be in writing or by cable, radiogram or te1e­
gram and shal'l be sent or delivered to the Se::­
retary, whose duty it shall be to produce ;t to 
the Board of Directors at any meeting at which 
it is intended to be acted upon. 

44. A reso!uti·on in writing, signed by all the 
Directors, sha:ll be as valid and effectual as if 
it had been passed at a meeting of the Directois 
duly convened and held. 

45. The Board of Directors shall cause pro­
per minutes to be made in books to be provided 
for the purpose of al'l appointments made by 
the Board of Directors, or proceedings of all 
mwtings of the Board and of the attendances 
thereat, and of the proceedings of all meetings 
of the Company and all business transacted, 
resolutions passe,d and orders made at such meet­
i11;;, and any such minute of any meeting, if 
purporting to be si~ned by the Chairman of ~uch 
meeting or by the Chairman of the next suc­
ceeding meeting of the Company or Board, as 
the case may be, shall be sufficient evidence 
without any further proof of the facts therein 
st'.lted. 

General Meetings 

46. An Annual Gerieral Meeting shall be held 
once in every year for the purpose of consider­
ing the 'Profit and Lo&~ Account', the 'Balance 
S11eet' and the 'Auditors' Report' as well as for 
sanctioning dividends. Such Annual General 
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40. II-Board tad-Diretturi jista' minn zmien 
ghal zmien jinnomina sostitut temporanju ghas­
Segretarju tas-Socjeta, u dak is-sostitut gtrnndu 
ghall-finijiet kollha ta' dan 1-Att jitqies Ii jkun 
is-Segretarju ma' tul iz-zmien Ii ghalih jigi nomi­
nat. 

41. II-Board tad-Diretturi jista' minn zmien 
goal zmien jinnomina membru wieoed jew iktar 
tal-Board biex ikun Direttur Generali jew biex 
ikunu Diretturi Generali goal dak iz-zmien b'dak 
il-kumpens u b'dawk il-kondizzjonijiet dwar dmi­
rijiet biex jigu moqdija, setgoat biex jigi moad­
dma u kull oaga oora Ii hu jidhirlu sewwa ii:da 
b'mod Ii ebda Direttur Generali ma jingoata xi 
setgoa jew jigu afdati lilu dmirijiet Ii d-Diretturi 
stess ma setgoux oaddmu jew qdew. 

Direttur Generali ghandu 11sp1cca minn 
Direttur Generali "ipso facto" u immedjatanient 
jekk hu jispicea mill-kariga ta' Direttur. 

Proceduri tal-Board tad-Diretturi 

42. KuII Direttur ikoUu dritt g!ial vot wiehed 
(1) u kwistjonijiet Ii jinqalgliu f'laqglia tal-Board 
g!iandhom jigu deeizi bil-maggoranza tal-voti. Fil­
kaz Ii 1-voti jigu ndaqs, ii-President ikollu vot 
iehor jew casting vote. 

43. Direttur jista' f'kull zm1en jawtorizza per­
sona olira biex tattendi u tivvota minfloku fl-as­
senza tiegliu f'Laqglia jew Laqg!iat tal-Board; 
dik il-persuna o!ira hekk awtorizzata ghandu 
jkollha vot bliala Direttur g!ial kull Direttur Ii 
jkun hekk awtorizzaha. Awtorizzazzjoni blial din 
ghandha tkun bil-miktub jew b'cable, radjogramm 
jew telegramm u gliandha tintbagliat jew tigi 
konsenjata lis-Segretarju, Ii jkun dmir tieg!iu Ii 
jipproduCiha !ill-Board tad-Diretturi f'kull laqglia 
Ii fiha jkun hemm il-!isieb Ii jsir ui:u minnha. 

44. Rifoluzzjoni bil-miktub iffirmata mtd-Di­
retturi kollha, gliandha tkun valida u jkollha ef­
fett btrnllikieku g:et mgnoddija f'Laqgha tad-Di­
retturi msej!ia u mizmuma kif gliandu jkun. 

45. Il-Board tad-Diretturi ghandu jara Ii jsiru 
minuti sewwa f'kotba Ii g!iandhom jigu provduti 
glialdaqshekk tan-nomini kollha maglimula mill­
Board tad-Direttu:i, u tal-proceduri tal-laqghat 
kollha ta!-Board u ta' 1-attendenzi fihom, u . tal­
proceduri tal-laqghat kollha tas-Socjeta u ta' kull 
xoghol 1i jsir, rii:oluzzjonijiet approvati u ordni­
jiet mag!imula f'dawk il-laqgt1at, u kull minuta 
bhal din ta' laqglia, jekk tkun tidher Ii giet iffir­
mata mill-President ta' dik il-laqgha jew mill-Pre­
sident tal-laqgha ta' wara tas-Socjeta jew tal­
Board, skond il-kaz, gliandha tkun xiehda bizi:ej­
jed minghajr prova ohra tal-fatti fiha msemmija. 

Laqgtzat Generali 

46. Laqgha Generali tas-Sena ghandha ssir 
darba fis-sena biex jigu efaminati 1-Kont tal­
Qliegh u Telf, il-Karta Bilancjali u r-Rapport ta' 
1-Awdituri kif ukoll biex jigu approvati dividendi. 
Dawn il-Laqghat Generali tas-Sena ghandhom 
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Meetings shall be called Ordinary Meeting>. All 
other General Meetings shall be called Extra­
ordinary. 

47. The Board of Directors may call an 
Extraordinary General Meeting whenever they 
think fit and Extraordinary General Meetings 
shall also be convened by the Board of Ditec­
tors upon written request of members of the 
Company representing at least twenty per cen­
tum (20%) in paid-up value of the issued capital 
having voting rights of the Company. In such a 
case the Extraordinary Meeting mus.t be con­
vened and held two (2) months from the receipt 
of the written request. 

48. Fourteen (14) days notice in writting at 
least, specifying the place, the day and the hour 
of the meeting and the general nature of the 
business to be discussed, shall be given to mem­
bers of the holding of a General Meeting; but 
the accidental omission to give such notice to, 
or the non-receipt of such notice by, any mem­
ber shall not invalidate any pcr:oceeding held at 
any such meeting. 

Proceedings at General Meetings 

· 49. No business shall be transacted at any 
General Meeting unless a quorum is present 
when the meeting proceeds to business. Two 
membe•rs holding between them not less than 
fiftyone per centum (51 %) in paid-up value of 
the issued capital having voting rights of the 
Company whether present personally or by 
proxy shall be a quorum. 

50. If within half an hour from the time 
appointed for the holding of a General Meeting 
a quorum is not present, the meeting, if con­
vened on the requisition of members, s'ull be 
dissolved. In any other case it shall stand ad­
journed to the same day in the next week, at 
·the same time and place, and if at such ad­
journed meeting a quorum is not present within 
fifteen (15) minutes from the time appointed 
for holding the meeting, the members present 
shall be a quorum. 

51. The Chairman, with the consent of any 
meeting at which a quorum is present, may ad­
j.ourn the meeting from time to time and from 
place to pl.ace as the meeting shall determine, 
but no business shall be transacted at any 
<!;djourned meeting other than the business which 
mi.ght have been transacted at the meeting from 
which the adjournment took place. It shall not 
be necessary to give any notice of an adjourn­
meµt or of the business to be transacted at an 
adjourned meeting. 

52. The Chairman of the Board of Directors 
or, in his absence, the Vice-Chairman, shall 
preside at every General Meeting, but if there 
be no su~h Chairman or Vice-Chairman, or if 
at any meeting either of them shall not be pre­
sent within fifteen (15) minutes after the time 
appointed for holdiing the same, or shall be un­
willing to act as Chairman, the members present 
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11gu msejha Laqghat Ordinarji. Il-Laqghat Ge­
nerali 1-ohra ghandhom jissejhu Straordinarji. 

47. II-Board ta<l-Diretturi jista' jsejjah Laq­
gtrn Generali Straordinarja kull meta jidhirlu sew­
wa u Laqghat Generali Straordinarji ghandhom 
jigu msejha ukoll mill-Board tad-Diretturi fuq tal­
ba bil-miktub tal-membri tas-Socjeta Ii jirrappre­
zentaw mill-anqas ghoxrin fil-mija (20%) tal-valur 
imhallas tal-kapital mahrug Ii jaghti dritt ghall­
vot tas-Socjeta. F'dak il-kaz il-Laqgha Straordi­
narja ghandha tigi msejha u ssir fi ±mien xahrejn 
(2) minn meta tigi ricevuta t-talba bil-miktub. 

48. Mill-anqas erbatax-il (14) gurnata qabel 
ghandu jinghata lill-membri avvii: Ii tkun se sm 
Laqgha Generali, liema avvii: ghandu jsemmi !­
post, il-gurnata u 1-hin tal-laqgha u x-xorta ge­
nerali tax-xoghol Ii jkun se jigi diskuss; izda n­
nuqqas accidentali Ii jinghata avviz lil, jew il-fatt 
Ii dak 1-avvii: ma jigix ricevut minn, membru ma 
jhassarx il-proceduri Ii jsiru f'dik il-laqgt1a. 

Proceduri f'Laqgliat Generali 

49. Ebda xoghol ma jista' im f'Laqgha Ge­
nerali jekk ma jkunx hemm quorum prefonti 
meta 1-laqgha tghaddi biex tibda x-xoghol. .Zewg 
membri Ii jippossjedu flimkien mhux inqas minn 
wiehed u hamsin fil-mija (51 %) tal-valur im­
hallas tal-kapital mahrug Ii jaghti dritt ghall­
vot tas-Socjeta prezenti personahnent jew bi pro­
kura jiffurmaw quorum. 

50. Jekk fi zmien nofs siegha mill-hin iffis­
sat biex tiniamm Laqgha Generali ma jkunx 
hemm quorum prezenti, il-laqgha, jekk tkun giet 
imsejha fuq talba tal-membri, ghandha tigi xol­
ta. F'kull kaz iehor ghandha tibqa' aggurnata 
ghall-istess gurnata tal-gimgtrn ta' wara, fi-istess 
hin u post, u jekk f'dik il-laqgha aggurnata ma 
jkunx hemm quorum prezenti fi ±mien nmistax-il 
(15) minuta mill-hin iffissat biex tiniamm il­
laqgha, il-membri prefonti jiffurmaw quorum. 

51. II-President, bil-kunsens ta' laqgha li fiha 
jkun hemm quorum prezenti, jista' jaggorna 1-
laqgha minn ±mien ghal ±mien u minn post ghal 
iehor kif il-laqgha tiddeCidi, izda ebda xoghol 
ma ghandu jsir f'laqgha aggurnat hlief dak Ii seta' 
sar fil-laqgha Ii minnha jkun sar 1-aggurnament. 
Ma jkunx mehtieg Ii jinghata avvii: ta' aggurna­
ment jew tax-xoghol Ii jkollu jsir flaqgha aggur­
nata. 

52. II-President tal-Board tad-Diretturi, jew, 
jekk dan ma jkunx hemm, ii-Vici-President, 
ghandhom jippresjedu kull Laqgha Generali, izda 
jekk dan ii-President jew il-ViCi President ma 
jkunux hemm, jew jekk f'laqgha hadd minnhorn 
ma jkun prefonti fi ±mien hmistax-il (15) minuta 
mill-hin iffissat biex tiniamm il-laqgha, jew ma 
jkun irid jaghmilha ta' President, il-membri pre-
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shall ahoose some Director or if no Direcotr 
be p.esent, or if a:ll Directo'rs present decline to 
take the chair, one of themselves to be Chair­
man of the meeting. 

53. At any General Meeting of the Company 
a re~ 1lution put to the vote of the meeting shall 
be d1.cided on a show of hands, unless before 
or upon the declaration -0f the iresult -Of 
the show orf hands a poli be demanded in writ­
ing by at least three (3) members for the time 
being entitled to ¥Ote at the meeting or by a 
member or members hokl:ng or representing one­
tenth (1/10) or more in nominal vaLue of the 
capital reprnsented at the meeting, and unless a 
poll be so demanded a declaration by the Chair­
man of the meeting that a resolution has been 
carried, or has been carried by a particular ma­
jority, o,r lost, or not carried by a particular 
majority, shal'l be conclusive, and an entry to 
that effect in the minute book of the Company 
shall be conclusive ev£dence the,reof, without 
proof of the number or proportion of the votes 
recorded in favour of or against such resolution. 

54. If a poH be demanded in manner afore­
said it shall be taken at such tLme and piace 
and in such manner as the Chaiorman shall direct, 
and the result of the poll shall be deemed to 
be the resolution of the meeting at which the 
poll was demanded. 

55. No poll shall be demanded on the elec­
tion of a . Chairman of a meeting or on any 
motion of adjournment. 

56. In the case of an equality of votes, 
either on a show of hands or .at a poll, the 
Chairman of the meeting ~hall be entitled to a 
further or casting vote, in additii<m to the votes 
to which he may be entitled as a member. 

57. The demand of a poll shall not prevent 
the continuance of a meding for the transaction 
of any business othe,r than the question on which 
a poll has been demanded. 

58. Unless otherwise provided in the terms 
of issue, each share in the Company shall give 
the right to one vote, provided that no member 
shall be entitfod to vote unless all cail's payable 
by and due from him in respect of his shares 
in the Company have been paid. 

59. No person other than a member duly 
rng'stered and hoiding shares carrying voting 
rights in the Company, shall be entitled to be 
piresewt or to vote on ~ny question either per­
sonally or by proxy. 

60. Votes may. be given either personally or 
by proxy. A proxy shall be !J.ppointed by a 
written instrument. The instmm.ent appointing a 
proxy shall be deposited at the ·.office of the 
Company at Ieast fortyeight (48) hours before 
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ienti g!iandhom jaghZ!u Direttur jew jekk ebda 
Direttur ma jkun preienti, iew jekk id-Diretturi 
kollha preienti jirrifjutaw li jippresjedu, wiehed 
minnhom biex ikun President tal-laqg!ia. 

53. F'Laqg!ia Genera1i tas-Socjeta rifoluzzjoni 
mressqa g!iall-vot tal-laqg!ia g!iandha tigi deeiZa 
b'wirja ta' 1-idejn, jekk qabel jew wara d-dikja­
razzjoni tar-ri:lultat tal-wirja ta' 1-idejn ma tinta• 
labx bil-miktub votazzjoni bi!-miktub minn mill­
anqas tliet (3). membri Ii fiz-zmien Ii jkun ikoll­
hom dritt jivvotaw fil-laqg!ia jew minn membru 
jew membri Ii jkollhom dritt jivvotaw fil-laqgha 
jew minn membru jew membri Ii jkollhom jew 
jirrapprezentaw wie!ied jew iktar minn kull ghax­
ra (l / 10) tal-valur nominali tal-kapital rappre­
zentat fil-laqg!ia, u jekk votazzjoni bil-miktub 
ma tigix hekk mitluba dikjarazzjoni mill-Presi­
dent tal-laqgha Ii riZoluzzjoni giet mg!ioddija, jew 
giet mg!ioddija b'magguranza partikulari, jew in­
tilfet, jew ma g!iaddietx b'maggoranza partikulari, 
g!iandha tkun konkluziva, u minuta f'dak is-sens 
fil-ktieb tal-minuti tas-Socjeta ghandha tkun xieh­
da konkluziva tag!iha, minghajr prova tan-num­
ru jew proporzjon tal-voti registrati favur jew 
kontra dik ir-riZoluzzjoni. 

54. Jekk tintalab votazzjoni bil-miktub kif in­
g!iad fuq din ghandha tittiehed f'dak il-hin u 
post u b'dak il-mod Ii I-President jordna, u r-ri­
zultat tal-votazzjoni ghandu jitqies Ii jkun ir-ri­
:loluzzjoni tal-laqgha Ii fiha tintalab il-votazzjoni. 

55. Ebda votazzjoni bil-miktub ma ghandha 
tintalab dwar 1-elezzjoni ta' President ta' laqgha 
jew dwar mozzjor::i ta' aggurnament. 

56. Fil-kaz li 1-voti jigu ndaqs, sew f'kaz ta' 
wirja ta' 1-idejn jew votazzjoni bil-miktub, il­
President tal-laqg!ia jkollu dritt ghal vot iehor 
jew casting vote, b'zjieda ghall-voti Ii ghalihom 
hu jkollu dritt bhala membru. 

57. It-ta1ba ghaH-votazzjoni bil-miktub ma 
tfixkilx Ii titkompla 1-laqgha biex isir kull xoghol 
minbarra 1-kwistjoni Ii dwarha tkun intalbet ii· 
votazzjoni bil-miktub. 

58. Jekk ma jkunx xort'ohra mahsub fil­
kondizzjonijiet tal-hrug, kull azzjoni fis-SocjetA 
taghti dritt ghal vet wiehed, b'dana Ii ebda mem· 
bm ma jkollu dri'Jt jivvota jekk is-<Sej!iat kollha 
Ii jkollhom ji1t!iamsu u jkunu dovuti minnu dwar 
1-azzjonijiet tieghu fis-Socjeta ma jkunux gew im· 
!iallsa. 

59. Ebda per~una Ii ma tkunx membru regis­
trat kif g!iaJndu jikul!l u Ii jkollha azzjoniMet Ii 
jag!itu dri1tt ghall-vot tas-Socjeta, ma jkollha 
dritt tkun prezenti jew tivvota dwar xi kwistj-0ni 
personalment jew bi prokura. 

60. Voti jistghu jinghataw personalment jew 
bi prokura. Prokuratur g!iandu jigi norninat b'att 
bil-miMuib. L-att Ii jinnomina prokuratur g:han­
diu jigi deposi¢at fl-<Uifficcju tas-Socjeta g!iall­
anqas tmienja u erb,gli.in (48) siegha qabel il-
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the t~me appo1nted for holding the meeting or 
aidjourned meeting at which the person named 
in the instrument proposes to vote; otherwise the 
person so named shall not be entitled to vote 
in reospect thereof. A proxy need not be the 
holder of shares in the Company. 

61. Any Corpo.rat«on or Firm hold-
ing shares having votin.g rights in this Company 
may by resolution o.f its Directors or other go­
verning body or partners, authorise any person 
to act as its repn-esentative at any meeting of 
this Company and such representative shall be 
entitled to exercise the same powers on behalf 
of the Corporation, Company or Firm which he 
represents as if he had been an individual mem­
ber of the Company. 

62. No objection shall be raised in the quali­
fication of any voter except at the meeting or 
adjourne.d meetin1g at wh1ich the vote objected 
to is given or tendered and every vote not dis­
allowed at such meeting shall be valid for all 
purposes. Any ohjeotion made in due time as 
aforesaid shall be referred to the Chairman of 
the meeting, whose decision shal'l be final and 
conclusive. 

63. Decisions upon the f.oHowing matters 
shaU be taken by a General Meeting of the 
Company:-

(A) Approval of the Annual Balance Sheet 
and Profit aind Loss Account and the Auditors' 
Report; 

(B) Declaration of dividends which, how­
ever, must in no case be higher than is recom­
mended by the Boa·rd of Directors; 

(C) Election of the members of the Bo:oud 
of Directors and of the Chai.rman (subject to the 
pr-0visions of Artiicles 28 to 31 of this Deed); 

(D) Removal of members of the Board of 
Directors; 

(E) Aliterations, revocations and additions 
to this Deed of constitution of the Company; 

(F) Increase of capital; 

(G) The appointment or removal of the 
Auditors of the Company; 

(H) Increase of the remuneration payable 
to the Directors; and 

(I) In general all questions which in terms 
of this Deed are reseirved to the General Meet­
ing or which the Board of Directors may p!:i.ce 
before it. 

6.+: Resolutions placed before a General 
Meeting shall be deemed to have been validly 
carried if consented to by a majority of votes 
of the members present peirsonaHy or by proxy, 
provided that such majority represents not less 
than fifty-one per centum (51 %) in paid-up 
value of the issued capital having voting rigat~ 
of the Company. 
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hin iflfissiat biex tinzamm i1l-laqgha jew liaqgha 
aggurnata li fiha 1-persuna msemmija fl-att ikol­
lha 1-hsieb li tivvota; inkeJ.la 1-persuna hekk 
imsemmija ma jkollhiex dri'tt tivvota dwarha. 
Mhux mebtieg lii prokura.tur ikollu azzjonijiet 
fis-Socjeta. 

61. Enti jew d.tta Ii jkollha azzjonijiet 
Ii jaglitu dritt ghall-vot tas-Socjeta jistghu b'riZo­
luzzjoni tad-Diretturi jew tal-k-0rp Ii jmexxihom 
jew tas-Socjelta ta1glihom, jawtorizzaw persuna 
biiex tagixxi bliala raprprezentant taglihom f'laq­
gha tas-Socjeta u dalk k-rapprezentant ikollu 
jedd iha.ddem 1-istess setghat f'isem 1-enti, soc­
jeta jew diitta Ii hu jirrapprezenta bliallikielrn 
kien membru indiviidrwaJ.i tas-Socjeta. 

62. Ma gliaindha titqajjem ebda oggezZJjoni 
dwar il-kwalif~a ta' votant hlief fi.1-laq;glia jew 
laqgha aggurnata Ii fiha 1-vot Ii ssir oggezzjoni 
gliahlh jingliata u kull vot 1i ma jigix imhassar 
f'd~k iHaqglia ghandu jkun validu ghall-finijiet 
lkollha. KuH ogge2:zjoni M ssir fiz-:i:mien kif 
gliandu jilmn kn ingliad fuq gliandha tigi riferita 
J.i11-President tal-laqglia, Ii d-deci:i:3oni tiegli.u 
tlmn finali u konklu:i:iva. 

63. Decizj-0nijiet dwar il-kwistjonijiet Ii ge;j­
jin gliandhom ji.ttielidu minn Laqglia Generali 
tas-Socjeta: 

(A) Approvazzjoni tal•Karta Bilancjali tas­
Sena u tal-Kont tal-Qliegli u Telf u tar-Rapport 
ta' 1-Awdituri; 

(B) Dikjarazzjoni ta' divi<dendi Iii, izda, 
f'ebda ka:i: ma gliandhom hlrnnu ikbar mmn dawk 
rakkornandati mill-Board tad-Diretturi; 

(C) Elezzjoni tal-membri tal-Board tad­
Diretturi u tal-Pre&ident (bla hsara gliad-dfo;po­
sizz;jonijiet ta' 1-Artikoli 28 sa 31 ta' dan 1-Att); 

(D) Tnehliija tal-memtbri tal-Board tad­
Dire'tturi; 

(E) TibdH, tlias·sir u :i:jidiet glial dan 1-att 
tat-twaqqif tas-Socjeta; 

(F) Zjieda fil•kapi~al; 

(G) Nomina jew tnelihija ta' 1-Awdituri tas­
Socjeta; 

(H) Zjieda fil•kumpoos Ii ghandu jitliallas 
lid-Diretlturi; u 

{I) In generali 1-kwistjonijiet ikollha li 
slmn<l dan 1-Att huma mliollija ghal-Laqglia 
Generali jew li I-Board tad-Diretturi jista' jres­
saq .quddiemha. 

64. Rizoluzzjonijiet imressqa quddiem Laqgha 
Generali jmqiesu Ii jlkunu gew mghoddija va1i­
dament j~kk jigu approvati minn maggoranza 
tal-voti tal-membri pre:i:enti personalmem: jew bi 
prokma, b'dana Ii dik il-maggoranza tirrappre­
:i:.enta mhux inqas min11 wiehed u hamsin fil­
mija (51 % ) tal-valur imhallas tal-kapital mah­
rug Ii jaghti dritt g,hall-v-0t tas-Socjeta. 
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65. The meetings of the Company and the 
general business of the Company are to be con-. 
ducted in the English language. 

Dividends and Reserve Fund 
66. Subject to any rights or pr:vileges for the 

time being a'ttached to any shares in the capital 
of the Company havirng preferential, deferred or 
other spec:al rights in re·gard to dividends, the 
profits of the Company, which it shall from time 
to time de•lermine to distribute by way of divi­
d,;nds, shall be applied in payment of div1derids 
upon the shares of the Company in prnportion 
to the amounts paid up thereon respectively 
othe.rwise than in a-dvance of calls. 

67. The Board of Directors may, w1th the 
sanction of a General Meering, from time to 
time declare dividends, but no such dividends 
shall be payable otherwise than 0ut of the prnfits 
of the Company. No higher dividend shall be 
paid than is recommended by the Board of Di­
rectors, and a declaration by the Board as to 
the amount of the profits at any time available 
for dividends shall be concl-usive. The B'oard of 
Directors may, iif they think fit, and if in their 
opinion the position of the Company justifies 
such payment, without any such sanction as 
afoiesaid, from time to time declare and pay 
an interim dividend. 

68. With the sanction of a General Meeting, 
dividends may be paid wholly or in part in 
specie, and may be sat1Sified in whole or in pa'l"t 
by the distr·ibution amongst the members in ac­
cor.dance with their rights of fully paid shares, 
stock, or de1bentures of any other Company o-r 
of any other property suita•ble for dist-ribution 
as aforesaid. The Board of Di-recto-rs shall have 
fuM liberty to make all such valuation, adjust­
ments and ar·rangements, and to issue all such 
certificates or documents of titles as may in their 
opinion be necessa<ry or expedient with a view 
to facil-itatling the equitable dis"tribu tion among&t 
the members of any dividends or portions o.f 
dividends to be satisfied as aforesaid or to giving 
them the benefit of their proper shares and 
interests in the property, and no valuaHon, ad­
justment, or a-rrangement so made shall be ques­
tioned by any member. 

69. The Board of Directors may, before re­
commending any dividend, set aside orut of the 
profits o.f the CO!mpany, such sum or sums as 
they. think proper as a reserve fund or reserve 
funds, which shall at the discretion of the Board 
n' Oirectors be applicable for any purpose to 
v ,ich the profits of the Company may be pro­
r ~rly applied and pending rnch application may 
be employed OT invested in any way the Board 
of Directors shall deem fit. 

70. A transfer of a share shall not pass the 
right to any diviidend declared in respect thereof 
hefore the transfer has been registered. 
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65. ll-laqghat tas-Socjeta u x-xoghol generali 
tas-Socjeta ghandhom jigu mmexxija bl-ilsien 
Ingliz. 

Dividendi· u Fond ta' Rii.erva 

66. Bia hsara ghad-drittijiet jew privileggi fiz­
iimien Ii j:krun annessi ma" azzjonijiet fil-kapital 
tas-Socje•ta Ii jkollhom dritti.jiet ta' preferenza, 
ta' posponiment jew drittijiet ohra specjali dwar 
dividendi, il-qliegh tas-Socjeta, Ji hi minn zmien 
gli.al zmien tiddeCidi li tqassam bhala dividendi, 
ghandu jigi applikat fil-hlas ta' dividendi fuq 
1-azzjonijiet tas-Socjeta fil-proporzjon ghall-am­
monti imhallsa fuqhom rispettivament minbarra 
1-ammonti imhallsa qabel ma gew imsejha. 

67. U-Board tad-Diretturi jista', _bl-~pprovaz­
zjoni ta' Laqgha Generali, minn zm1en glial 
zmien jiddikjara dividendi, izda ebda dividendi 
ma ghandhom jithallsu jekk mhux mill-qliegli 
tas-Socjeta. Ma ghandu jigi mliallas ebda divi­
dend ikbar minn dak rakkomandat mill-Board 
tad-Diretturi, u dikjarazzjoni tal-Board dwar 1-
ammont ta' qliegh li f'xi zmien ikun disponibbli 
ghad-dividendi ghandha tkun konkluziva. Il­
Board tad-Diretturi jista', jekk jidhirlu sewwa, u 
jekk fil-fehma tiegliu 1-qaglida tas-Socjeta tiggus­
tifika dak il-hlas, rningliajr approvazzjoni kif in­
ghad fuq, minn zmien ghal zmien jiddikjara u 
jhallas dividendi interim. 

68. Bl-approvazzjoni ta' Laqgha Generali, di­
videndi jistghu jigu mliallsa ghal kollox jew 
f'parti in specie, u jistghu jigu sodisfatti ghal 
kollox jew f'parti bit-tqassim fost il-membri 
skond id-drittijiet taghhom ta' azzionijiet imhal­
lsa ghal kollox, stock jew debentures ta' kull 
Socjeta ohra jew ta' kull proprjeta ohra tajba 
ghat-tqassim kif inghad fuq. Il-Board tad-Diret­
turi jkun ghal kollox hieles li jaghmel dawk il­
valutazzjonijiet, aggustamenti u arrangamenti kol·· 
Iha, u li johrog dawk ic-certifikati iew dokumen­
ti ta' titolu kif jidhirlu li jkun mehtieg jew 1i 
jaqbel biex ihaffef it-tqassim ekwu fost il-mem­
bri ta' dividendi jew porzionijiet ta' dividendi Ji 
jkollhom jigu sodisfatti kif nghad fuq jew biex 
jaghtihom il-beneficcju ta' 1-azzjonijiet u interessi 
taghhom fil-proprjeta, u ebda membru ma jista' 
jqajjem kwistjoni dwar xi valutazzioni, aggusta­
ment jew arrangament hekk maghmul. 

69. II-Board tad-Diretturi jista', qabel ma jiir­
rikmanda dividend, iqieghed ghalihom mill-qliegh 
tas-Socjeta, dik is-somma jew somom Ii hu jid­
hirlu sewwa bhala fond ta' riZerva jew fondi ta' 
ri:lerva, li fid-diskrezzjoni tal-Board tad-Diretturi 
jkunu jistghu jigu applikati ghal kull fini Ji gha­
lih il-qliegh tas-Socjeta jista' jigi regolarment ap­
plikat u sakemm jigu hekk applikati jistghu jigu 
impjegati jew investiti b'kull mod li I-Board tad­
Diretturi jidhirlu sewwa. 

70. Trasferiment ta' azzjoni ma jghaddi dritt 
ghal ebda dividend dikjarat dwarha qabel ma t­
trasferiment ikun gie registrat. 
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71. The Board of Directors may deduct from 
any dividend or other moneys payable in respect 
of any shares held by a member, either alone 
or jointly with any 01their member, all such sums 
of money as may be due and payable by him 
either alone or jointly with any other person 
to the Company on account of calls or other­
wise. 

72. No member shall be entitled ot receive 
any dividmd until he shall have pa1d all ca-Ils 
for the time being due and payable on every 
:>hare he!1d by h1m, whether alone or jointly 
with any otheir person, together with interest 
and expense if any. 

73. No unpaid dividend or interest shall bear 
interest as against the Company. 

4ccounts 

74. The Board of Directors shall cause pro­
per accounts to be kept:-

(A) Of the assets and liabilities of the 
Company; 

(B) Of the &urns of money recei1ved and 
expended by the Company, and the matters in 
respect of which such receipts and expenditure 
take place; 

(C) Of all sales and puirchases of goods by 
the Company. 

The books of account shall be kept at the 
office of the Company or at such other place 
o,- places as the Board of Directors shall think 
fit aind shall always be open to the inspection 
of the Directors. 

75. The Board of Directors shall from time 
to time determine whether and to what extent 
and at what time·s and places and under what 
conditions the accounts and books of the Com­
pany, or a,ny of them, shall be open to the 
inspection of members, and no member (not 
being a Director) shall have any right of inspect­
ing any account or book O'f document of the 
Company except as auithorised by the Board of 
Directors or by a resol1ution in General Meeting. 

76. Once at least in every year the Board of 
Directors shall lay before the Company in Ge­
neral Meeting a 'Profit and Loss Aecount' for 
the period since the preeeedLng account or (in 
the case of the firs~ account) since the comtitu­
tion of the Company, made up to date not more 
than six (6) months before s:ich meeting. 

77. In every year a 'Balance Sheet' shaU be 
made ou1t and laid before the Company in Ge­
neral Meeting. Such 'Balance Sheet' shall be 
uade up as at date to which the 'Profit and 
Loss Account' is made up, and shall be accom­
panfod by a report of the Board of Direotors 
as to the state of the Company's affaiirs and 
l:he amounts (if any) which they recommend to 
be paid in dividend or proposed to carry to re­
serve and by a report of the Auditors. A printed 
copy of the Directors' report accompanied by 
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71. JI-Board t1d-Diretturi jista' jnaqqas minn 
dividend jew flus ohra Ii jkollhom jitha!lsu dwar 
azzjonijiet posseduti minn membru, wahdu jew 
flimkien ma' membru iehor, dawk is-somom 
kollha 1i jistghu jkunu dovuti u jkollhom jithall­
su minnu walidu 'jew flimkien ma' persuna ohra 
lis-Socjeta akkont ta' sejhat jew xort'ohra. 

72. Ebda membrn ma jkollu dritt jircievi di­
vidend sakemm ma jkunx hallas is-sejhat kollha 
Ii fiz-zmien Ii jkun ikunu dovuti u jkollhom jit­
liallsu fuq kull azzjoni Ii hu jkollu, sew wahdu 
jew flimkien ma' xi persuna ohra, flimkien ma' 
kull imgliax u spejjez j~kk ikun hemm. 

73. Ebda dividend jew i:mghax mhux imhallas 
ma jghaddi bl-imghax kontra s-Socjeta. 

Ko11tijie1 

74. J,l-Board tad-Diretturi ghandu jara Ii jin­
:lammu kontijiet sewwa:-

(A) Ta' 1-attiv u passiv tas-Socjeta; 

(B) Tas-somom ta' flus imdahhla u minfuqa 
mis-Socjeta, u tal-hwejjeg kollha Ii dwarhom ikun 
sar dak id-dhul u nfieq; 

(<'.::) Ta' kull bejgh u xiri ta' merkanzija 
mis-Socjeta. 

11-kotba tal-kontijiet ghandhom jin:lammu fl­
Ufficcju tas-Socjeta jew f'dak il-post jew postijiet 
onra kif ii-Board tad-Diretturi jidhirlu sewwa u 
d-Diretturi jkunu jistghu jarawhom f'kull ±mien. 

75. ll-Board tad-Diretturi ghandu minn zm1en 
ghal zmien jiddecidi jekk u kemm u f'liema 
zmenijiet u postijiet u taht liema kondizzjonijiet 
il-membri jkunu jistghu jaraw il-kontijiet u kotba 
tas-Socjeta jew uhud minnhom, u ebda membru 
(Ii ma jkunx Direttur) ma jkollu dritt jara xi 
kont jew ktieb jew dokument tas-Socjeta hlief 
kif awtorizzat mill-Board tad-Diretturi jew b'ri­
:Zoluzzjoni ta' Laqgha Generali. 

76. Ghall-inqas darba fis-sena I-Board tad­
Diretturi ghandu jqieghed quddiem is-Socjeta 
f'Laqgha Generali Kont tal-Qliegh u Telf ghaz­
zmien mill-ahhar kont jew (fil-kaz ta' 1-ewwel 
kont) mit-twaqqif tas-Socjeta, maghmul sa data 
mhux iktar minn sitt (6) xhur qabel dik il-laa­
gha. 

77. Kull sena ghandha ssir Karta Bifancjali, 
u tigi mqieghda quddiem is-Socjeta f'Laqgha Ge­
nerali. Dik il-Karta Bilancjali ghandha ssir fl-istess 
data tal-Kont tal-Qliegh u Telf, u ghandu jkollha 
magtlha rapport tal-Board tad-Diretturi dwar 1-
istat ta' 1-affarijiet tas-Socjeta u 1-ammonti (jekk 
ikun hemm) Ii huma jirrikmandaw Ii ghandhom 
jigu mhallsa bhala dividend jew Ii jipproponu Ii 
jghaddu bhala ri:lerva u rapport ta' 1-Awdituri. 
Kopja. stampata tar-rapport tad-Diretturi flimkien 
ma' kopji stampati tal-Karta Bilancjali, Kont ta!-
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printed copies of the 'Balance Sheet', 'Profi,t and 
Loss Account', shall, seven (7) days at least be­
fore such meeting, be delivered or sent by post 
to the rngistered address of every member. The 
'Audito·rn' Report' shall be read before the Com­
pany in General Meeting and shall be open to 
inspection by any member of the Compar.y. 

Audit 

78: Once at least in every year the accounts 
of the Company shaH be examined, and the 
correctness of the 'Profit and Loss Account' and 
'Balance Sheet' ascertained, by one or more 
AucHtor or Audators appointed by the Company 
in General Meetin,g. No Director shall act as 
Auditor. 

Notices 

79. Every member shall, on applying for re­
gi1S1trati·on as a member, specify his address in 
Mal1ta or elsewhere. The posting by the Com­
pany of a letter to that address will be deemed 
sufficient notice to him for all intents and pur­
poses. 

WindingUp 

80. On winding up of the Company (under 
A1ticle 10 of this Dee.d or for any other reason), 
one or more liquidators shall be appointed to 
dispos.e of the assets and pay off the creditors 
of the Company to the be~t advantage of the 
shareho.J.dePs. Any surplus remaining after the 
pa}'IIIlent of a'11 ordinary creditors shall be divid­
ed amongst the sharehoJ.ders according tv the 
number of shares he1d ~ubject to any special 
rights pertaining to preferential or othe.r special 
classes of shares, if any. 

Alterations of Articles 

81 . The provisions of these Articles shall be 
binding on the Company and may not be altered 
except by a resolution passed by a majority of 
members representing at least seventy-five per 
centum (75%) of the total is~ed capital of the 
Company, at an Extraordinary General Meeting 
convened for that purpose under Article 47 of 
this Deed. 

(Signed) Jack Belton 

Margot Belton 
J. Cassar Galea, Adv. 

(witness to identity and signatures) 

Registry of Her Majesty's Superior Courts, this 
28th day of January. 1965. 

R. SAVONA, 

Dep. Registrar. 

[Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

Qliegh u Telf ghandhom, sebat (7) ijiem qabel 
dik il-laqgha, jigu konsenja•ti jew jintbaghtu bil­
posta fl-ufficcju registrat ta' kull membru. Ir­
Rapport ta' 1-Awdituri ghandu jinqara quddiem 
is-Socjeta f'Laqgha Generali u kull membru tas· 
Socjeta ikun jista' jarah. 

V l'l'ifilw 

78. Ghall-inq:lS darba fis-sena 1-kontijiet tas­
Socjetll ghandhom jigu eiaminati, u 1-korrettezza 
tal-Kont tal-Qliegh u Telf u tal-Karta Bilancjali 
verifikata, minn Awditur wiehed jew iktar nomi­
nati mis-Socjeta f'Laqgha Generali. Ebda Diret­
tur ma ghandu jaghmilha ta' Awditur. 

A vviii 

79. Kull membru ghandu, meta japplika biex 
jigi registrat bhala membru, jispecifika 1-indirizz 
tieghu f'Malta jew f'post iehor. 11-fatt Ii s-Soc­
jeta timposta ittra f'dak 1-indirizz jitqies avvi:i: 
bizzejjed lilu ghall-finijiet u effetti kollha. 

Likwidazzjoni 

80. Meta tkun se tigi likwidata s-Socjeta (taht 
l-Artikolu 10 ta' dan 1-Att jew ghal xi nguni 
ohra), ghandhom jigu nominati stralcjarju wiehed 
jew iktar biex jiddisponu mill-attiv u jhallsu 1-
kredituri tas-Socjeta ghall-alijar vantagg ta' J­
azzjonisti. Kull ma jibqa' :.i:ejjed wara Ii jigu 
ml'Iallsa 1-kredituri ordinarji ghandu jigi mqassam 
fast 1-azzjonisti skond in-numru ta' azzjonijiet Ii 
jkollhom bla hsara ghal xi drittijiet specjali Ii 
jmissu lil azzjonijiet ta' preferenza jew lil xi ka­
tegoriji ohra specjali ta' azzjonijiet, jekk ikun 
hemm. 

nbdil ta' 1-Artikoli 

81. ld-disposizzjonijiet ta' dawn 1-Artikoli 
gl'Iandhom jorbtu lis-Socjefa u ma jistghux jigu 
mibdula hlief b'rii:oluzzjoni mghoddija b'maggo­
ranza ta' membri Ii jirrappre:i:entaw mill-anqas 
hamsa u sebghin fil-mija (75%) tal-kapital kollu 
mahrug tas-Socjeta, f'Laqgha Generali Straordi­
narja msejha ghaldaqshekk taht 1-A.Ttikolu 47 ta' 
dan 1-Att. 

(lffirmati) Jack Belton 

Margot Belton 
J. Cassar Galea, Av. 

(xhud ta' 1-identita u tal-firem) 

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesta Taghha 
r-Regina .. il-lum 28 ta' Jannar, 1965. 

R. SAVONA, 

Dep. Registratur. 
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BY MINUTE filed this day in Her Majesty's 
Commercial Court, Notary Dr John Micallef 
Trigona produced the follow:ng document for 
publication in accordance with and for the pur­
poses of the Commercial Code: 

This Thirtieth Day of January of 
this Year One Thousand Nine Hun­
dred and Sixty Five. 

By virtue of this instrument under private 
signature, which is entered into for all purposes 
and effects of law. 

Nigel George Drever, Company Director, 
son of the late Walter Sinclair Drever and of 
Mabel Gertrude nee Parsons, born in Edinburgh, 
Scotland, and residing at Msida, Malta. 

James Stevenson, Company Director, son of 
the late James and of the late Frances nee 
Harkness, born in Belfast, Ireland, and residing 
at St Paul's Bay, Malta. 

Dr Joseph Cassar, Advocate, son of the late 
Joseph and of the late Giovanna nee Magri 
born in Qrendi and residing at Qrendi. 

Form and constitute between them a Limited 
Liability Company under the laws of Malta and 
under the terms and conditions hereunder stat­
ed:-

(1) The name of the Company shall be 
"Malta Marine Ltd". 

(2) The Registered Office of the Company 
shall be situated in Malta, at No. 27 /28, Pinto 
Wharf, Marina, Valletta, or any other address 
as <he Board of Directors shall from time to time 
determine. 

(3) The objects for which the Company is 
established are:-

(a) To construct, hire, p·~1rchase and work 
steamships and other vessels of any class, and to 
establish and maintain lines or regular services of 
steamships or other vessels, and generally to carry 
on the business of shipowners both as principals 
and as agents, and to enter into contracts for the 
carriage of mails, passengers, goods and cattle by 
any means, and either by its own vessels, rail­
ways and conveyances, or by or over the vessels, 
conveyances and railways of others. 

(b) To grant loans on sl:ips and vessels or 
on goods and merchandise carried or to be car­
ried. in any vessel. 

(c) To purchase or by any other means 
acquire any movable or immovable property or 
rights whatsoever. 

(d) To receive ·money on deposit or loan 
and to borrow or raise money in such manner 
as the Company shall think fit, and in particular 
by the issue of debentures (perpetual or other­
wise) or other securities or rights and to secure 
the payment of any money borrowed, raised or 
owing by mortgage, hypothecations, charge or 

1 rwduzzjoni 

B'NOT A pprezentata Hum fi!-Qorti tal-Kum­
merc tal-Maesta Taghha r-Regina, in-Nutar Dr 
John Micallef Trigona gieb id-dokument hawn 
taht miktub biex jigi pubblikat skond il-fehm& 
u r-rieda tal-Kodici tal-Kummerc: , ' 

Il-lum tletin ta' Jannar ta' diii' i~­
is-sena elf disa~, ~ija u. hamsa u,, sit­
tin. 

Bis-sat1ha ta' din il-kitba privata Ii qed issir 
gtrnll-finijiet u effetti kollha tal-ligi. 

Nigel George Drever, Direttur ta' Socjeta, 
bin il-mejjet Walter Sinclair Drever u Mabel 
Gertrude nee Parsons, imwieled Edinburgh, 1-Is­
kozja, u joqghod 1-Imsida, Malta. 

James Stevenson, Direttur ta' Socjeta, bin il­
mejjet James u 1-mejta Frances nee Harkness, 
imwieled Belfast, 1-Trlanda, u joqghod San Pawl 
ii-Bahar, Malta. 

Dr Joseph Cassar, Avukat, bin il-mejjet 
Joseph u 1-mejta Giovanna nee Magri, imwieled 
u joqghod il-Qrendi. 

Iwaqqfu u jikkostitwixxu bejniethom Socjeta 
Anonima skond il-ligijiet ta' Malta u bil-patti­
jiet u kondizzjonijiet hawn taht imsemmija: 

(1) L-isem tas-Socjeta ikun "Malta Marine 
Ltd.". 

(2) L-ufficcju registrat tas-Socjeta ikun 
f'Malta, f'Nri. 27 /28, II-Moll ta' Pintu, ix-Xatt. 
ii-Belt Valletta, jew f'kull indirizz iehor kif il­
Board tad-Diretturi minn :i:mien ghfll zmien jidde­
cidi. 

(3) L-iskopijiet Ii ghalihom is-Socjeta qed 
tigi mwaqqfa huma: 

(a) Li tibni, tikri, tixtri u thaddem vapuri u 
bastimenti onra ta' kull kategorija, u Ii twaqqaf 
u zi:omm linii jew servizzi. regulari ta' vapti'ri 
jew bastimenti onra, u in generali Ii tm«l}Xi. .n.~ 
negozju ta' sidien ta' vapµri sew. bhala ,.m'anda·n­
ti kemm bhala agenti, u Ii tidhol f'kuntratti ghall­
garr ta' valigga, passiggieri, merkanzija u bhejjein 
b'kull mezz, sew bil-bastimenti, ferrovija u mezzi 
tat-trasport taghha stess jew bi jew fuq bastimen­
ti, mezzi ta' trasport u ferroviji ta' onrajn. 

(b) Li taghti self fuq vapuri u bastimenti 
jew fuq hwejjeg u merkanzija Ii jkunu qed jew 
se jingarru f'xi .bastiment. 

(c) Li tixtri jew b'kull mezz iehor takkwis­
ta proprjeta mobbli jew immobbli jew kull xor-
ta ta' drittijiet. · · 

(d) Li tirCievi flus b'depositu jew self u Ii 
tisse!lef jew tipprokura flus b'dak il-mod Ii s­
Socjeta jidhrilha sewwa, u b'mod partikulari bil­
hrug ta' debentures (perpe4wi jew xortf ohra) 
jew titoli jew drittijiet ohra u Ii tassigura 1-hlas 
ta' flus missellfa, prokurati jew Ii jkollhom jin­
ghataw b'rahan, ipoteka, pi:i: jew dritt privileggat 
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lieu upon the whole or any part of the Com­
pany's property or assets (whether present or 
future)· including its uncalled capital, and also by 
a similar mortgage, hypothecation charge or lien 
to secure and guarantee the performance by the 
Company of any obligation or liability it may 
undertake. 

(e) To do all such other things as may be 
deemed incidental or conducive to the attainment 
of the above objects or any of them. 

(4) The liability of the members is limited. 

(5) (a) The authorised share capital of the 
Company is Ten Thousand Pounds (£10,000) di­
vided into Ten Thousand (10,000) Ordinary Shares 
of One Pound (£1) each. 

(b) The initial issued share capital of the 
Company is Five Thousand Four Hundred and 
Ten Pounds (5,410) divided into Five Thousand 
Four Hundred and Ten (5,410) Ordinary Shares 
of One Pound (£1) each which are being issued 
and subscibed for by the undersigned as fol­
lows:-

Nigel George Drever 
James Stevenson 
Joseph Cassar ... 

Number of Shares 
2700 
2700 

10 

5410 

(c) The aforesaid initial share capital has 
been paid as follows: 

Nigel George Drever has paid in cash to the 
Company the sum of Two Thousand Seven Hun­
dred Pounds (£2,700) in full payment of the num­
ber of shares set opposite his name. 

James Stevenson has paid in cash to the 
Company the sum of One Thousand Nine Hun­
dred Pounds (£1,900) in part payment of the num­
ber of shares set opposite his name. 

Dr. Joseph Cassar has paid in cash to the 
Company the sum of Ten Pounds (£10) in full 
payment of the number of shares set opposite his 
name. 

(d) The payment of the monies unpaid on 
the number of shares set opposite the name of 
James Stevenson shall be paid not later than 
six months from date hereof. 

(e) Shares are transferable but the existing 
members of the Company shall have the option 
to buy same at the same price and conditions 
offered· by non-members. 

(6) The Company is formed for an initial 
period of ten years from date hereof renewable 
from year to year unless otherwise decided at a 
General Meeting of shareholders 

(7) The Board of Directors may from time 
to time make such calls upon the members in 
respect of all monies unpaid on their shares as 
they think fit, provided that thirty (30) days no­
tice at least is given of each call and each mem­
ber shall be liable to pay the amount of every 
call so made upon him to the persons and at the 
times and places appointed by the Board of Di­
rectors. Notice of calls shall be given to the mem­
bers by registered letter. 

[Gazzetta tal-G,-ern ta' Malte 

fuq kull jew kull sehem mill-proprjeta jew attiv 
Ii s-Socjeta gliandha jew jista' jkollha, inkluz 
il-kapital mhux imsejjat1 taghha, u wkoll b'rahan. 
ipoteka, piz jew dritt privi!eggat bhal dawn li 
tassigura u tiggarantixxi t-twettiq mis-Socjeta ta' 
kull obbligazzjoni Ii hi tista' tidhol ghaliha. 

(e) Li taghmel dawk 1-affarijiet ohra kollha 
Ii jistgliu jitqiesu inCidentali jew Ii jwasslu biex 
jintlahqu 1-iskopijiet fuq imsemmija jew uhud 
minnhom. 

(4) Ir-responsabbilta tal-membri hi limitata. 

(5) (a) 11-kapital f'azzjonijiet awtorizzat tas­
Socjefa hu ta' ghaxart elef lira (£10,000) maq­
sum f'ghaxart elef (10,000) Azzjoni Ordinarja ta' 
lira (£1) il-wahda. 

(b) 11-kapital f'azzjonijiet mahrug tal-bidu 
tas-Socjeta hu ta' hamest elef erba' mija u glia­
xar liri (£5,410) maqsum f'hamest elef erba' mija 
u ghaxar (5,410) Azzjoni Ordinarja ta' lira (£1) 
il-wahda Ii qed jinhargu u jigu sottoskritti mill­
hawn taht iffirmati kif gej: 

Nigel George Drever 
James Stevenson 
Joseph Cfy)sar 

Numru ta' Azzjonijiet 
2,700 
2,700 

10 

5,410. 

(c) 11-kapital f'azzjonijiet tal-bidu gie mhal­
las kif gej: 

Nigel George Drever hallas fi flus kontanti 
lis-Socjeta is-somma ta' elfejn u seba' mitt lira 
(£2,700) bi hlas shin tan-numru ta' azzjonijiet Ii 
jidhru quddiem ismu. 

James Stevenson hallas fi flus kontanti lis­
Socjeta is-somma ta' elf u disa' mitt lira (£1,900) 
akkont tan-numru ta' azzjonijiet Ii jidhru qud­
diem ismu. 

Dr Joseph Cassar hallas fi flus kontanti lis­
Socjeta is-somma ta' gliaxar liri (£10) bi h!as 
shili tan-numru ta' azzjonijiet Ii jidhru quddiem 
is mu. 

(d) Il-hlas tal-flus mhux imliallsa fuq in­
r:umru ta' azzjonijiet Ii jidhru quddiem isem 
James Stevenson ghandu jsir mhux iktar tard 
minn sitt xhur mid-data ta' dan il-ftehim. 

(e) L-azzjonijiet huma trasferibbli ii:da 1-
membri ezistenti tas-Socjefa ikollhom 1-ozzjoni Ii 
jixtruhom bl-istess prezz u kondizzjonijiet offerti 
Iii min mhux membru. 

(6) Is-Socjeta qed tigi mwaqqfa ghal ghaxar 
snin mid-data ta' dan il-Ftehim, liema zmien 
jiggedded minn sena ghal sena sakemm ma jigix 
deciz xort'ohra f'Laqgha Generali ta' 1-azzjonisti. 

(7) II-Board tad-Diretturi jista' minn zmien 
glial zmien jaghmel dawk is-sejhat lill-Membri 
dwar kull flus mhux imhallsa fuq 1-azzjonijiet 
taghhom kif jidhirlu sewwa, b'dana Ii mill-anqas 
tletin (30) gurnata qabel jinghata avviz ta' kull 
sejha u kull membru jkun obbligat Ii jhallas 1-
ammont ta' kull sejha hekk maghmula lilu lill­
persuni u fiz-zminijiet u postijiet iffissati mill­
Board tad-Diretturi. Avviz ta' sejhat ghandu 
jingliata lill-membri b'ittra registrata. 
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(8) The business of the Company shall be 
managed and directed by a Board of Directors 
which, until otherwise determined by a General 
Meeting shall consist of not less than two nor 
more than ten Directors. 

(9) The first Directors of the Company shall 
be:-

(a) James Stevenson who shall also be the 
Chairman of the Company. 

(b) Nigel George Drever. 
(c) Dr. Joseph Cassar. 

(10) The Directors shall hold office as such 
and in the capacity above mentioned for the first 
year, but may be re-appointed thereafter. 

(11) The Board of Directors shall have the 
power subject to paragraph (b) of this article. 

(a) To exercise the powers of the Company 
under clause 5 of this deed b such manner as 
they think most beneficial to the Company: 

(b) To bind the Company in favour of 
third parties and third parties in favour of the 
Company, .in all matters not expressly reserved 
for the decision of a General Meeting: 

(c) To call upon members for payment of 
any monies unpaid on their shares: 

(d) To convene at any time a General 
Meeting of the Company or any class of shares 
therein: 

(e) To recommend the payment of divi­
dends: 

(f) To negotiate and agree to the terms of 
any contract on the Company's behalf and gene­
rally to exercise all such powers of the Com­
pany, including the powers expressly mentioned 
in Clause Three (3) of this deed, and do on be­
ha1f of the Company all such acts as may be 
exercised and done by the Company and as are 
not by this deed reserved to be done and 
exercised by the Company in General Meeting. 

(12) The .Board of Directors shall have 
power to appoint a representative or agent to 
whom they may entrust or delegate such powers 
as they deem Necessary or expedient from time 
to time and may revoke such appointment or 
powers. 

(13) The Board of Directors shall meet at 
least every two months when proper minutes of 
proceedings are to be kept and duly signed by all 
Directors present. 

(14) The Board of Directors may delegate 
any person to represent the Company in judicial 
proceedings. 

(15) Deeds of whatsoever nature engaging 
the Company and all other documents purport­
ing to bind the Company, as well as Bank Do­
cuments, Bills, Cheques, promissory notes and 
other negotiable instruments over One Hundred 
pounds (£100), shall bear the ~ignatures of at least 
two Directors one of whom shall be the Chair­
man m Vice-Chahman of the Company, and any 
Bank Documents abovementioned under One 
Hundred Pounds (£100) shall be signed by at least 
one Director. 
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(8) ln-negozju tas-Socjeta gliandu Jig1 
mmexxi u dirett minn Board tad-Diretturi Ji, 
sakemm jigi deci:i: xort'olira minn Laqglia Ge· 
nerali, ikun maglimul minn mhux inqas minn 
:i:ewg u mhux iktar minn gliaxar Diretturi. 

(9) L-ewwel Diretturi tas~Socjeta ikunu: 

(a) James Stevenson Ii jkun ukoll il-Presi· 
dent tas-Socjeta. 

(b) Nigel George Drever 
(c) Dr Joseph Cassar. 

(10) Id-Diretturi ghandhom jibqgliu fil-kari­
ga taghhom fuq imsemmija ghall-ewwel sena, 
i:i:da wara jistghu jigu nominati mill-gdid. 

(11) II-Board tad-Diretturi jkollu s-setglia 
bla hsara ghall-paragrafu (b) ta' dan 1-Artikolu. 

(a) Li jhaddem is-setghat tas-Socjeta tabt 
il-klawsola 5 ta' dan 1-att b'dak il-mod Ii hu 
jidhirlu Ii 1-aktar jibbenefika lis-Socjeta; 

(b) Li jorbot lis-Socjeta mat-terzi u lit-ter­
zi mas-Socjeta, f'kull baga Ii mhix espressament 
imt101lija gbad-deci:i:joni ta' Laqgba Generali; 

(c) Li jagbmel sejhat lill-membri gball-blas 
ta' flus mhux imhallsa fuq 1-azzjonijiet tagbhom; 

(d) Li jsejjah f'kull :i:mien Laqgba Generali 
tas-Socjeta jew ta' kull kategorija ta' azzjonijiet 
tagbha; 

(e) Li jirrikkmanda 1-lilas ta' dividendi; 

(f) Li jittratta u jiftiehem dwar il-kondizzjo­
nijiet ta' kull kuntratt f'isem is-Socjefa u in ge­
nerali Ii jtrnddem dawk is-setghat tas-Socjeta, in­
klu:i:i s-setgbat espressament imsemmija fil-Klaw­
sola tlieta (3) ta' dan 1-Att, u Ii jagbmel f'isem 
is-Socjeta dawk 1-atti kollha Ii jistghu jigu 
mhaddma u maghmula mis-Socjeta u Ii mhu­
miex b'dan 1-Att imbollija biex isiru u jigu 
mhaddma mis-Socjeta f'Laqgha Generali. 

(12) II-Board tad-Diretturi ghandu jkollu s­
setgha Ii jinnomina rappre:i:entant jew agent lil 
min jista' jafda jew jiddelega dawk is-setgbat Ii 
hu jqies mehtiega jew Ii jaqblu minn :i:mien gbal 
:i:mien u jista' jhassar dik in-nomina jew set­
ghat. 

(13) II-Board tad-Diretturi ghandu jiltaqa' 
mill-anqas darba kull xahrejn meta ghandhom 
jin:i:ammu minuti sewwa u jigu ffirmati mid­
Diretturi kollha pre:i:enti. 

U4) II-Board tad-Diretturi jista' jiddelega 
persuna biex tirrappre:i:enta lis-Socjeta fi pro¢e­
duri gudizzjarji. 

(15) Atti ta' kull xorta Ii jorbtu lis-Soc­
jeta u kull dokument iehor Ii jkun jidher Ii jor­
bot lis-Socjefa, kif ukoll dokumenti tal-Bank, 
Kambjali, Cheques, obbligazzjonijiet, u titoli ohra 
negozjabbli ghandhom ikollhom il-firma ta' mill­
anqas :i:ewg Diretturi Ii wiet1ed minnhom ghandu 
jkun il-President jew il-ViCi-President tas-Soc­
jeta, u Dokumenti tal-Bank fuq imsemmija ta' 
taht ii-mitt lira (£100) gli.andhom jigu ffirmati 
minn mill-anqas Direttur wiehed. 
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(16) Every Director shall be entitled to one 
vote and questions arising at any meeting of the 
B(Jitrd shall be decided by a majority of votes. 
In the case of an equality of votes, the Chair­
man shall have a second or casting vote, in ad­
djtion to his initial vote. 

(17) The quorum at meetings of the Board 
of Directors shall be two Directors, one of whom 
shall be the Chairman or Vice-Chairman of the 
Board. 

· (18) The Board of Directors shall be en­
titled to continue to exercise all its powers not­
withstanding any vacancy on the Board. ' 

(19) The annual General Meeting of share­
holders shall be held each year 30 December due 
:iotice_ ~hereof and the agenda thereat being ~iven 
m wntmg at least one month in advance. Four­
teen days' notice shall be given in respect of other 
General Meetings of shareholders. 

(20) At all General Meetings of sharehold­
ers each share shall entitle the shareholder to one 
vote and all decisions not affecting the amend­
:nent of the present instrument or not concern­
mg the renewal or non-renewal of the period of 
the. C:ompany's dur~tion shall be carried by a 
maionty of votes of the shareholders present or 
legally represented. 

(21) Voting by proxy at General Meetings 
is admissible. 

. . (2) A seventy five per centum (75%) ma­
Jonty of the total possible number of votes of 
shareholde:s. shall be . required for the carrying 
of a]] d~c1s10ns affectmg the amendment of the 
present mstrument or concerning the renewal or 
non-renewal of the Company, provided that should 
the number of shareholders present in person or 
by proxy at the time for which the meeting is 
convened. represent a lesser percentage of votes, 
the_ m_eetmg may be held an hour later, when a 
ma3onty vote will be sufficient for any decision 
of whatever nature. 

(23) Acco:mts shall be closed on 30th De­
cember of each year. 

(Signed) Nigel George Drever 
James Stevenson 
J. Cassar 
Not: Dr John Micallef Trigona 

witness of signatures and 
identity. 

(Signed) James Stevenson 
Not. Dr John Micallef Trigona 

. True copy of the original enrolled in my 
records of the 30th January, 1965, issued this 
30III1965. 

(Signed) Not. Dr John Micallef Trigona 

Registry -of Her Majesty's Superior Courts, 
this 30th clay of January, 1965. 

J. BRIMMER, 
Dep. Registrar. 

(16) Kull Direttur ikollu dritt ghal vot 
wiehed u kwistjonijiet Ji jinqalghu f'laqgha tal­
Board ghandhom jigu decizi bil-maggoranza tal­
voti. Fil-kaz Ii 1-voti jigu ndaqs, ii-President 
ikollu vot iehor jew casting vote, b'zjieda ghall­
vot inizjali tieghu. 

(17) II-quorum fil-laqghat tal-Board tad-Dl­
retturi jkun ta' zewg Diretturi, Ii wiehed minn­
hom ghandu jkun ii-President jew ii-Vici-Presi­
dent tal-Board. 

(18) Il-Board tad-Diretturi jkollu dritt ikom­
pli jl'Jaddem is-setghat kollha tieghu, minkejja 
kull kariga battala fil-Board. 

(19) 11-laqgha Generali tas-Sena ta' 1-azzjo­
nisti ghanclha ssir kull sena fit-30 ta' Dicembru, 
avviz u I-agenda taghha ghandhom jinghataw kif 
ghandu jkun bil-miktub mill-anqas xahar qabel. 
Fil-kaz ta' Laqghat Generali ohra ta' 1-Azzjonis­
ti 1-avviz ghanclu jinghata erbatax-il gurnata qa­
bel. 

(20) Fil-Laqghat Generali kollha ta' 1-azzjo­
nisti kull azzjoni taghti dritt lill-azzjonist ghal 
vot wiehecl u d-deCizjonijiet kollha Ii ma jolqtux 
1-emendar ta' dan 1-att jew Ii ma jikkoncernawx 
it-tigclid jew in-nuqqas ta' tigdid taz-zmien tas­
Socjeta ghandhom jigu mghoddija bil-maggoran­
za tal-voti ta' 1-azzjonisti prezenti jew legalment 
rapprei:entati. 

(21) Fil-Laqgliat Generali wiehecl jista' jiv­
vota bi prokura. 

(22) Maggoranza tal-tiamsa u sebghin fil­
mija (75 % ) tan-numru to tali possibbli tal-voti 
ta' 1-azzjonisti tkun mehtiega biex jigu mghoddi­
ja d-decizjonijiet kollha Ji jolqtu 1-emendar ta' 
dan 1-att jew Ji jikkoncernaw it-tigdid jew in­
nuqqas ta' tigdid tas-Socjeta, b'dana Ji jekk in­
numru ta' azzionisti pre2:enti personalment jew 
bi prokura fil-hin Ii gtialih il-laqgha tkun giet 
imsejha jirrapprei:enta percentagg izghar ta' voti, 
il-laqgha tista' ssir siegha wara, meta 1-maggoran­
za tal-voti tkun bizzejjed ghal kull decizjoni tkun 
ta' Iiema xorta tkun. 

(23) Il-kontijiet jinghalqu fit-30 ta' Dicem­
bru ta' kull sena. 

(Iffirmati) Nigel George Drever 
James Stevenson 
J. Cassar 
Nut. Dr John Micallef Trigona 

Xhud tal-firem u 1-identita. 

(Iffirmati) James Stevenson 
Nut. Dr J. Micallef Trigona 

Kopja vera ta' I-original imdahhal fl-atti tieghi 
tat-30 ta' Jannar, 1965, maliruga 1-lum 30/ 1I1965. 

(Iffirmat) Nut. Dr John Micallef Trigona 

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesta Taghha 
r-Regina, il-lum 30 ta' Jannar, 1965. 

J. BRIMMER, 

Dep. Registratur. 
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1 128 I 

Traduzzjoni 

BY MINUTE filed this day in Her Majesty's 
Commercial Court, Jos. Gatt, L.P., produced the 
following document for publicaiion in accordance 
with and for the ·purposes of the Commercial 
Code: 

Power of Attomey 

The undersigned, Mr Cyril Frank Bau­
mann, born in Milan on the 24th March, 1910 
and residing at number 6 /A, via Nino Bonnett, 
Milan, manager, acting in his capacity as special 
attorney of Singer Sewing Machine Com­
pany (a company constituted according to 
the Jaws of the State of New Jersey, U.S.A.) by 
v;rtue of the power of aittorney authenticated on 
the 13th M:i.rch, 1956 by Notary R. Ruth Sim­
mons of New York and legalized on the same 
day by the Bdtish Consul General of New York, 
appoints Mr Edwin J. Meli, L.P. (son of the 
late Spiriodione and of Stella Calleja, born in 
Sliema, Malta on the 23fll/1924 and residing in 
Malia) as special attorney, giving him the po­
wers, in the name of, on account of and in re· 
present1tion of. the said Company, to: -

I. Manage all agencies and branches of the 
Company in Malta, both those already in exis­
tence and those to be opened, and in his name 
appear before the Courts of Law in all judicial 
proceedings which might interest the Company, 
both as plaintiff and as defendant, w:th all other 
powers in this regard, and with power to trans­
act and oompromise and to appoint advocates 
and legal procurators; 

2. Agree to the sale and the lease of all ar­
ticles and goods belonging to the Company, with­
draw them, deman<l the relative price and hire 
instalments and give vaiid receipts; 

3. Demand, examine, contes.t and approve ac­
counts relating both to employees and to com­
mercial agents dependant from him; 

4. Employ and dismiss ,employees and 
a-gents, and fix the:.r emoluments; 

5. Cash all cheques relating to goods sent; 

6. Vvithdrnw goods and valuables, however 
transported; withdraw goods from the Customs, 
with power to delegate such authority to his de­
pendants by means of authorisat1ons in wri<ting; 

7. From Postal and Telegraphic offices, with­
draw parcels, printed matter, letters (even if re­
gistered and insured) and cash ordinary telegra­
phic orders as well as any other thing addressed 
to the Company; 

8. Cash any amount due to the Company 
from Banks, and Public and Private Offices, and 
give valid receipt therefor; 

B'NOTA pprezentata Hum fil-Qorti tal-Kuni­
merc tal·Maesta Taghha •r-Regina, il-P.L. fos, 
Gatt gie'b id-dokument hawn taht miktulb biex 
jigi pub:blikat skond il'-fehma u r-·rieda tal-Kodici 
tal-Ku::mmerc:-

Prokura 

L-hawn tant iffirmat, is-Sur Cyril Frank 
Baumann, imwieled Milan fl-24 ta' Marzu, 
1910, u joqghod f'n<umru 6/A, via Nino Bon,ett, 
Milan, manager, fil-kwalita tieghu ta' mandatarju 
specjali ta' Singer Sewing Machine Com· 
pany (socjeta kostitwita skond il-ligijiet ta' 1-
Istat ta' Ne.w Jersey, S.U.A.) bis-sahha tal-pro­
kura awten.tikata fit-13 ta' Marzu, 1956 min-Nu­
ta.r R. Ruth Simmons ta' New Jork u legalizzata 
fl-istess gurnata mill-Konslu Generali Inglii: ta' 
New York, jinnomina !is-Sur Edwin J. Meli, 
P.L. (<bin il-mej.jet Spiridione u Stella Calleja, 
imwie,Jed tas-Sliema, Malta, fit-23/11/1924 u joq· 
ghod Malta) bhala mandatarju specjali, u jagh­
tih is-setgha Ii f'isem, akkont u in rapprezentanza 
ta' 1-istess Socjeta: 

l. lmexxi J-agenziji u ferghat kollha tas-Socje­
ta f'Malta, kemm dawk Ji diga jezistu kif uko!I 
dawk Ji ghad jinfethu, u f'ismu jidher quddiem 
il-Qrati fil-proceduri gudizzjarji ko.Jlha Ii jistg!iu 
jinteressaw lis-Socjeta, sew bhala attur kemm 
bnala konvenut, b'kull setgtm ohra f'dan ir-rig­
ward, u bis-setgha !i jasal fi ftehim u jittransigi 
u li jinnomina avu'kati u prokuraturi legali; 

2. Japprova 1-bej.gh u kiri ta' oggetti u hwej­
jeg tas-Socjeta, jirtirahom, jitlob il-prezz u r-!rati 
tal'-kiri relat<tivi u ja.ghti ricevuti validi; 

3. Jitlob, jezamina, jikkontesta u japprova 
kontijiet relativi kemm ghall-impjegati u gha:ll­
agenti kurmmercjali dipendenti minnu; 

4. Li jimpjeiga u jkecci impjegati u agenti, u 
jiffissa 1-hlas ta.gli.hom; 

5. Isarra£ kull cheque dwar oggetti mibghuita; 

6. Jirti;ra merkanzija u oggetti ta' valur, indi­
pentlentement minn kif jigu trasportati; jirtira 
merkanzija mid-Dwana, bis-setgha Ji jiddelega 
dik 1-awtorita lid·dipendenti tieghu permezz ta' 
awtorizzazzjonijiet bil-miktub; 

7. Jirtira minn ufficcji P.ostali u tat-Telegrafu 
pa<kki, materjal s.tampat, ittri (ukoll jekk ikunu 
registrati u assi.gu.ra:ti) u Ji jsanraf "telegraphic 
orders" kif ukoll kull haga ohra indirizzata lis­
Socjeta; 

8. ldahhal kull ammont dovut lis-Socjeta min­
ghand Baneik, u Ufficcji Pubiblici u Privati, u jagh­
ti ricevuta valida g:halih; 
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9. Receive and protest bills of exchange, 
cheques and other commercial titles; 

10. Start judicial proceedings for defaults in 
payment and for misappropriation, and make 
formal protests; 

11. Make and terminate contracts of lease. 

When signing, the attorney is bound to use the 
phrase "PP Singer Sewing Machine Com­
pany" before his signature; and he can sub­
stitute other attorneys to himself with similar or 
more limited powers. 

All this with the promise of ratification and 
approval of all the acts of the said attorney and 
of his eventual substitutes. 
No. 71174. 

(Signed) Cyril Frank Baumann 

I, the undersigned Notary certify that Mr Cyril 
Fmmk Bauman~1 -- having agreed to dispense 
with the presence of witnesses - born in Milan 
on the.24th March. 1910, residing at 6/A, via N. 
Bonnet, Milan. manager, ha.s signed this deed in 
his capacity as attorney of Singer Sewing 
Machine Company (a Company constituted 
in accor.dance with the laws of the State of New 
Jersey, U.S.A.), having the necessary powers in 
terms of the power of attorney of the 13th 
March, 1956. authenticated by Notary R. Ruth 
Simmons of New York and legalised on the same 
day at the British Consulate General of New 
York. 

The said person - of whose personal identity 
I am fully acquainted - has put, in my presence, 
his signature. which I declare to be true and au­
thentic. 

Milan, 7th August, 1964. 
(Signed) Notary Giuseppe Fiore. 

Declared at the British Consulate General at 
Milan. this seventh day of August, 1964, before 
me 

(Signed) W. B. Nevitt, 

Br:tish Vice Consul. 

(Signed) A. Farrugia, 

Not Dot. John Micallef Trigona. 

Certified true and faithful translation of the 
original in Itafrm (enrolled in my records on the 
nineteenth day of February, 1965) given today, 
the !9th February, 1965. 

(Signed) Not. Dr John Micallef Trigona 

Registry of Her Majesty's Superior Court, this 
F9th February 1965. 

U. Bruno, 

Dep. Registrar. 

[Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

9. Jircievi u jipprotesta kambjali, cheques u 
titoli ohra kUJmme,rcjali; 

10. Jihda pr.o6e,duri gudizzjarji ghal nuqqas 
ta' hlas u ghal approprijazzjoni bla jedd, u jagh­
mel prates.ti formali; 

11. J aghmel u jtemm kuntratti ta' kiri. 

Meta jiffirma, il-rnandatarju hu marbut li juza 1-
frasi "PP. Singer Sewing Machine Com­
pany" qabel il-firma tieghu; u hu jista' jossis­
titwixxi mandatarji ohra ghalih b'setghat bhal 
dawn jew aktar limitati. 

Dana kollu bil-weghda tar-ratifika u approvaz­
zjo:;i ta' 1-atti kollha ta' 1-istess mandatarju u 
tas-sost tuti eventwali tieghu. 
Nru. 71174 

(Iffirmat) Cyril Frank Baumann 

Jiena, Nutar hawn taht iffirmat niccertifika li 
s-Sur Cyiiil Frank Baumann - li qabel Li jghaddi 
minghajr il-presenza ta' x:ehda - imwieled Milan 
ft-24 ta' Marzu 1910, joqghod 6 /A, via N. Bon­
net, Milan, Manager, iffirma dan 1-att fil-kwalita 
tieghu ta' mandatarju ta' Singer Sewing 
Machine Company (Socjeta kostitwita skond 
il-ligijiet ta' 1-Istat ta' New Jersey, S.U.A.), li 
gt1andu s-setgtnt me11tiega skond il-prokura tat-
13 ta' Marzu 1956, awtentikata min-Nutar R. 
Ruth Simmons ta' New York u legalizzata fl-is­
tess gurnata fil-Konsulat Generali Ingliz ta' New 
York. 

ll-persuna msemm·ja li jienn nafu sewwa -
pcgg3. quddiemi 1-firma tieghu, Ii jiena niddikjara 
Ji hi vera u awtentika. 

Milan, 7 ta' Aw·ssu, 1964 
(fffirmat) Nutar Giuseppe Fiore 

Dikjarata fil-Konsulat Generali Ingliz f'Milan, 
il-lum sebgha ta' Awissu, 1964, quddiemi 

(Iffirmat;) W.B. Nevitt 

Vici-Konslu Ingliz 

(Iffirma.ti) R. Farrugia 

Nut. Dr John Micallef Trigonn 

Traduzzjoni vera u fidila ta' 1-origi:nal bit­
Taljan (imdaht1al ft-atti tieghi tad-dsatax ta' Frar, 
1965) mahruga 1-lum, 19 ta' Frar, 1065. 

(lffirmat) Nut. Dr John Micallef Trigonn 

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesta Taghha 
r-Regina, il-lum 19 ta' Frar, 1965. 

U. BRUNO, 

Dep. Regi11tratur. 
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Traduzzfoni 

BY MINUTE filed this day in Her Majesty's 
Commercial Court, Gius. PaJCe Bonello, LP., pro­
duced the foHowirug document for pulblication · in 
accor.dance with an.d for the purposes of the 
Commercial Code: 

Agreement made this the 2nd day of January, 
1965. 

Between CeciJ Joseph Bartoli, in l>usines.s, son 
of the late Al'beJ1t V. Bartoli, born and residinig 
at Floriana, of the firs.t pairt, and Harold Ailbert 
Bartoli., in business, son, oif the late Albert V. 
Bartoli, born at Floriana and residin:g at Sliema, 
of the second part, 

Whereas by a private writin1g of the 18th De­
cember, 1961, enroiHed in the acts of Notary An­
thony Carbonaro on the 19th December, 1961, 
the saii<:I Cecil Joseph Bartoli and Harold Albert 
Bartoli had formed and colli&tituted between them 
a partnership "en nom collectif" under the name 
"C. & H. Bartoli Bros."; 

And whereas it is the w.ish of the said parties 
to con<vert the sa•id partnershi<p 'en nom collectif'; 
into a limited liability company; 

In virtue of this a:greement the said Cecil Jo­
seph Bartoli and Harold Alibent Bartoli fo.rm an,d 
constitute between them a limited liability com­
pany for the object, under the name and subject 
to the conditions hereinafter mentioned -

I. The name of the Company is C. & H. Bar­
toli Limited. 

2. The registered office of the Company shall 
be at numlber 3, Zachary Street, Valletta, and/or 
any other address in Malta as the Board of Di­
rectors may from time to time dete11mine. 

3. The objects for which the Company is es­
taibHshed are -

(A) To carry on the business of insurance 
agents, travel a.gents, illl1!porters, exporters, manu­
facturers, argents and merchants of and dealers in 
goods of any type OT description , including 
edible consumab1Ie goods and whether wholesale 
or retaii!. 

(B) To carry on any other business similar 
to or associated with the Company's businesses or 
any of them. 

(C) To market, sell and generally deal in 
the Company's own products and any associated 
commodities which the Company may purchase 
or otherwise acquiTe and to purchase, prod:uce 
and sell all other commodities which in the 
Company's opinion are necessary or convenient 
for the carrying on of its businesses or any of 
them. 

(D) To act as mercantile agents to any per­
son, body, fi11m oT partnership aind generally to 
per.form all acts done by mercantile agents. 

B'NOTA ppre±entata Hum fil-Qorti tal-Kum­
merc tal-Maesfa Taghha r-Regina, il-P.L. Gius. 
Pace Bonell" gieb id-dokument hawn talit mik· 
tub bi.x jigi pubblikat skond il-fehma u r-rieda 
tal-Kodici tal-Kummerc: 

Ftehim magh""tul it-lum 2 ta' Jannar, 1965, 

Bejn Cecil Joseph Bartoli, :fil-kummerc, bin il­
mejjet Albert V. Bartoli, imwieled u joqghod it­
Furjana, mill-ewwel naha, u Harold Albert Bar­
toli, fil-kummerc, bin il-mejjet Albert V. Bartoli, 
imwieled il-Furjana u joqghod tas-Sliema, mit­
tieni naha. 

Billi b'kitba privata tat-18 ta' Dicembru; 1961, 
imdahhla fi-atti tan-Nutar Anthony Carbonaro 
tad-19 ta; Diceinbru, 1961, 1-istess Cecil Joseph 
Bartoli u Harold Albert Bartoli waqqfu u ikkos­
titwew bejniethom socjeta "en nom collectif" taht 
1-isem "C. & H. Bartoli Bros."; 

U billi 1-istess partijiet jixtiequ jbiddlu dik is­
socjeta "en nom collectif" f'socjeta anonima; 

Biscsahha ta' dan il-ftehim 1-imsemmija Cecil 
Joseph Bartoli u .Harold Albert Bartoli iwaqqfu 
u jikkostitwixxu bejniethom socjeta anonima 
gnall-iskopijiet, bl-isem u 1-kondizzjonijiet aktar 
'ii quddiem imsemmija -

1. L-isem tas-Socjeta hu C. & H. Bartoli 
Limited. 

2. L-ufficcju registrat tas-Socjeta ikun f'numru 
3, Triq Zakkarija, il-Belt Valletta, u I jew f'kull 
indirizz iehor f'Malta kif il-Board tad-Diretturi 
jista' minn zm1en ghal zmien jiddecidi. 

3. L-iskopijiet Ii ghalihom is-Socjeta qed tigi 
mwaqqfa huma -

(A) Li tmexxi n-negozju ta' agenti ta' 1-as­
sigurazzjoni, agenti tal-vjaggi, importaturi, espor­
taturi, fabbrikanti, agenti u neguzjanti ta' kull 
xorta ta' oggetti,. inkluii oggetti tal-konsum ta' 
1-ikel u sew bl-ingrossa kemm bl-imnut. 

(B) Li tmexxi kull negozju iehor li jixbah 
jew assocjat min-negozji tas-Socjefa jew uhud 
minnhom. 

( C) Li trnexxi fis-suq, tbiegh u in generali 
tinnegozja bil-prodotti tas-Socjefa u hwejjeg ohra 
assocjati Ii s-Socjefa tista' tixtri jew xort'ohra 
takkwista u li tixtri, tipproduci u tbiegh dawk 1-
oggetti 1-ohra koliha Ji fil-fehma tas-Socjeta iku­
nu mehtiega jew jaqblu biex jigu mmexxija n-ne­
gozji tas-Socjefa jew uhud minnhom. 

(D) Li taghmitha ta' agenti merkantili ghal 
kull persuna, enti, ditta jew socjeta u in generali 
Ii taghmel 1-atti kollha maghmula minn agenti 
merkantili. 
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(E) To purchase, take on lease, exchange or 
otherwise acquire any property, movable or im­
movable, plant, machinery, patenlis and 11atent 
r.ightis, concessions, licences, rights or privileges, 
which the Compan¥ may. think necessary or con­
ve11ient for the puaiposes .of ~ts businesses gr any 
of them. 

(F) To borrow or raise inoney in such man-· 
ner as the Company shall think fit and in parti­
cular by the i&5ue o.f deibentures or other wcuri­
ties or rights, and to secure the repayment of any 
money so borrowed or raised by hypo.the::ation, 
charge or lien upon the whole or any part of 
the Company's property or assets, whetheir pre­
sent or future, inicluding its uncaHed capital, and 
a~1so by a similar hy1pothecation or charge to se­
cure and guarantee the performance by the Com­
pany of any debit, liabiliity or obHgation it may 
undertake. 

(G) To enter into any partnership :>r ar­
rangement for sharing profits, union o.f interests 
or cooperation wH.h any partner.shiip, firm or per­
son. carnying on or proposing to carry on any 
business wi1thin the objects of the Company, and 
to acquire and hold, sell, deal with or dispose of 
shares stodk or securities of such partnership 
and to guarantee the contracts or liabilit;es of, 
or payment of dividends, interest or capital of 
any shares, stock, securities of, and to subsidise 
or otherwise assist any such partniersrup. 

(H) To sell, lease, charge, hypothecate or 
otherwise dispose of the whole or aniy part of 
the ~operty, assets or undertaking of the Com­
pany for such consideration as the Company may 
think fit. 

(I) To amalgali).ate with any other partner­
ship or. enterprise having objectJs similar or iden· 
tical with those of the Company. 

(J) To distribute among the members of the 
Company in kind any property of the Company 
(whether by way of dividend or oitherwise) and 
in particular any shares, debentures or other se­
curities belonging to the Company or of which 
the Company may have the power of disposing, 
blut so that no distribution amountin1g to a re­
duction of capital be made except as provided 
by these Articles and with the sanction (if any) 
for the time being required by law. 

(K) To do all or any of the above things in 
any part of the world, and either as principals, 
aigents, conltractor·s, brokers or otherwise. and 
either alone or in conjunction WLth others and 
eiither by or through agents, sub-contractors or 
otherwise. 

(L) To do all such other things as may be 
considered to be incidental or conclusive io' the 
above objects or any of them. 

4. The Liability of the memiben is limiced in 
the case of each member to the amoun't, ii: any, 
unpaid on the shal!'e or shares i.n the Company 
which he holds. 

[Gazzetta tal-Gver:rt ta' Maita 

(E) Li tixtri, tiehu b'cens, tpartat jew xorta 
ohra takkwista proprjeta, mobbli jew immobbli, 
impjant, makkinarju, privattivi u drittijiet ·ta' pri­
vattiva, koncessjonijiet, licenzi, drittijiet jew · pri­
vileggi, Ii s-Societa, jista' jidhrilha mehtiega jew 
Ii jaqblu ghall-finijiet tan-negozji taghha jew ubu~ 
minnhom. · 

(F) Li tissellef jew tipprokura flus b'dak ff'' 
mod Ii s-Societa jidhrilha sewwa u b'mod parti~ 
kulari bil-hrug ta' debentures jew titoli ohra jew 
drittijiet, u Ii tassigura 1-hlas lura ta' flus hekk 
misselfa jew prokurati b'ipoteka, piz jew dritt 
privileggat fuq kull jew kull sehem mill-proprje­
ta jew attiv Ii s-Socjeta ghandha jew jista' jkol­
lha, inkluz il-kapital mhux imsejjah taghha, u 
wkoll b'ipoteka jew piz bhal dawn Ii tassigura u 
tiggarantixxi t-twettiq mis-Socjeta ta' kull dejn jew 
obbligazzjoni Ii hi tista' tidhol ghaliha. 

(G) Li tidhol f'socjeta jew arrangament 
ghall-qsim ta' qliegh, ghaqda ta' interessi jew ko­
operazzjoni ma' socjeta, ditta jew persuna Ii tkun 
tmexxi jew tkun bihsiebha tmexxi negozju Ii jaqa' 
taht 1-iskopijiet tas-Socjeta, u Ii takkwista u tip­
possjedi, tbiegh, tinnegozja jew tiddisponi minn 
azzjonijiet, stock jew titoli ta' dik is-socjeta u Ii 
tiggarantixxi 1-kuntratti jew obbligazzjonijiet ta', 
jew il-tilas ta' dividendi, imghax jew kapit~l ta' 
azzjonijiet, stock, titoli ta', u Ii tissussidja jew 
xort'ohra tghin dik is-socjeta. 

(H) Li tbiegh, tikri, tghabbi b'piz, tipoteka 
jew xort'ohra tiddisponi minn kull jew minn kull 
sehem tal-proprjeta., attiv jew impriia tas-Socjeta 
ghal dak il-korrispettiv, Ii s-Socjeta. jista' jidhril­
ha sewwa. 

(I) Li tamalgama ma' kull socjeta ohra jew 
impriia Ii jkollha skopijiet Ii jixbhu jew Ii jix­
bhu ghal kollox dawk tas-Socjeta: 

(J) Li tqassam fost il-membri tas-Socjeta in 
specie kull proprjeta · tas-Socjeta (sew bliala divi­
dend jew xort'o!ira) u b'mod partikulari azzjoni­
jiet, debentures jew titoli ohra Ii jkunu tas-Soc­
jeta. jew Ii s-Socjeta jista' jkollha s-setgha Ii tid­
disponi minnhom, izda b'dana Ii ebda tqassim Ii 
jammonta g!ial tnaqqis fil-kapital ma jsir hlief kif 
mahsub b'dawn 1-Artikoli u bl-approvazzjoni 
(jekk ikun hemm) Ii fii-zmien Ii jkun tkun meli­
tiega mil-ligi. 

(K) Li taghmel 1-affarijiet kollha fuq im­
semmija jew uhud minnhom f'kull parti tad-dinja, 
u sew bliala mandanti, agenti, kuntratturi, sensala 
jew xort'ohra, u sew weliidha jew flimkien ma' 
ohrajn u sew minn jew permezz ta' agenti, sub­
kuntratturi jew xort'olira. 

(L) Li tighmel dawk 1-affarijiet olira kollha 
Ii jistghu jitqiesu Ii jkunu incidentali jew · Ii jwas­
slu gliall-iskopijiet fuq imsemmija jew uhud minn­
hom. 

4. Ir-responsabbilta tal-membri hi limitata 
fil-kaz ta' kull membru ghall-ammont, jekk ikun 
hemm,. mhux imliallas fuq 1-azzjoni jew · azzjoni­
jiet Ii hu jkollu fis-Socjeta. 
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:Si -(1) The authorised share capital of the 
Canipany is Twenty thousand/.pounds (£20,0POL 
divided: into Twenty thousand (2_0,000) shares . of · 
OneqPouTIJd (£1) each. · · · 

· '(2) The initial !sSJued sha.re·· capital of ·the- 1 

Company is Ten thousand pounds (£10;000)' 
di1Vi'Cled into Ten thousand (10,000) Ordinary'" 
Shares of One Pound (£1) each allotted as fol-
10:~~;;·· 

(?ecil Joseph Bartoli 5,0.00 Ordinary Shares 
Haro.1d Albert Bartoli 5,000 Ordinary Shares 

It is declared that the said 10,000 Ordinary 
Shares are fully paid·up as the total value there­
Olf aMo·tted to each party corresponds to the value 
o.f the interest owned by each in C. & H. Bar­
toli Bros. 

(3) Unless otherwise provided in the tenms 
of issue, each share in the Company shall give 
right to one v0tte, provided tha:t no member shall 
be entitled to vote unless all calls payable by him · 
and due from him in resipect of his shares in the 
Compau~ have been paid. 

(4) The shares are issued in the holder's 
name and are num:bered consecuti,vely. 

(5) A register of members containing the 
names and aiddresses of the members and a state­
ment .of the shares held by each shall be kept at 

. tqe :registered office of the Company. 

6. The term of duration of the Company is 
l~lllited to a period of ten years as from the date 
of s1gning of this Agreement, but shall be auto­
matically renewed for fuirther periods of five 
years each unless a resolution to the contrary to 
be agreed to by a number of members of the 
Company representing at kast sixty per centum 
(60%) in pai·d-up value of the share capital hav· 
iI11g votinrg rights in the Company is taken at a 
(}eneral Meetin-g to be he1d at least six months 
before the temnination of the ori.ginal or of any 
of the renewed periods. 

7. (1) The number of members of the Com­
pany is limited to fifty: pr·ovided that where two 
or more persons hold one or more shares in the 
Company jointly they shall, for the purposes of 
this• sU!b-article, be treated as a single member. 

(2) Any invitation to the public to sub· 
scribe for any shares or debentures of the Com­
pany is prohihiterd. 

(3) 'J'he Company shall no-t issue share war-
rants to ,bearer. · · · · · 

8. In respect of a share heki jointly by several 
per.sons, the name of only one of such persons 
shaH .be entered in the Register of Members. 
Such person shall be nominated by .. the join'1: 
holders and shall· for all intents and purposes be 
deemed to be the holder of the share .so held. 

:5. ; :(1} .·. ·Il-kapital f~jonjj~},- awtorizzat ·.: tas­
Sopjeta ,hu ta'. gliox_ri!l el( lira, {£4.().,000) m_aqsµw•·. 
fgli-0xtjn elf (20,000.) a:izjonU.a': lira (£1) il•w.ali;, 
da; .. '1.:" .: .-.. •· 

. (2)'- Il-kapital razz}oriijiet rtiahrug 1t~l-oidu" 
ta'siSocjeta hu ta' gliaxai:t •elf lira--(£10,000) :ma<f· -· 
sum f'ghaxart elef (10,000) Azzjoni Ordina'rla ita; .. 
lira :~11-il-1walida i~q<'\~~f.Ila }ifgej_: 

Cecil·.Joseph Bartoli· 
Harold Albert. Bartoli 

" « -... -.: 
S-;000 Azzjoni Ordinar-ja, 
5,000 AzzjoniOrdinarja. · 

Qed jigi dikjarat Ii dawn, 1-10,000 Azzjoni Or· 
dinarja jinsabu mhallsa glial kollox billi 1-valur 
totali imqassam m kull parti jikkorrispondi ghall­
valur ta' 1-interess Ii kull wielied g!').andu 
f'C. & H. Bartoli Bros. 

(3) Jekk ma jkunx xort'olira mahsub fil-kon­
dizzjonijiet tal-lirug, kull azzjoni fis-Socjeta taghti 
dritt glial vot wielied, b'dana Ii ebda membru ma 
jkollu dritt jivvota iekk is-sejhat kollha Ii jkol· 
lhom jitliallsu u jkunu dovuti minnu dwar 1-az­
zjonijiet tiegliu fis-Socjeta ma jkunux gew imhal· 
lsa. 

( 4) L-azzjo~ijiet jinliargu f'isem il-possessur 
u jigu numerati wara ;imlxin. 

(5) Registru tal-membri Ii jkun fih 1-ismijiet 
u 1-indirizzi tal-membri u stqarrija ta' 1-azzjoni­
jiet posseduti minn kull wielied gliandu jin:lamm 
fl-ufficcju registrat tas-Socjeta . 

6. Iz·zmien tas-Socjeta hu limitat ·ghal ghaxar 
snin mid-data tal-firma ta'- dan . il-Ftehim, iZda 
ghandu jigi mgedded awtomatikament ghal .zme- . 
nijiet ohra ta' names snin sakemm riZoluzzjoni 
f'sens kuntrarju approvata mirin numru ta' inem· 
bri tas-Socjeta Ii jirtapprezentaw inill-anqas sit­
tin fil-mija (60%) tal-valur imnallas· tal-kapital 
f'azzjonijiet Ii jagliti dritt gila! vot tas-Socjeta ma 
tittehidx f'Laqgha Geqerali 'Ii .ssfr .mill-anqas sitt 
xhur qabel 1-eghluq taz~zmien originali jew ·fa' 
wiehed miz-zmenijiet ,imgedda. · 

7. (1) In-numru tal-membri tas-Socjeta htb 
limitat gila! hamsin: b'dana Ii. fejn tn,ejn jew iktar · 
persuni jippossjedu ·fiimkien azzjoni · walida · jew 
iktar tas-Socjeta huma- gliandhom, gliall-finijiet 
ta' dan is-subartikolu, jitqiesu bhala membru wie-
hed. · ' 

(2) Ma tista' ssir ebda stedina lill~pubbliku · 
biex jissottc:iskrivi azzjonijiet jew deberlfures tas· 
Socjeta. · 

. (3) Xs~Socjeta. ma , glia_n,c\hie~ .t!?lirog share 
warrants tjifI?t'rtafur. . .. ~ , ... · . ~ 

8. Dwar azzjoni posseduta minn diversi per­
suni fiimkien, 1-isem ta' wielied hiss minn dawk 
il-persuni;,gh:mdu jigi mnizzel . fir~Registru tal­
Membri. Dik jl,persuna ghandha tigi nominata 
mill-ko•ppssessuri- u ghandha ghalHinijiet u effetti. 
kollha titqies Ii tkun il-possessur Ja'- 1-azzjoni 
hekk posseduta. 
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9. (1) Subject to the restrictions of these Ar­
ticles, shares shall be transfernble provided that 
no part of a share may form the object o.f a 
transfer. Every transfer must be in w6ting and 
must be left at the registered office of the Com­
pan·y accompanied by the certificate of the shares 
to be transferred and such other evidence (if 
any) as the Board of Directors may require to 
prove the title of the intending transferor. 

(2) The instrument of tmnsfer o.f a share 
s'lall be signed both by the transferor and by the 
transferee and the transferor shall be deemed to 
remain the holder of the share until the name of 
the transferee is entered in the Register of Mem­
bers in respect thereof. 

(3) Shares may no.t be transferred to an:y 
person, othe·r than a member of the Company 
or to the children of such member, except with 
the consent in writing of all the members of the 
Company. 

10. (1) Where, owing to death, a transmis­
sion of S·hares becomes necessary, the Board of 
Direotorn shall be bound to recognise such trans­
mission only if the person or persons becoming 
entitled thereto, whe•ther by title of inheritance or 
legacy, aore the husband, wife and/or children of 
such deceased member anid/or any member of the 
Compa1ny. Should the person or person:s be­
c.oming entitled to the said shares or any part 
thereof be other than the husband, wife and/or 
chiDd.ren of the deceased member andfor any 
memrber of the Compa•ny, the Board of Directors, 
unless such transmisson in favour of such per­
sons be consented to in wr~ting by all the mem­
be1rs of the Company, shall be bound to redeem 
at their fair value such shares or any par;t thereof 
and the shares so redeemed shall then be can­
celled and the share capital of the Company re­
duced acco~·din1gly: the price of redemption may 
be paid either in whole OT by annual instailments 
of not less than £500 eaoh with interest a.t Four 
per centum (4%) per annum ·on the sliding 
s:ale. 

(2) For the pul'poses of thris Article "fair 
value" means the value of the shares assessed by 
the Audiitors of the Company on the basis of the 
lasit audited accounts. 

11. Sub'ject to what is provided in Article 10 
hereof a pe!fs·on entitled to a share by transmis­
sion shall be entitle.d to receive and may give a 
J:.scha,rge for any dividends or other moneys pay­
able in respect o.f a share, hurt he shaJl not be en­
titled in respect of it to receive notices of or at­
tend or vote at mee!in:gs o.f the Company, o·r to 
exercise any of the rights o:r privileges of a 
member, unless and until he shall have become 
a membel" in res:peot of the share. 

12. (!) The administration and ma111agement 
of the Company's affairs are entrusted to a 
B'.:iard of DirectoTs consisting o.f not less than 
two nor more than five DiTectons appointed by 
the Company in General Meeting. 

[Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

9. (1) Bla lisara gliar-restrizzjonijiet ta' dawn 
1-Artikoli, 1-azzjonijiet huma trasferibbli b'dana 
Ii ebda sehem minn azzjoni ma jista' jifforma I~ 
oggett ta' trasferiment. Kull trasferiment gliandu 
jsir bil-miktub u gliandu jigi mliolli fi-ufficcju re­
gistrat tas-Socjeta fiimkien mac-C:ertifikat ta' 1-az­
zjonijiet Ii jkunu se jigu trasferiti u dik ix-xiehda 
ohra (jekk ikun hemm) Ii I-Board tad-Diretturi 
jista' jehtieg biex jigi pruvat it-titolu ta' min ikun 
bihsiebu jittrasferixxi. 

(2) L-att ta' trasferment ta' azzjoni gnahau 
jigi ffirmat mic-cedent u mic-C:essjonarju u. e:~ce­
dent ghandu jitqies 1i jibqa' il-possessur ta' 1~az~ 
zjoni sakemm 1-isem tac-cessjonarju jigi mdahhal 
fir-Registru tal-Membri dwarha. 

(3) Azzjonijiet ma jistghu jlgu trasferiti lil 
hadd, hlief lill-membru tas-Socjeta jew Iit-tfal ta' 
dak il-membru, minghajr il-kunsens bil-miktub 
tal-membri kollha tas-Socjeta. 

10. (1) Meta, minhabba mewt, tkun mJliti~~a 
mogt1dija ta' azzjonijiet, ii-Board tad-Diretturi 
jkun obbligat Ii jaghraf dik il-moghdija bi~s jekk 
il-persuna jew persuni Ii jsir ikollhom jedd gha­
liha, b'titolu ta' wirt jew ta' legat, ikunu :Zewg, 
mart u/jew ulied il-membru 1-mejjet u/jew mem­
bru tas-Socjeta. J ekk il-persuna jew persuni li jsir 
ikollhom jedd ghal dawk 1-azzjonijiet jew •glial 
sehem minnhom ma jkunux :i:ewg, mart 
u/jew ulied il-membru 1-mejjet u/jew 
membru tas-Socjeta, ii-Board tad-Direttu-
ri, jekk dik il-moghdija favur dawk il-persuni 
ma tigix approvata bil-miktub mill-membri kol~ 
Iha tas-Socjeta, ikun obbligat 1i jifdi dawk 1-azzjo• 
nijiet jew kull sehem minnhom bil-valur gust tagh­
hom u 1-azzjonijiet hekk mifdija ghandhom i im­
baghad jigu mhassra u 1-kapital f'azzjonijiet tas­
Socjeta jigi mnaqqas konformement: il-prezz tal­
fidwa jista' jigi mhallas jew f'daqqa jew b'rati ta' 
kull sena ta' mhux inqas minn £500 il-walida bl; 
imghax ta' 1-erbgha fil-mija (4%) fis-sena a ska.; 
Jetta. 

(2) Ghall-finijiet ta' dan 1-Artikolu "valur 
gust" ifisser il-valur ta' 1-azzjonijiet iffissat mill­
Awdituri tas-Socjeta fuq il-ba:i:i ta' 1-ahhar konti­
jiet verifikati. 

11. Bia hsara ghal dak Ii hemm mahsub fi-Ar­
tikolu 10 ta' dan il-Ftehim persuna Ji jkollha dritt 
ghal azzjoni b'moghdija jkollha dritt tircievi u 
tista' taghti kwittanza ghal dividendi u flus ohra 
Ii jkollhom jitliallsu dwar azzjoni, i:i:da ma jkol­
lhiex dritt dwarha li tircievi avvii: ta' jew Ii tat­
tendi jew tivvota f'laqgt1a tas-Socjeta, jew Ii. thad­
dem xi drittijiet jew privileggi ta' membni, jekk 
u sakemm ma ssirx membru dwar dik 1-azzjoni. 

12. (1) L-amministrazzjoni u tmexxija ta' l­
a1ffari.jiet tas-Socjeta hurma fdati lil Board 'tla' 
Diretturi maghmuu· minn mhux inqas minn :i:ewg 
u mhux ikrtar minn names Dirietturi nominati 
mis-Socjeta f'Laqgha Generali. 
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(2) The Direotors of the Company shall 
holid office for a period o.f two yea:rs from the 
date of nominabion. A reitiring Director shall be 
eligih!e for Te-election. 

13. (1) The Boaa1d od' Directors shall elec:t 
from amorngs1t its members a Chairman. 

(2) The Board of Directors may appoint a 
Secretary for such term, at such rnmuneration 
and upon such condi~ions as it may think fit and 
any Secreitary so appointed may be removed by 
the Boar,d. 

14. A vaioancy created by the removal, re­
signation, death, incapacity of a Director shall 
be filled by the members at a GeneTal Meeting 
of the Company and the person appointed a Di­
rector in his stead shall be tre-ated, for the pur­
pose oif detenmining the time ait which he is to 
retire, as if he had become a Director on the 
day on which the person in whose place he is 
appointed was las•t appointed a Direotoir. 

15. (1) The Directors may meet together for 
the despatch of business, adj:ourn and otherwise 
regulate their meetings as they think fit. The 
quorum necessary for the transaction of business 
sha.11 be half the number of the DiTectors plus 
one. Quesitions arising at any meeting shall be 
decided by a majority of votes: in case of an 
·equality of votes, the Chairman shall have a se­
cond or caisting vote. 

1(2) Di,reators'' meetings shall be presided 
oveir by the Chaiirman: in his absence, the Di­
rectors pre.sent shaH cho1ose one of their numbeT 
to· act as Chainman at that meeting. 

16. The Board of Directors shaU have the 
power -

(a) To bind the Company in fav.our of third 
par.ties and third parties in favouir of the Com­
pany in all matters not expressly reserived for the 
decision of a General Meeting: 

·~b) To cai11 upon members for the payment 
of any money.s unpaid on their shares; 

(c) To convene at any time a General Meet­
ing of the Company; 

(d) To Tecommend the payment of divid­
ends; 

(e) To bouow or raise or secure the pay­
ment of money and in conjunction with and in­
dependently therefrom to hypothecate or charge 
the property of the Company or of any part 
thereof for any debt liability or obliga:tion of the 
Company; 

(f) In genernl, to transact all business, sign 
. aH deeds and generally exerci:se all the powers 
vested in the Company and to represent the Com­
pany in a1l matters excepting those as are ex­
pressly reserved fior the decision of the General 
Meeting. 

927 

. (2) ld"Dire.tturi tas-Socjeta ghandhom jib­
qghu fil-kariga ghal zmien ta' sentejn mid-data 
tan-nomina. Direttur Ii jk:un se jirtira jista' jigi 
mahtur mill•gdid. 

13. (1) II-Board ta:d-Diretturi ghan<lu jahtar 
Presi'dent minn fost il'-membri tieghu. 

(2) ll-Boar1d tad·<Dirntturi jista' jinnomina 
Segretarju ghal dak iz-:imien, b'.dak il-kumpens 
u b'dawk JJ,kondizzjonijiet Ii hu jista' jidhirlu 
sewwa u Segretarju heklk nominat jista' jigi 
mnehhi mil1l-B'oar1d. 

14. Kariga Ii titbattal minh:aibba tnehhija, ri­
zenja, .mewt jew inkapacitit ta' Direttur ghandha 
1tigi mimlija mill-membri f'Laqglia Generali tas­
Socjeta u l-persuna nominaua Direttu!l' minfloku 
.@landha titqies. biex jigi deciz iz-zmien Ii fih 
.ghandha tirtira, bhalli!de!ku saret Direttur fil­
gurnata Ii fiha l-persuna wi minnokha hi ti.gi 
nominata kienet giet 1-alihar nominata Direittur. 

15. (l) ld->Diretturi jistgtrn jiltaqghu flimkien 
biex imexxu x-xoghol, jaggumaw u xort'ohra jir­
regufaw il"laqghat ta1ghhom kif jidhriilhom sew­
wa. U-quorum rneh•treg biex 1kiun jista' jsir xoghol 
ikun ta' nofs in-numru tad·<Diretturi u wiehed. 
KwiSitjonijiet Ji jinqalghu f'laq.gha ghandhom jigu 
deeizi bi1l-maggornnza tal-voti: fil·kaz Ii J-voti 
ji·gu ndaqs, ii-President ikollu vot iehor jew cast­
ing vote. 

(2) Il-fa.c:jighat tad-Diretturi gliandhom jigu 
presjeduti mill-President: jekk ma jk1unx hemm, 
id~DiTetturi pre:i:enlti gliandhom j.ghazlu wiehed 
minn fosthom biex ja1gli.mi.Jha ta' President f'<lik 
il-laqg;lia. 

16. (I) Il~Board tad·Diretturi jkollu s-setgha: 

(a} Li jorbot lis-Socjeta mat-terzi u lit-terzi 
mas-.Societa f'kull liaga li mhix espressament im­
li.ollija ghad-decizjoni ta' Laqgha Generali; 

(b) Li jruglimel sej'.liat lill-membri ghall-hlas 
ta' flus mhux imhalllsa fuq 1-azzjonijiet taghhom; 

(c) Li jsejjah f'kull zmien Laqgha Generali 
tas"Socjeta; 

(d) Li jirrikm.anda Hi.las ta' dividendi; 

(e) Li jissellef jew jipprokuira jew jassigura 
1-hJa.s ta' flus u flimkien ma' u indipendentement 
minn dan Ii jipoteka jew jghabbi b'piz il-pro­
prjeta tas·,Socjeta jew kuH sehem minnha ghal 
kuJll dejn jew ob!bligazzjoni tas-Socjeta; 

(f) In generali, Ii jaghmel kull negozju, jif­
finma kuU attt u in generali li jli.addem is-setglia:t 
kollha moghtija lis-Soojeta u 1i jirrappre:i:enta lis­
So·ojeta f'lkuU liaga minbarra dawk Ii hurna es­
proosament imhollija ghad-iClecizjoni tal-Laqgha 
Generali. 
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:;·J•7 ... ,.The Board,,,.of DiiJ;~toi's shall caW?e.; pi;o-
;p~ .• pooks of., <IJCGO·\lll•t to.<,be kept. ac,;:ordinJhio 
l'aw., :J:he. boo1',s of,;a~oµntshall. be kept:;IJ.ti t!,.e 
registered offlce .:ot th<a Company Qr at such.,pla<;e 
or places in Malta as the Board of Dir·ectors may 

.. dete>~de ,fr.em· titrie; t(i)·•;~im,e.;, .! ·: 

:J._:····i. ., ., ..,,. , . .;.;:·~:;}J'\,,, , . L> 
,;d8. ,,.(1) Dei:;d.s,·.ot·.wba:~oever nature .eo.gagm.g 
.;th~1Gompany,.and .~11; ~t\w,r, documents. piirpP'l'ting 
•t.<l· bind 'the Comp\J.clfY,;in.cl\l~~ng ban!k:·.-docµJ.t\e.n.~s, 

: :eheqµes, promiSisory~' n,<>;tes,.' draft.$,• biihls. of'· ex­
.change and other uegotial:>le instruments ~nd all 
· n~ceipts for.money paid to the Compicny shall be 
signed, drawrr, .. accepJed,. endor~ed or otherwise 
execlllted, as the case may be, by any one of the 
Directors oi,: , by .$uch person or persons whon 

· the,.Board· of Directors .may from time to time 
autho·rise. 
, :..· •. (2) ... A,ny J:)i:i;ectQ.r shall represent the Com· 
pany: in judici.ali piroc.eed;ings: provided that no 
pro~eedings may be insti:tuted by the Company 

. w~~h0t~t the. J:lqar?),, a~~bority . 

. 19~, 'A ,res9h.itiop, in .w~iting signed by all the 
Directors 'shall be 'as . effective for aLl purposes 
as a reso1ution passed at a meeting of the Board 
of''Di.:rector·s duly 'convend, held and constituted. 
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20. An Annual (}enernl Meeting shall .be held 
once 'in every' year an·d' within three months of 
•the clo•sing of the annual accounts for the pur­
po·se >of considering the' Profit and Leiss Account, 
the BaJ.ance: Sheet and the Auditor's Rep'ort as 
weLI as for sanctioning dividends. All other Ge­
neral Meetings shaill ·be. called· Extraordinary Ge­
neral Meeitings. 

21. The D1rec1tors may call an Extraordinary 
General Meeting whenever they consider i.t in 
the interest of the Company so to do and the Di­
.rectors must call such meetin.gs if a written re­
quest iS made to them by any member of the 
Company. The said request must specify the 
matter to be placed before the General Meeting. 
If the Board of Directors fail to convene the Ge-

. neral Meeting within twenty-one days of being 
·requited so to do; the requisitionis.t may him­
.self convene, the meeting and such ·meeting ·shall 
be convened in the .same manner as· that in which 

·meetings ·are to be convened by the Dh·ectors. 

22. Fourteen days' notice in writing shall be 
given to members: of the holding of a General 
Mi;;eting. The"said notice shall speciy the place, 
the day and the hour .oL meeting and the general 
nature· of the ·business: .to be discusisecL 

, ·23 .. ' No: :business shall .be . tr.an:;ga~d ::•ak:any 
· Genernl Meeting. ·other .·than. that:.~tated 1ri f·the 
notice converrin,g it'icnd unle9s a::qumnm,nf~nieni­
bers is present when the meeting proceeds to 
busineS1S: For alhpurposes .the •qu:ariirni ... sha:ll be 

r1Jwo1 members presernt.in person oi hy]>roxy,.re­
cpresentirtg,: not.; ·less. than: fifty-oneiliper • :cen•tum 
(51 % ) in paid-.up. vadue of the shane:capital h~v-
ing v-01ting .rights in the Company.' If ,',withrn 
.half:an"h~iur. from. the time. appointeckfor ·the 
·hleetin.g'0a.;.qUOJ;J,nhLiS. not present, the: members 
present in person or by proxy shall be a quo­
rum. The instrument appointin.g a proxy shall be 

[Gazzetta tal-Gvern: ta' Matta 

17. · 11-Board tad-Dioretturi ghandu jara li jin-
.:Za~mu kotba .t().l~kontijiet sewwa skond il-ligi. 
ll-kotba :ta,l-<kqntjjiet. ghandhom jinzammu,.,fl­
Ulfificcju registrat tas-Socjeta jew f'dak il-post jew 
postijiet f'Malta kif ii-Board tad-Oiretturi jista' 
•mi·nn, Zfllien·. glial }mien jididecidi. 

: ::. ; ;, ·: ~.':, ' '"', '. . ' 1'·!,} 

. , 18. .(1) • Atti · ~a: k;ull xorta fi jl>rbltu lis-Soc­
.fj~.ta· µ · kult· dqlq.1me.o.t jehor Ii jkun .·jidl)et;:!li 
·deir®t · li!!-So&itr.~. in~)u;i;i dokumen.ti t\lll.rb~Qlk, 
., cI:ieques,. obrbli1gazzjonijiet, tratti, kambja)i, u .tl.t:oli 

ohra negozja,bbli. u kuU ricevuta ghal flluis im­
ha1lsa lis-Soojera ghandhom jigu ffinmati, mah­
ruga, accettati, giirati jew X'Oi't'ohra esegwi!ii, 
skond il-kaz minn wiehed mid-Diretturi jew minn 
dik il-persuna jew persuni 1i I-Board tad-Diretturi 
jista' minn Zlmien ghal .:bmien jawtorizza. 

(2) Direttur ghandu jirrappre:lenta lis­
Soojeta fi proceduri gudizzjarji: b'dana Ii ebda 
proeeduri ma jisitgliiu jinbdew mis-Socjeta min­
ghajr 1-awtorifa ta1-Board . 

19. Rizoluzzjoni bil-mi'ktll'b iffinnata mid­
Diretturi koUha ghandu jkoHha effett gha!Hini­
jiet koHha bhala ri:loluzzjoni mghoddija f'laqglia 
tal-Boa'l\d tad-Oi.:retturi msejha, mizmuma u kos­
•titwita kif ghandiu jkun. 

. 20. Laqgha Generali itas-&na ghandha s&ir 
dal1ba fis-sena u fi ZIIlien tliet xhur mill-eghluq 
tal-kontijiet tas-sena biex jigu efaminati 1-Kont 
tal-Qliegh u Teltf, il-Karta Bilancjali u r-Rapporti 
ta' 1-Awdituri kif ukoll biex jigu a:pprovati divi­
dendi. Il-Laqighat Generali 1-ohra kollha ghand­
hom jiS1sej,hu Laqighat Genera:li Straordina<rji. 

21. lid·Diretturi jisitghu jsejhu Laqgha Gene· 
rali Straordinarja kull meta jidhrilhom Ii jkun 
n~interess tas-Socjelta Ii jaghmlu hekk u d-Diret­
turi ghandhom isejh1u laqgli.at bhal dawn jekk 
is:sirHhom ta1ba bil-miktub minn membru tas· 
Socjeta. Din it-italba ghandha ssemmi l~kwiistjoni 
Ii Vkun se titressaq quddiem il·Laqgha Generali. 
Je'kk ii-Board taJd-Diretturi jonqos li jsejjah il· 
Laqgli.a Generali fi: :lirnien wiehed u ghoxrin gur­
na1ta minn meta jigi mitlub biex jaighmel hekk, 
'min ja,ghme1} it-talba jista' jsejjah i!-laqgha hu 
stess u dik il-1'aqgha ghandha tigi msejha bl­
istess mod Iii bih il-<laq~hat ghandhom jigu msej­
lia mi<l-Diretturi. 

22. E.11ba:tax-il gurnata qabel ghanoo jinghata 
lill-membri avviz bil-miktub Ii tkun se ssir Laq­

. gha Generali. Dan 1-a'VV!ii: ghandu jsemmi I-post, 
_il...gµrnata u 1-hin taHaqgha u x-xo!lta generali 
tax-xogho! Ii jkun se jigi diskrnss. 

.:23. >:Bbda '.ll!o,ghol ma ghandujsir f'Laqgba Ge­
.fl:ernli n)ief dak imsemmi fl-av:vjz. li jsejhil'ha II 
jekJk ma jkunx hemm quor;um ta' membri .. pre­
zenti meta 1-laqgha tghaddi biex ti>bda x-xoghol. 
GhaLlcfini.jiet kollha I-quorum i!kun , ta' zewg 
membri prezenti; personaLment jew bi ·prokura, 
Ii· jirrappre:lientaw mhux inqas minn. w,iehed u 
haimsin fil-mija (51 %) tal-valur imhallas tal-kapi­
tal f'azzjonijiet Ii. ja1ghti dritt gha1'l-vot tas~Soc­
jeta; Je.kk· fi •· :lirnien nofs siegha miH-hin. iffissat 
biex. tinzamm iHaqgha ma jl\1mx. hemm cquolUPl 
prezentii, iJ-membri prezenti personalment jew bi 
prokura jiffuDmaw quorum. L-att Ii jinnomina 



-In writing. A proxy need not be a member of 
:fue ··Cdimpany and· in no case may a member of 
:the :company appoint more than one proxy. · 

24. The Chafoman of · t1ie Board of Direct­
ors shall preside at every General Meeting, but 

·if .af any meeting he shaU ·not be present within 
.filf·teen:· •minutes after the tinie •appointed for hQlld­

. i·n,1rithe same, the members present shall ch:OCJ1se 
1'wme D!irector, or irf no Diieofor be pl:esent;:Gr 'if 
all the 'Directors present decline to take the 
Chair, they shall choose some member present 
to be ChaiDman Gf the meeting. 

25. Deci&iorns upGn the following matters 
shall be taken by a General Meeting of the Com­
pany -

(a) Approval of the Annual Balance Sheet 
and Pmfit and Loss Account and of the Audi­
tor's Report; 

(1b) Declaration of dividends which how­
ever musit in no case exceed the amount, if any, 
recommended by the Board of Directors; 

· (c) AJterati1ons, revoca>tions and additions to 
any of the Articles of this Agreement; 

~d) Increase and reduction of capitail; 
(e) Appointment and removal of the Di­

rectors and Audi•tors of the Company; 
{f) Fixing of the remuneration payable to 

the Directors and to the Auditors of the Com­
pany; 

{g) In genernl, the decision on all q1Uestions 
w.hich in iteruns of this Agreement are reserved 
to the General Mee1ting of the Company or which 
the BoaTid of Directors may place before it: 

Provided that no decisi·on taken by the Gene­
ral Meeting shall invalida.te any prio·r a.ct of the 
Board of Directors which would have been valid 
iif thait decis.ion had not been taken. 

26; Unless anything to the contrary is con­
tained in thi1s Agreement, resolutions placed be­
fore a General MeetLng shall be deemed to have 
been vali.dly carried if consented to by a majority 
oif votes of the members present in person or by 
proxy; in case of an equality of votes, the Chair­
man shall have a second or casting vote. 

27. Amendments, alterations and/or revoca­
tions of any of the Articles of this Agreement 
and any a-ddiitron thereto shall be deemed to have 
been vaJ.idly carried at a General Meeting if ag­
reed to by a number of members whose com­
binedi?holdin.g.s. represent at least sixty per cen­
tum· (60%) in':.paid-up value of the share capital 
having' votih1g rights in the Company. 

· ·· 28. 'At !easit once in every year the accounts 
of the· .Company shall be examined and the cor­
rectness· of the Balance Sheet and Pro.fit and 

·Loss Aceount'·ascertained by the Auditors of Vhe 
-'.:::cmlpany. A -Profit and Loss Account shall be 
madi!: out each year ending thirthy-first December 
(>t''sucb 6ther dates as may be approved and laid 

»"!:' .:;:~•,· " ,, 
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prokuratur ghandu jk'lliil. bil-miktub. Mhux ·meh­
•tieg· Ii prokuratur iikun membru tas-Socjeta: u 
f'ebda kaz ma jista'; membtu tas-Socjeta jinno­
mina1 i.k-tar'' minn prolmra.tur' wJelied. 

24. II-President tal-Boaro · tad-Diretturi · ghan-
du ji,ppresjedi fkuM Laqglia Generali, iilda jekk 
lflti laqglia hu ma jkun!X:'prezenti fi ilmien liffiis­

.,taX~if minuta wara l-liirt!'1ffissat biex tintamm,·iJ­
:faqgha, il-membri prefonti gliandhom }gliazlti Di­
, ·rettur, rew jekik: · ebda"Direttur ma jtkun, prezenti 
jew jekk id-Diretturi kollha prei:enti jirruftaw 
li jippresjedu, huma ghandhom i:gliazlu memhru 
pre:i:enti biex ikun President tal-laqglia. 

25. Deciiijonijiet dwar il-tkwistjonijiet li gej­
jin ghandhom jittielidu minn Laqglia Generali 
tas-Socjeta :-

(a) Approvazzjoni tal-Karta Bilancjali tas­
Sena u tal-K-0nt tal-Qliegh u Telf u tar-Rapport 
•ta' 1-Awdituri; 

(b) Dikjarazzjoni ta' dividendi Ii iiida febda 
ka:i: ma gliandhom ikunu iik:bair mill-ammont, je.kk 
ikun hernm, rakik:omandat mi.11-Board tad-Diret­
turi; 

(c) Tirbdiil, tliassir u zjidiet 1ghaill-Artikoli 
ta' dan il-Fitehim; 

(d) Zjfoda u tnaqqis fil-kapital; 
(e) Nomina u tne!i:liija tad-Diretturi u I­

A w.di•turi tas-Spcjeta; 
(f) Fissar tal-kumpens Ii jkollu jitliallas Iid­

Diretturi u liH-Awdi.turi tas-Socjeta; 

(g) In generali, id-<Clecizjoni dwa•r il-kwis­
-tjonijiet kollha Ii skond dan il-Ftehim huma 
ntli.oHija glial-Laqglia Generali tas"Socjeta jew 
Ii !"Board tad-Diretturi ji.sta' jres.saq quddiemha: 

B'dana Ji ebda decizjoni meliuda mil-Laqglia 
Generali ma tliassar xi aitt Ii jkun sar qabel 
mi11-Board tad.,.Diretturi Ii kien ikun validu Ii 
kielm dik id-idecizjoni ma tkunx ittielidet. 

26. Safejn ma hemm xejn kuntrarju f'dan il­
F1tehim rizoluzzjoni•jiet imressqa quddiem Laqglia 
Generali ghandhom jitqieSIU Ii jkunu gew mgliod­
dija validament jeikk jigu approvati mill-maggo­
ranza tal-voti tal-membri pre:i:enti persona1ment 
1ew bi prokura:: fil-ka:i: Ii 1-voti jigu ndaqs, ii-­
President ik-0ilu vot ieli.or jew casting vote. 

27. Emendi, ti1bdid u/jew tliassir ta' 1-Artikoli 
ta' dan il-Ftehim u kull zjidiet glialihom jitqiesu 
Ii jkunu gew mgliodtdija validament f'Laqglia Ge­
nerali jekk jigu approvati minn numru ta' mem­
bri Ii n-numru ta' azz;joni~iet posseduti minnhom 
flimk4en · .jinraipprezenta mill-anqas sittin fil·mija 
{60%) 1.tal-valur ;imhallas tal-1kapital f'azzjonijiet 
Ii jaghti . dritt · glial.I-vot tas-Socjeta. 

28, Mill-anqas dat1ba fis-sena il-kontiJiet tas­
Socjeta · ghan'ldhom jigu e:i:aminati u l•korrettezza 
tal-Kar.ta · Bilancjali u 1-Kont tal-Qlieg.li u Telf 
tigi veriifi.kata mH!-Awdi·tuiri tas-Socjeta. Kont taJ­
Qlieig.li u Telf :ghalidu jsir kull sena Ii taglilaq 
fil-wiehed' u tletjn ta' Dicembru jew f'dik id-data 
olira Ii tista' tigi. approvata u jigi mqieghed qud-
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before the Annual General Meeting toigether with 
the B'ai1ance Sheet ·and there shall be attached 
thereto the Auditors' Report and ·the Board of 
Directors' statement as to the amounit, id' a:ny, 
which they recommend should be paid as divid­
end and the amount, if any, which they may 
have decided to carry to a Reserve Fund. 

29. The Board of Directors. may, before re­
commending any dividend, set aside ouit of the 
profits of •the Company such sums as they thill'k 
proper as a Reserve Fund which shall, at the 
discretion of the said Boal"d, be applicable for 
any purpose's to· which the profits oif the Com­
pany may be properly applied, and, pending such 
a,pplication, may be emplo·yed or invested in any 
way the Board of Directors shall deem flit. 

30. No dividend shall bear interest a.gainst 
the Company. 

31. Every member shall specify his a:ddress. 
The pos.tin,g by the Company of a letter to that 
address will be deemed sufficient notice to him 
for a'll intents and purposes. 

In witness thereof the said parties have here­
unto set their .hands tn ValletJta, on the day. 
month and year first above written. 

(Signed) Cecil J. Bartoli, 
Hairold A. Ba,rtoli 

Witness to identity of the above 
signatures. 

(Signed) F. Cremona Adv. 

A true copy of the orrginal annexed to a deed 
published on the 2nd day of January, 1965 i:ssued 
today. 

(Signed) Not. A. Carbonaro 

2/ 1/1965. 

Registry of Her Majesty's Superior Courts, 
this 4th day of January, 1965. 

J. BRIMMER, 
o.p. R.efistnu'. 

[Gazzetta tai-Gvern ta; Malta 

diem il-Laqgha Generali tas-Sena flimkien mal­
Karta BiJancjaili u ghandhom jigu annessi magfi­
hom ir-Rapport ta' 1-Awdituri u Hstqarritla ta;l­
Boa11d tad-Di.retturi dwar 1-ammont, jekk ikun 
hemm, Ji huma jirri'kmandaw Ji ghandu jigi mhal­
las bhala dividend u 1-ammont, jekk ikun hemm, 
Ji huma jistghu jkunu ddecidew Ji jghaddu ghal 
Fond ta' Rizerva. 

29. Il-Board tad-Diretturi jista', qa:bel ma jir­
rikmimda dividend, iqieghed ,gha,Jihom mill­
qliegh tas-Socjeta da;wk is•somom Ji hu jidhirlu 
sewwa bha.la Fond ta' Rizerva Ii ghandu, fid­
diskrezzjoni ta' 1-istess Boa.rd, ikun jisita' jigi 
applikat .ghal kuU fini Ji gha.Jih il-qlie.gh tas­
Socjeta jista' jigi regolarment applikat, u, sa 
kemm jigi hekik ruppliikat, jis.ta' jigi mpjegat jew 
investit b'ku>fi mod Ji !-Boa.rd tad·Diretturi jid­
hirlu sewwa. 

30. Bbda dividend ma jghaddi b.1-imghax 
kontra s-Socjeta. 

31. KuLl membru ghandu jispecifika 1-indirizz 
tieghu. 11-fatt Ii s-Socjeta timposta ittra f'dak 1-
indirizz ghandu jitqies li jkun avviz biz:Zejjed Jilu 
ghalJ.<finijiet u effeW kollha. 

B'xiehda ta' dan 1-i:stess parti.jiet iffirmaw 
fil-Belt VaMetta, fil-gumata, xahar u sena fuq 
miik:tuba. 

(Iffirmati) Cecil J. Bartoli 
Har-0ld A. Bartoli 

Xhud ta' l-identita tal-lfirem: 

(If.fi.rmat) F. Cremona, Av. 

Kopja vera ta' !-original anness ma' att pub­
bliikat fit-2 ta' Jannar, 1965, mahl'uga 1-lum. 

(Iffil"ffiat) Nut. A. Carbonaro 

2/1/1965. 

Registru tal-Qrati Superjiuri tal-Maesta Tagllha 
r-Regina, il-lum 4 ta' Jannar, 1965. 

J. BRIMMER, 
Dep. Registratur. 
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